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Capitolul 1

|n micul apartament se auzi telefonul sunând, cu un
ecou moale pe pere]ii vopsi]i \ntr-o culoare cald` de pier-
sic` [i covorul de un verde delicat. Nici un alt sunet nu
tr`da prezen]a vie]ii, chiar dac` pere]ii  \nc`perii \nchiriate
nu iradiau altceva decât pofta de via]`. Un al doilea apel
telefonic risipi lini[tea. Femeia din pat se mi[c` som-
noroas`, apoi se r`suci bâjbâind \n c`utarea telefonului.
Zorii de zi se \ntrez`reau, dar Leora Mason-St. James era
prea adormit` ca s` observe.

– Alo, murmur` ea cu o voce ca o [oapt` de dragoste,
chiar dac` ezitant` [i care \n realitate era tonul ei obi[nuit.

– Draga mea, te-am trezit? intreb` Lorraine Dayton-St.
James, mama adoptiv` a Leorei. Am uitat din nou diferen]a
de fus orar. Drag`, aici devin aproape inutil` f`r` tine care
m` ]ineai la curent cu toate. Secretara pe care am angajat-o
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\n locul t`u \nc` nu s-a obi[nuit cu stilul meu de a rezolva
lucrurile. Este foarte con[tiincioas` dar nu \n]elege c` apar
tot timpul situa]ii diferite pentru care trebuie s` te orien-
tezi pe moment.

Leora zâmbi resemnat` aruncându-se \n pat [i aranjân-
du-[i p`turile \n jurul ei pentru a se feri de aerul rece din
camer`. Afar`, iarna se f`cea pe deplin sim]it` \n aceast`
parte a statului Michigan. |n cas`, r`suna de la câteva sute
de mile dep`rtare vocea mamei ei.

– M` confunzi cu surorile mele, mam`, dac` te a[tep]i
ca eu s` cred aceast` scorneal`. Am fost destul secretar` [i
paznic pentru tine ca s` m` fraiere[ti din nou atât de u[or.
Cât despre situa]iile tale nea[teptate, [tiu c` secretara ta se
descurc` foarte bine. M-ai asigurat chiar tu de asta cu mai
pu]in de o lun` \n urm`.

– Ur`sc felul `sta al t`u de a-]i aminti atât de bine tot ce
spun, râse r`gu[it Lorraine. De[i \n vârst` de [aizeci [i
nou` de ani, era \nc` o femeie uimitor de atractiv`, \nzes-
trat` cu o abilitate \nn`scut` de a-i fermeca pe cei din jur,
calitate care o ajutase de altfel s` pun` st`pânire pe sufle-
tul unui geniu militar. 

– Altfel, cum a[ putea s` te determin s` vii acas`?
Leora \[i schimb` brusc expresia fe]ei. Nu mai de mult

decât cu dou` luni \nainte, ar fi dat orice ca s` aud` o
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\n[tiin]are de genul acesta. Dar nu acum. Reu[ise \n sfâr[it
s` stea pe propriile-i picioare [i \nv`]ase s` tr`iasc` singur`
mai bine decât printre cei din familia ei adoptiv`, atât de
influent`, plin` de succes [i uimitor de frumoas`. Ea
fusese mica oaie neagr` a grupului; avea o tendin]`
nefericit` s` se bâlbâie când se enerva [i sim]ea nevoia de
a se ascunde atunci când cineva \[i \ndrepta aten]ia asupra
ei. Era timid` cu str`inii [i nu era \nzestrat` cu nici una
dintre gra]iile sociale care ar fi compensat lipsa frumuse]ii
ei fizice.  Si, \n toat` agita]ia nemaipomenitei ei familii, ea
\ncerca s` fie umbra pe care nimeni \n afara acestora s` n-o
observe. Pentru mult timp, ea \ns`[i acceptase aceast`
imagine, \n ciuda \ncerc`rii familiei de a o face s` se autoa-
precieze diferit. Apoi, a intervenit Lorraine care \[i f`cuse
un plan de a le trimite pe ea [i pe toate surorile ei s` se des-
curce pe cont propriu, s` duc` o via]` separat` de a familiei
timp de un an pentru a-[i dezvolta poten]ialul, pentru a se
descoperi pe ele \nsele. Toate fuseser` de acord s`-i fac` pe
plac mamei lor. Leora nu era sigur` de motivele celorlalte.
Nu era sigur` de fapt nici de ale ei. Dar [tia, dup` [apte luni
din aceast` perioad`, c` \n final se aranjase, \ncepând de
fapt s`-i plac` s` tr`iasc` independent [i, \n mod ciudat,
descoperind c` nu se temea s` stea f`r` siguran]a oferit` de
familia ei, a[a cum \[i imaginase \nainte.  
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– Leora, e[ti \nc` acolo? \ntreb` Lorraine v`zând c` ea
nu r`spundea.

Leora \[i re\ndrept` aten]ia c`tre mama ei [i zâmbi la
intona]ia curioas` din vocea lui Lorraine. 

– Ultima oar` când mi-ai cerut s` vin acas` a fost când
s-au c`s`torit Silke [i Killian. Acum este vreo alt` ocazie?
\ntreb` Leora f`r` s` r`spund` direct. Cel pu]in, pentru
moment, Lorraine nu ezit`. 

– C`s`toria lui Caprice.
Leora primi \n[tiin]area clipind, apoi \ncerc` s` se

gândeasc` la ce o s` spun`. Aceast` veste era ultimul
lucru la care s-ar fi a[teptat. Ce-i drept, singura ei
c`l`torie acas` de când pornise pe drumul  cunoa[terii
de sine, fusese ca s` asiste la c`s`toria surorii ei, Silke, cu
Killian Carpenter. 

– E gravid`, murmur` mama ei \n cele din urm`, destul
de surprins` ca s` lase la o parte discre]ia ei obi[nuit`. 

– Mi-ai spus c` tat`l copilului a murit [i \]i spun sigur
c` nu mi-a m`rturisit nimic despre faptul c` ea are pe
altcineva. Mai la obiect, cu cine se marit`? Lorraine oft`. 

– Un b`rbat numit Darian King McCloud. O s`-]i plac`.
Tuturor ne place. El o iube[te  pe Caprice [i vrea [i
copilul. Oft` din nou. Se potrive[te foarte bine cu Caprice,
adaug` \ncet [i ferm.
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Asta nu prea se potrivea cu sora ei mai mare, vru s`
spun` Leora, dar t`cu. Dintre toate, Caprice era firea cea
mai pragmatic`. De[i Leora \[i iubea toate surorile, adesea
invidia la Caprice aceast` tr`s`tur` de caracter, aproape
tot atât cât invidia  la Silke firea  ei ambi]ioas` [i la Noelle,
cealalt` sor` a ei, talentul artistic. Ea nu-[i descoperise
niciodat` vreo \nzestrare special`. |n ultimul an de
colegiu, [i-a dat \n sfâr[it seama de propriile ei defecte [i
chiar un timp s-a compl`cut \n autocomp`timire pentru
toate cele care \i lipseau. Apoi, a l`sat la o parte visurile
copil`re[ti despre ceea ce ar putea fi dar nu este, [i a
acceptat faptul c` [i o personalitate mai insignifiant` \[i
are destinul ei. S-a \ntors acas` pe proprietatea familiei [i
a g`sit un loc \n care s` fie util` lâng` mama sa, ajutând-o
\n operele ei de binefacere. Astfel, [i-a dezvoltat \ncet dar
sigur un sentiment de pre]uire de sine. |ns` trezirea per-
sonalit`]ii ei nu a fost suficient` pentru a schimba
hot`rârea lui Lorraine de a-[i trimite fetele pe cheltuiala
p`rin]ilor s` tr`iasc` departe de cas` un an, ca femei oare-
care, ducând o via]` obi[nuit`, f`când abstrac]ie de  averea
care \i revenise fiec`reia la \mplinirea vârstei de dou`zeci
[i trei de ani. Trecuser` numai [apte luni de când Leora
tr`ia singur` [i iat` c` dou` dintre surorile ei reu[iser`
ceea ce ea abia \ncepea cu greu.
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– Drag`, spune ceva. {tiu c` nu prea este \n firea lui
Caprice a noastr`, dar chiar o s` fie un mariaj bun.
A[teapt` pân` când o s`-i vezi \mpreun`, murmur`
Lorraine.

Leora oft` \ncet apoi f`cu \n a[a fel ca nici una din
emo]iile ei confuze s` nu i se simt` \n voce. |nv`]ase s`-[i
p`streze pentru ea \ndoielile [i s` nu le arate tuturor cât ai
clipi. Mama ei avusese dreptate cu planul ei. Dat fiind c`
trebuise s` stea pe cont propriu, Leora [tia c` str`b`tuse
un drum lung de la ceea ce fusese \nainte, dar c` \nc`
exista o distan]` mare pân` la obiectivele personale pe
care [i le-a stabilit.

– Când are loc nunta? \ntreb` ea, de data asta ascun-
zându-[i ferm \ndoielile [i \ntreb`rile pe care [i le punea.
Caprice trecuse singur` printr-o perioad` grea. Leora voia
s` cread` c` lucrurile se aranjaser` \n sfâr[it pentru ea, [i
dac` sora ei a g`sit un b`rbat destul de puternic ca s` vrea
s` tr`iasc` cu ea, ca [i cu copilul nen`scut, Leora era
fericit` pentru ea.

– Peste dou` s`pt`mâni.
Acest fapt \i atrase aten]ia. Caprice nu se mi[ca atât de

repede \n nimic [i cu atât mai mult când era vorba de sen-
timente. Leora se ]inu tare pe pozi]ii.

– Glume[ti.
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– Dare vrea ca ea s` poarte numele lui \nainte de
na[terea copilului; Caprice \l va \nregistra pe el ca tat`l
copilului, ad`ug` lini[tit Lorraine.

Leora nu mai avea nici un cuvânt de spus, pentru sim-
plul motiv c` nu se putea gândi la un comentariu potrivit,
cu atât mai pu]in la unul nepotrivit. Nu [tia nimic despre
persoana acestui Dare dar, cu siguran]`, acest plan era
neobi[nuit. Cât despre Caprice, ea nu-[i putea imagina
sora ca fiind vreodat` de acord cu o astfel de idee. Dac` a
r`mas \ns`rcinat`, \nseamn` c` ea chiar a sim]it ceva pen-
tru tat`l copilului. |[i cuno[tea sora, atât cât Caprice per-
mitea lucrul `sta. Ea n-ar fi consim]it la asta nici în ruptul
capului.

– Am nevoie de tine, Leora.
Aceast` veste f`r` precedent bloc` mintea [i limba

Leorei. Nimeni din familia ei nu rostise vreodat` astfel de
cuvinte. |ntotdeauna ei au creat un loc pentru ea, au \ncu-
rajat-o \n tot ce a f`cut, dar nimeni nu i-a spus vreodat` c`
ar avea nevoie de ea. 

– Nevoie de mine? r`spunse ca un ecou, cople[it` de
rug`mintea din vocea mamei sale.

Lorraine oft` adânc. 
– |mi simt vârsta, draga mea. Foarte mult. Credeam c`

planul meu o s` fie simplu. Nimic nu merge a[a cum te
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a[tep]i. Femeia pe care am angajat-o \n locul t`u pur [i
simplu nu este ca tine. {i acum c`s`toria pune capac la
toate. Silke m` ajut`, dar tu [tii c` ea nu are \ndemânarea
ta cu oamenii. {i Caprice \ncearc` dar, la stadiul avansat al
sarcinii ei, \mi fac griji pentru ea. Dare insist` s` aib` o
nunt` \n toat` regula.

Dându-se jos din pat, Leora \nc` se lupta cu ideea c`
cineva are nevoie de ea. Chiar dac` nu [i-a iubit familia
atât de mult, astfel ar putea r`spunde unei dorin]e de a
recompensa m`car o parte din ceea ce so]ii St. James
f`cuser` pentru ea. 

– |n regul`, mam`. Voi fi acolo cât de curând voi putea
s`-mi aranjez aici lucrurile pentru asta, consim]i ea, deja
f`cându-[i mental o list` cu ceea ce ar trebui s` fac`. |]i voi
telefona de \ndat` ce [tiu când voi avea zborul.

– |]i pl`tesc eu biletul.
Leora nu accept`, dând din cap \n ciuda faptului c`

Lorraine nu o putea vedea. 
– Pot s`-mi-l pl`tesc eu singur`. }i-am spus ultima dat`

când am fost acas` c` slujba mea e pl`tit` bine.
– Drag`, venind aici \mi salvezi via]a. Nu o s`-]i reduc

]ie bugetul \n nici un fel, [i asta e definitiv.
– Bine, renun]. Cunosc acest ton, râse \nceti[or Leora,

mul]umit` \n tain` c` mama ei p`rea s`-[i ias` din dis-
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pozi]ia lini[tit` de mai \nainte. Mama \n general o tachi-
na ea \nainte de a pune cap`t leg`turii telefonice dintre
ele.

|nc` zâmbea când intr` sub du[ ca s` se preg`teasca
pentru o nou` zi. Din fericire, tocmai \ncheiase ieri ultima
angajare temporar` \ntr-un birou, astfel \ncât nu trebuia
decât s`-[i \ncheie socotelile acolo [i s` o anun]e pe May
c` are nevoie de un timp \n care s` nu lucreze. Ar fi putut
s` aranjeze acest lucru telefonic, dar, \n ultimele luni, May
\i devenise \n egal` m`sur` patroan` [i prieten`; aceasta i
se confirm`  dou` ore mai târziu când, intrând \n agen]ia
lui  May, \i auzi primele cuvinte [i v`zu disperarea de pe
chipul ei. Erau rare situa]iile când May \[i pierdea sângele
rece.

– Mul]umesc lui Dumnezeu c` e[ti format` la
Randolph.

Leora lu` loc \n fa]a biroului dezordonat al lui May, cu
privirea fixat` asupra figurii ei \ngrijorate.

– De ce? S-a \ntâmplat ceva? \ntreb` ea, cu sprâncenele
ridicate de curiozitate.

– Este vorba din nou de Max Silver. A dat-o afar` pe
Kelly, explic` May cu exasperare.

Leorei nu-i pl`cu ce vedea \n ochii lui May \n momen-
tul  \n care aceasta \[i fix` privirea asupra ei. 

LEORA 13



– Este a treia oar` când este expediat`, nu-i a[a?
– Da, fu de acord May brusc, r`sfoind dosarul din fa]a ei.
– Pe tine n-o s` te dea afar`, spuse ea \ncet.
Leora \[i p`stra cu greu o figur` calm`. Acest tip de

cuvinte ar fi f`cut-o s` caute mental, dac` nu fizic, un pre-
text dac` nu ar fi avut gata preg`tit` o scuz` bun`. Se
\n`sprise \n ultimele [apte luni, dar se \ndoia c` ar exista
cineva pe fa]a p`mântului care s` fie destul de tare s` se
pun` cu Max Silver, [i asta dac` reputa]ia lui ar fi doar \n
parte aproape de adev`r.

– Poate, dar nu voi fi \n stare s` verific asta, murmur`
ea, reu[ind s`-[i re]in` u[urarea din voce [i s` nu se bâl-
bâie. Mama mi-a telefonat diminea]a. Are nevoie de mine
acas`. Sora mea cea mai mare se c`s`tore[te.

May se holba la ea, ochii mic[orându-i-se sceptic. Ea [tia
foarte bine c` zvonurile despre Silver treceau prin birou ca
o por]ie de ulei de ricin. Omul acesta ar fi putut s`  pro-
duc` mari schimb`ri \n câ[tigurile lor. 

– Parc` deja s-a c`s`torit.
|n]elegând confuzia lui May, Leora explic`: 
– Aceea era Silke. Acum e Caprice. Ele s-au n`scut la

interval de o s`pt`mân` una de alta, astfel \ncât \ntot-
deauna m` gândesc la amândou` deodat`.

May se \ncrunt`. 
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– Când pleci?
Leora r`spunse cu o u[urare atent ascuns`:
– Mâine.
– Pentru cât timp?
– Dou` s`pt`mâni sau poate dou` s`pt`mâni [i câteva

zile, depinde de cât de mare tevatur` las dup` mine.
May murmur` un oh. 
– Nu te pot pl`ti s` stai?
Acum c` pericolul trecuse, Leora râse, cu o und` de

r`utate \n ochii ei alba[tri.
– Nu, pentru Silver, nu po]i, r`spunse ea cinstit.
– Al naibii de temperamental om morm`i May. 
– Mai exist` o singur` alt` persoan` pe care \ndr`znesc

s` i-o trimit. Ernestine. Dumnezeu [tie ce \[i vor face
amândoi unul altuia. Ea nu are nici o rezerv`. Dac` \i face
prea multe necazuri, ar fi \n stare chiar s`-l ia tare, s`-i
spun` s-o mai sl`beasc`.

Tonul vocii lui May era gr`itor chiar dac` Leora nu
cuno[tea prea bine femeia. Fiecare birou are o figur`
aparte. Agen]ia lui May o avea pe Ernestine. Ar`ta ca un
tanc, avea dispozi]ia unei pisici puse la col], privirile
unei fete b`trâne [i vocea unui general de marin`
instruindu-[i trupele. Când to]i ceilal]i d`deau gre[,
strig`tul de b`taie al lui May era „trimite]i-o pe
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Ernestine“. {i cel mai  r`uvoitor patron g`se[te \n cele
din urm` un mod s` scape de o amenin]are. Leora
spera sincer c` May nu avea dreptate [i c` Ernestine va
accepta s` lucreze m`car pân` \n ziua \n care s-ar
\ntoarce ea. 

– Câ]i ani are Ernestine?
– Dumnezeu [tie, replic` May, cu un surâs ce calm`

ceva din nelini[tea Leorei. Intreab-o. Eu n-am \ndr`znit.
Leora se ridic`, dând din cap [i zâmbind. 
– Nu eu. |mi place lini[tea mult mai mult decât cearta.

Ea mi-ar pune capul pe e[afod, dac` ar putea.
– Probabil, \ncuviin]` May \nainte de a-[i lua r`mas-

bun.
Leora se urc` \n ma[in`, gândindu-se la discu]ia de

sfâr[it pe care o avusese cu clientul lui May. Omul era
insuportabil. Nici o mirare c` nu avea o secretar` perma-
nent la dispozi]ia lui. Probabil c` nu [i-ar putea permite s`
pl`teasc` pe cineva \ndeajuns ca s`-l suporte, ca tempera-
ment. {i faptul c` May s-a putut gândi la ea pentru asta
sfideaz` logica. Leora \[i cobor\ privirea asupra ei \ns`[i.
Oaia neagr` era \mbr`cat` \ntr-un costum de culoare
maronie [i o bluz` crem. Croit simplu, profesional, motive
pe care le-a avut ca s`-l cumpere. Realitatea era c` nu-[i
acorda prea multa aten]ie.  Nu-[i d`duse seama ce mic`
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pare \n acest costum care nu-i d`dea nici o gr`un]` de
identitate. {i partea cea mai rea era c` toate hainele ei erau
la fel.

– Plictisitor! se pronun]` ea, s`turându-se brusc de pro-
pria-i imagine. Nu merg acas` ar`tând a[a. {apte luni de
exil ar trebui s` arate vreo schimbare. Conducea prudent
\n timp ce studia problema. Niciodat` ea nu-[i luase \n
considerare [i nu-[i explorase gustul pentru culori.
Bugetul \i era limitat iar timpul pentru cump`r`turi
inexistent. Dar acum c` \i venise ideea, nu [i-ar putea per-
mite s` renun]e din nou la asta.

– Am nevoie de un sf`tuitor, \[i murmur` sie[i \n timp
ce \ncuia u[a din fa]` a ma[inii, dup` care intr` \n cas`.
D`du un picior pantofilor, ceea ce nu f`cuse niciodat`
pân` atunci, arunc` geanta pe canapea [i se n`pusti la
telefon s` formeze num`rul lui Noelle. Sora ei era foarte
distrat` din fire \ns` avea un gust inspirat la culori. Dup`
al [aptelea apel, \n sfâr[it Noelle ridic` receptorul.

– }i-a spus mama despre nunta lui Caprice? \ntreb`
Leora. Cu Noelle trebuia sa fii rapid ca s`-i treze[ti intere-
sul. Exact ca ea. 

– Dare? Interesant nume. Pirat. Ar putea fi [i ho], pre-
supun. Un copil al celor doi. Destul pentru a umple
spa]iile.
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Leora se \ncrunt` la auzul acestor remarci. Felul acesta
de a fi al lui Noelle \i \nnebunea pe to]i, \ns` Leora se gân-
dea adesea c` dac` cineva ar \ncerca un timp s` o descifreze,
Noelle ar avea de spus ceva cu adev`rat important.

– Noelle, am nevoie de tine, murmur` ea, [tiind c`, cel
pu]in, o s`-i câ[tige aten]ia. Vreau s`-mi refac garderoba [i
tu ai un gust perfect la culori, \ncât speram c` ai s` m`
sf`tuie[ti. Nu mai pot s` m` \mbrac tot a[a.

– Gr`din`. Trandafiri. Bujori. Pintenul coco[ului.
Leora se \ncrunt`. 
– Vrei s` spui c` ar trebui s` m` uit dup` culorile astea? 
– Flori s`lbatice cu margini nep`tate. Natura, [tii, nu

este \ncorsetat`. Nu po]i s` tai via]a f`r` s-o distrugi.
Libertate.

Leora oft` adânc.
– |ndreptându-se spre zbor. Dar. Pove[ti cu zâne [i

regi. Lumina lunii [i lacrimi.
La aceast` fraz`, Leora se trezi c` ]ine \n mân` un recep-

tor care \i bâzâie u[or \n ureche. D`du din cap. Sora ei nu
avea egal. Nimeni din familia ei n-o \n]elegea, de[i fiecare
dintre ei \ncercase. Leora era mai aproape de Noelle decât
oricine altcineva, nu doar fiindc` erau de aceea[i vârst`, ci
pentru c` sim]ea un fel de \nrudire cu trecutul acesteia.
Noelle fusese abandonat` \ntr-o galerie de magazine la
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vârsta de cinci ani. Reu[ise cumva s` supravie]uiasc`
aproape un an singur` \nainte ca autorit`]ile s` o prind`,
introducând-o \n sistem [i ajungând astfel la vârsta de opt
ani la c`minul de copii al lui Lorraine. Leora \[i amintea
momentul când a v`zut-o pe Noelle pentru prima dat`. {i
ea era acolo de numai o luna, terorizat` de viziuni noc-
turne ale propriului trecut. Noelle venise c`tre ea  prin
\ntuneric f`r` s`-i spun` nimic despre scâncetele [i ]ipetele
care probabil c` o treziser`.  Apropiindu-se, a luat-o de
mân` [i a \nceput s`-i spun` pove[tile ei cu creaturi ima-
ginare care ar putea s` \ndrepte r`ul lumii cu un cle[te
puternic sau cu o arip`.

Timp de peste un an, Noelle venea de fiecare dat` cu o
poveste nou` \n \ntunericul nop]ii, când Leorei demonii
memoriei \i d`deau târcoale. Apoi, \ntr-o noapte, Leora
reu[ise s` doarm` f`r` s` se trezeasc` dintr-un co[mar,
sc`ldat` \n sudoarea unei spaime foarte reale. Prima verig`
din lan]ul groazei fusese rupt`. Leora \ncercase de multe
ori s`-i mul]umeasc` lui Noelle dar ea se purta ca [i când
n-ar fi [tiut despre ce vorbea. Zâmbea cu acel zâmbet
incert care deruta pe oricine [i hoin`rea afar` s` se joace
cu p`pu[a ei. Din acea zi, nimeni \n afar` de ele dou` n-a
[tiut vreodat` de acele nop]i [i de pove[tile lui Noelle care
ei i-au salvat s`n`tatea.
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Leora st`tea \n \ntuneric, bucurându-se de calmul aces-
tor momente de lini[te dup` dou` luni pline de agita]ie
continu`. |[i sorbea ceaiul, gândindu-se la nunta care tre-
cuse f`r` nici o piedic` \n ciuda vitezei cu care fusese
realizat totul. Caprice f`cuse o alegere bun` [i mama ei
avusese dreptate. Dare McCloud o punea \n lumin` pe
Caprice \ntr-un fel despre care Leora ar fi jurat \nainte c`
nu se potrivea surorii ei. Silke, [i ea de asemenea, avea un
mariaj fericit. Zâmbi pu]in gâdindu-se la ea. Chiar reu[ise
s` realizeze o surpriz` pl`cut` cu noua sa garderob`, cu
tocurile nepractice mici [i groase [i cu p`l`riile
\ndr`zne]e. Nu se mai sim]ea \ntr-atât ca persoana
insignifiant` de odinioar`.

– Gr`dini, murmur` ea \n \ntuneric, pl`cându-i cuvân-
tul. Noelle avusese dreptate [i ca urmare ea \nflorise un
pic. Se ridic` [i se \ndrept` c`tre fereastr` s` priveasc`
noaptea f`r` lun`. Iarna trecuse u[or anul acesta. Dintre
toate anotimpurile, acesta era sezonul ei favorit.

– Draga mea, ce faci? \ntreb` Lorraine \ncet \n timp ce
se strecura \n camer` [i aprindea lampa de pe masa cea
mai \ndep`rtat` de Leora.

Leora se \ntoarse, zâmbind. |n ciuda vârstei, mama sa
adoptiv` avea \nc` mersul [i ]inuta dreapt` ale unei femei
tinere. 
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– M` bucur de lini[te.
Lorraine râse \ncet, ochii reflectându-i dispozi]ia. 
– A fost o grab` nebun` s` punem totul \n ordine pen-

tru nunta lui Caprice. Nu m-am gândit c` am s-o v`d vre-
odat` gr`bindu-se a[a pentru ceva. Dar Dare nu mi se
pare deloc un b`rbat care s` a[tepte femeia pe care o
iube[te.

– Leora \i \ntoarse spatele mamei sale, nevrând ca
aceasta s`-i obseve expresia fe]ei. Caprice [i Silke \[i
g`siser` locurile lor \n via]`, \n timp ce ea c`uta \nc`.
Pentru prima dat`, recuno[tea \n sinea ei cât de goale \i
erau zilele f`r` apropierea familiei. O carier` nu era sufi-
cient`. Voia pe cineva cu care s` \mpart`. Acest gând \i
trezi demonii care \nc` aveau puterea de a adânci \n
mintea ei ghearele memoriei [i durerii.

– Nu conteaz` cât de gr`bite au fost preg`tirile, cred
c` totul s-a sfâr[it cu bine, murmur` ea. Se \ndrept`
c`tre micul ceainic de pe bar [i \i umplu mamei sale o
can`.

Lorraine \i zâmbi sincer.
– |]i mul]umesc, drag`. A fost un gest frumos din partea

ta s` vii când ]i-am cerut ajutor. Lorraine oft` u[or. 
– {tiu c` a fost ideea mea ca fiecare dintre voi s`

petrece]i anul `sta departe de mine [i de tat`l vostru pen-
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tru a v` reg`si pe voi \n[iv`, dar \mi lipsi]i toate. Dup` ce
lu` cana cu ceai pe care i-o adusese Leora, \[i lu` o expre-
sie mai vesel`, mângâind perna de lâng` ea. 

– {i mie mi-e dor de tine, spuse Leora plin` de
\ncredere. Dar \mi place [i via]a pe care o duc acum.

Lorraine \i cercet` expresia fe]ei, obsevând o und` de
hot`râre care era nou` pentru ea. 

– Chiar \]i place, drag`? Chiar \]i merge? Mi-ai spus atât
de pu]in despre via]a [i munca ta. Am vrut s` te \ntreb de
atâtea ori dar \mi promisesem mie c` n-o s` m` amestec.

– Tu nu te amesteci niciodat`, fie c` \ntrebi fie c` nu.
Leora se rea[ez` pe canapea, ghemuindu-[i picioarele sub
ea. 

– Cât despre aceste ultime luni, unele mi-au mers u[or,
altele mai greu. Dorul de cas` a fost o mare problem` la
\nceput. Acum, nu atât de mult.

– |mi place noua ta coafur`.
– {i hainele?
Lorraine râse. 
– Dup` ce am dep`[it [ocul momentului \n care am

observat cât de diferit ar`tai când te-ai dat jos din avion.
Leora chicoti \ncet, amintindu-[i expresia de pe fa]a

alb` a mamei sale \n acele câteva secunde dinainte de a o
recunoa[te. 
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– Noelle m-a ajutat s` aleg culorile.
Lorraine \n`l]` din sprâncene la auzul acestora, dar n-o

\ntreb` nimic pe Leora. Cele dou` fete mai mici ale ei
l`saser` \ntotdeauna impresia c` se \n]eleg foarte bine
\ntre ele, chiar dac` aveau dificult`]i \n a comunica cu al]ii. 

– Ce p`rere ]i-a f`cut Dare? \ntreb` ea, schimbând
brusc subiectul.

Leora sorbi ultima \nghi]itur` de ceai, c`utându-[i \n
minte imagini cu el. Purul adev`r era c` Darian King
McCloud, proasp`tul so] al lui Caprice, avea un zâmbet cu
care ar fi fermecat pe oricine. Leora voia s` aib` \ncredere
\n acel zâmbet [i \n bun`tatea cu care le tratase pe ea [i pe
Noelle. Dar ea nu se \ncredea u[or \n cineva, [i mai ales \n
b`rba]i.

– Pare destul de puternic cât s` se potriveasc` cu
Caprice, spuse ea \n cele din urm`. Zâmbi, apoi ad`ug`: {i
Caprice arat` ca [i când cineva i-ar fi adus luna [i stelele de
pe cer. Dar \nc` nu \n]eleg  cum a putut ea s`-l \ntâlneasc`
\n acest timp scurt. {i b`rbatul din Houston, cel care e
tat`l copilului? Nimeni nu a prea discutat despre asta
atunci, [i nici eu n-am \ntrebat pentru c` \mi era clar c` tu,
Caprice [i tata voia]i s` nu se [tie prea multe. Este ceva ce
tu nu ne-ai spus? Ceva despre b`rbatul pe care Caprice l-a
iubit \ntr-atât \ncât s`-i fac` un copil ?
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Lorraine se \ntoarse \ncet [i a[ez` pe masa de lâng`
canapea cana ei pe jum`tate plin`. 

– }i-am spus tot ce puteam eu s`-]i spun. Acea
perioad` din via]a lui Caprice a fost mai agitat` decât
]i-ai putea imagina. Tat` copilului ei a murit. Ea l-a
\ntâlnit pe Dare mai târziu [i s-a \ndr`gostit de el. Dar
datorit` \mprejur`rilor, a \ncercat s`-l \ndep`rteze.
Lorraine se gândea \n urm` la fiica ei adoptiv`. A[ fi
putut s`-i spun de atunci c` \[i pierdea timpul. Dare
McCloud nu este un b`rbat pe care s`-l poat` \ndep`rta
cineva.

Leora tremura, \ncercând s`-[i ascund` reac]ia nervoas`
ridicând din umeri. 

– Poate c` a[a e.
Nel`sându-se \n[elat` de \ncercarea de disimulare,

Lorraine \[i privea atent fiica, alegându-[i cu grij`
cuvintele. Leora era \nc` sensibil` la trecutul ei \ntr-un
fel \n care nici Caprice, nici Silke nu fuseser` nicio-
dat`.

– Drag`, trebuie s` \ncetezi s` te chinuie[ti \n felul asta.
Nu to]i b`rba]ii sunt ca tat`l t`u. El era cu siguran]` bol-
nav, din moment ce era atât de violent cu tine [i cu mama
ta. Lorraine \i lu` mâinile reci, calmându-i mi[c`rile agitate
pe care \naintea discu]iei nu le avea.
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Leora privi \n jos la pielea moale a mamei sale. Mâna lui
Lorraine fusese \ntotdeauna acolo, gata s` sprijine, s`
ghideze [i s` aline suferin]e, fie ele de ordin mental, fizio-
logic sau emo]ional. 

– M` lupt cu asta. Poate n-o s` reu[esc atât de repede
ca Silke sau Caprice. Poate eu n-o s`-mi g`sesc  un viitor
so] pân` la sfâr[itul acestui an pe cont propriu, dar mi se
pare c` am câ[tigat mai mult` verticalitate.

Lorraine se \ncrunt` la auzul acestora. 
– Niciodat` nu te-am crezut f`r` coloan` vertebral`,

protest` ea, deranjat` \n mod vizibil. 
– Voiam  doar ca tu s`-]i dai seama de poten]ialul t`u.
Leora oft` adânc. 
– {tiu, mam`. Era propria mea p`…p`re…p`rere

despre mine. {i e... e... este adev`rat. Prima atingere a bâl-
bâielii de care \ncercase ani de zile s` scape era la fel de
nea[teptat` ca [i \ngrijorarea de pe fa]a mamei ei.

– Drag`, vino acas`. Mi-e dor de tine. La fel [i tat`lui
t`u. Ideea asta a mea s` v` fac pe toate s` p`r`si]i cuibul a
fost o \ncercare nes`buit` de la \nceput. Nu vreau s` te v`d
suferind.

Leora studie expresia de pe fa]a mamei sale, \ncruntân-
du-se la vederea \ngrijor`rii ce p`rea s` aib` r`d`cini mai
adânci decât grija pentru viitorul ei imediat. 
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– Ce s-a \ntâmplat r`u, mam`?
Lorraine se for]` s` afi[eze o indiferen]` pe care nu o

sim]ea. 
– Nimic r`u. Doar c` nimic nu se \ntâmpl` cum am

sperat. |ntâi, Silke ne anun]` brusc c` se m`rit`, apoi
Caprice vine acas` dup` o perioad` teribil` \n Houston [i
apoi, grabnic, are loc [i nunta ei.

Leora se \ncrunt` [i mai mult, dându-i mâna mamei sale
pentru a o \ncuraja. 

– Dar e[ti de acord cu asta [i \]i plac Killian [i Dare; \n
plus, e sigur c` ei le iubesc pe surorile mele. {i apoi, to]i
[tim c` Silke nu cunoa[te sensul cuvântului „lent“ sau
„preg`tit din timp“. Caprice [tie \ntotdeauna ce vrea [i
c`tre ce se \ndreapt`. Dac` acest b`rbat nu ar fi potrivit
pentru ea, nu s-ar fi c`s`torit cu el indiferent de \mpre-
jur`ri sau de ce el i-ar putea el oferi.  

– {tiu. Lorraine se ag`]` \n strânsoarea degetelor ei
sub]iri, luptându-se s` g`seasc` cuvintele care s-o aduc`
pe Leora \napoi acas`, f`r` a tr`da pericolul prin care au
trecut surorile ei mai mari pentru a-[i atinge scopurile
individuale. Leora [i Noelle nu aveau t`ria de caracter a
celor dou`, Silke [i Caprice. Ele erau cl`dite dintr-un aluat
mai bun, mai fragil, mai u[or de r`nit, f`r` a avea for]a
interioar` care le-ar fi ajutat s` dep`[easc` dificult`]ile
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vie]ii. |n toate calculele ei, atunci când \[i dorise ca toate
fetele ei s` se descurce singure anul acesta, nu luase \n
considerare ace[ti factori foarte importan]i \n ecua]iile
viitorului lor.

– Nu vreau s` te v`d suferind, repet` Lorraine sincer \n final.
Leora c`p`t` pu]in curaj, influen]at` \n mod

incon[tient de siguran]a din vocea mamei sale. Lorraine
era foarte hot`rât` ca ea s` nu mai stea [i ultimele luni
departe de cas`. Leora sim]i primele tulbur`ri ale unei dis-
pozi]ii pe care niciodat` nu [i-o explicase sau m`car
con[tientizase, ea p`li, inima b`tându-i \ntr-un ritm nere-
gulat. Frica. I se \ntâmpla mereu la fel când avea de-a face
cu o confruntare de orice gen. {tia de ce reac]iona \n felul
acesta. G`sea r`spuns la asta \n sindromul ei care \[i avea
r`d`cini urâte \ntr-o copil`rie care-i revenea acut \n memo-
rie, de care nu reu[ise s` scape. Numai \n \ntunericul
nop]ii, când fiin]a este mai vulnerabil`, amintirea terorii [i
suferin]elor prin care trecuse \i re\nvia, r`pindu-i lini[tea.

Lupta [i acum cu frica a[a cum se luptase din momen-
tul \n care g`sise o porti]` de ie[ire din propriul ei infern.
Tr`gând adânc [i lini[titor aer \n piept, ea g`si acel izvor al
lini[tii pe care [i-o cl`dise \n afara resturilor copil`riei ei
ruinate. |ncet, frica o p`r`si, luând cu ea ceva din t`ria ei
fizic` dar, \n mod ciudat, \nt`rindu-i voin]a min]ii. 
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– N…n…nu, ma…mam`, spuse ea \ncercând s` nu
]in` cont de faptul c` \ncepuse s` se bâlbâie.
E…eu…vreau s` mm…merg pân` la cap`t. Trebuie s-o
fac. |[i \ncord` mâinile, dorindu-[i ca mama ei s`
\n]eleag`. Trebuie.

Lorraine o privi  \n ochii alba[tri, observând aici o
hot`râre pe care n-o mai v`zuse la ea pân` atunci.
Tres`rind, \n loc s` fie \ncântat` de for]a fetei sale, Lorraine
ezit`. Nu putea s` uite pericolele prin care trecuser` amân-
dou` fiicele ei. De dou` ori, soarta fusese bun`. Ea nu voia
s`-[i asume un al treilea sau al patrulea astfel de risc. 

– Dac` tu continui, [tii c` va continua [i Noelle. Ea te
urmeaz` mereu pe tine.

Leora sim]i o tensiune prelingându-i-se prin mu[chi [i
realiz` c` Lorraine era pe jum`tate gata s` accepte decizia
ei. Nu putuse niciodat` s`-[i contrazic` mama, [i asta pen-
tru c` Lorraine \i ceruse \ntotdeauna foarte pu]in, [i nimic
care s`-i fi limitat vreodat` drepturile. 

– {tiu, mam`. Voi vo… vorbi cu ea despre asta, dac` vrei.
Lorraine se aplec` spre ea [i o s`rut` pe frunte. 
– Nu, draga mea. Am pornit a[a. O s` parcurgem etapa

asta pân` la cap`t. Ea se ridic`. Cel pu]in, vei putea s` mai
stai aici câteva zile?

Leora d`du din cap, cu un regret sincer \n privire. 
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– Nu pot. Zâmbi. Caprice nu ne-a anun]at pe nici unul
prea din timp. Agen]ia duce chiar acum lips` de personal [i,
\n plus, avem un client care probabil c` a f`cut instruc]ie cu
vreun grup special de comando. Cât despre secretarele pe
care le angajeaz` temporar, le m`nânc` cu fulgi cu tot.
Pentru un moment, Leora sim]i \n]ep`tura vinov`]iei pentru
jum`tatea de adev`r. Ar fi putut s`-[i ia recuper`rile, dar nu
voia s` ri[te s` regrete decizia de a se \ntoarce la locuin]a ei
temporar` [i la libertatea pe care abia \ncepea s` o guste. 

– Nu mi se pare c` \]i pas` cine [tie ce de el.
Leora râse \ncet, ochii luminându-i-se pozna[, cum

foarte rar i se \ntâmpla pentru mai mult de o secund`. 
– Nu. Chiar \nainte de a pleca eu, May era disperat` [i a

\ncercat s` m` angajeze pe mine la el. Probabil c` o s` se
gândeasc` mai bine la asta pân` când o s` m` \ntorc. May
[tie c` dac` chiar se mai gânde[te s` lucrez eu la el, e ca [i
cum m-ar trimite la moarte. |n cazul `sta, este de departe
un avantaj s` fii femeie, adic` s` ai for]` cât o furnic`. Pân`
acum poate c` Ernestine a reu[it s` mai \mblânzeasc`
zmeul [i poate c` era bine s` se lase lucrurile a[a cum sunt.

Lorraine cl`tin` din cap, neg`sind prea amuzant`
m`rturisirea Leorei. 

– Drag`… \ncerc` ea s` protesteze.
– Nu te \ngrijora, mam`. Va fi bine, cu siguran]`.
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Capitolul 2

Maximilian Silver  se holba la schemele de pe
biroul din fa]a lui. Dac` i s-ar fi dat o cheie \n mân`,
ar fi putut s` creeze o trup` de dans din piesele de
motor g`site \ntr-un parc de vechituri. El putea s`-[i
fac` o idee despre starea de s`n`tate a unui motor
numai ascultându-l cum func]ioneaz`, dar nu putea s`
traseze un set de planuri pentru acela[i motor sau
aceea[i ma[in`.

– |nceteaz` s`-]i tot ui]i la planurile astea [i s` \]i
faci propriul t`u studiu de fezabilitate, [i spune-mi o
p`rere, zise Theo când se \ntoarse \n biroul lui Max cu
dou` c`ni din acea moarte neagr` numit` de Max
cafea. |i \mpinse una lui Max, apoi a[tept` ca prietenul
lui s` ia prima \nghi]itur`. Dac` urma s` moar`, nu



inten]iona ca aceasta s` se \ntâmple \n urma faptului
c` a b`ut din cafeaua dat` de  Max. Voia s` plece zâm-
bind [i nu cu grimasa unei agonii datorate durerilor
de stomac.

– Ia medicamentul `sta blestemat, mârâi Max, [tiind
de ce ezita Theo. Am f`cut chiar eu cafea \n diminea]a
asta. Femeia asta sergent pe care mi-a trimis-o agen]ia ca
secretar` turnase deja \n primele dou` c`ni \nainte de a
o putea opri. Vocea lui Max, sem`nând cu r`getul surd al
unui taur \nfuriat, avu ca r`spuns un forn`it ce se auzea
din biroul din fa]`, unde sergentul gata de lupt` trona \n
mijlocul propriet`]ii ei locale – biroul ei  [i computerul
ei  [i dosarele ei.

Theo \njur` \n gând [i \nchise repede u[a. 
– Pentru numele Domnului, când o s` \ncetezi s-o

mai du[m`ne[ti pe femeia asta? Este eficient`. E
dr`gu]` cu to]i \n afar` de tine [i poate chiar s` ]ipe
mai tare ca tine. {i au trecut deja dou` s`pt`mâni
\ntregi de când este aici.

Max se arunc` \n scaunul lui, ignorând v`ic`relile ei
metalice de nedrept`]ire [i protest. Dac` \l zgâria pe
creier, nu era nici pentru prima nici pentru ultima oar`.
Un b`rbat nu poate atinge a treizeci [i opta aniversare f`r`
s`-[i fi g`sit [i el unul sau doi na[i.  
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– Nu-mi pas` la cine strig`. Dac` nu \nceteaz` s`-mi
spele biroul, s`-[i bat` joc de cafeaua mea [i s`-mi lase
ni[te idio]i blestema]i s` m` aiureasc` cu pove[ti despre
câ[tig`torul marelui premiu la c`l`rie, o s`-i scuip fundul
ei bine cl`dit. Probabil o s` ob]in o medalie.

|nainte de a sfâr[i de vorbit, bâzâi telefonul, sco]ând un
sunet de albin` nervoas`. |l lovi cu pumnul.

– Am auzit ce ai spus, bivol supraponderal ce e[ti!
strig` ca un ecou secretara-sergent. Numai s` te atingi de
mine [i o s` te v`d \ncuiat acolo unde te pot hr`ni cu o
furc`.

|nainte ca Max s` se poat` repune pe pozi]ii, lumi-
ni]a telefonului se stinse semnalând c` leg`tura a fost
\ntrerupt`. Furios, deoarece nu suporta  s` nu aib` el
ultimul cuvânt, fapt [tiut de to]i din firm`, Max s`ri din
scaunul lui. Ridicându-se \n picioare, Theo \l prinse de
bra].

Max atingea un metru nou`zeci \n`l]ime, [i era dotat cu
for]a rudimentar` a unui sportiv; v`zându-l te ducea cu
gândul c` ar putea s` se lupte cu ur[i doar a[a, ca o mic`
distrac]ie. P`rul \i era la fel de argintiu ca [i numele. Avea
ochii negri de culoarea ciocolatei fierbin]i, dar asta numai
\n momentele \n care nu scoteau scântei, semn al firii lui
parc` \ntotdeauna gata de lupt`.
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– Las-o balt`, Theo. N-o s`-i fac altceva decât s-o bat,
mârâi el, \ndep`rtând mâna lui Theo de pe bra]ul lui.

– La naiba, Max! D`-o afar` de aici [i nici s` nu-]i mai
trimit` pe altcineva agen]ia aia. |mi amintesc de asta
chiar dac` tu nu-]i aminte[ti. Pentru c` nu-l putea opri
pe Max prin for]`, se lipi cu spatele de u[a \nchis`. Este
oricum o secretar` mai bun` decât cea care se [i vedea
noua ta partener` la pat. {i r`spunde la telefon mai bine
decat cea care nu putea rosti nici „ajutor“. Cu siguran]`
e mai bun` [i decât aia care venea mereu târziu [i pleca
la ora cinci fix.

Max \[i \ndes` mâinile \n buzunare, privindu-l pe b`rba-
tul pe care-l socotea prieten.

– Spune-i s` nu se apropie de biroul meu, s` lase \n
pace cea[ca de cafea, s` nu-mi \ntoarc` fundul [i poate s`
stea, i-o \ntoarse el mohorât. 

– Tu tot spui c` vrei s` devii ac]ionar la firm`, zicându-mi
ce bun ai putea fi. Demonstreaz`. Te provoc.

Theo f`cu o grimas`.
– Sau ]i-e fric` de ea?
– Vorbe[te mai \ncet. Poate s` te aud`.
Ochii lui Max lucir` \ntr-un fel r`ut`cios. 
– }i-e fric` de ea, murmur` el, deodat` sim]indu-se

mult mai bine. Femeia asta \l \nnebunise \nc` din
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momentul \n care p`[ise prima dat` \n biroul lui, cu acea
privire r`zboinic`. Era la cap`tul r`bd`rilor [i niciodat`
nu avusese o problem` de genul `sta pe primul loc pen-
tru atât timp.

– Nu mi-e chiar fric`, replic` Theo, \n]epat.
Deodat`, ie[ind din joc, Max se \ntoarse [i \n`l]` din

umeri.
– O s` \ncetez acum cu asta. A[a cum spui, este mai

bun` decât celelalte. Nu \n]eleg de ce avem atâtea
necazuri pentru a p`stra secretarele. Sunt sigur c` eu le
pl`tesc destul. Nu le cer s` fac` ele cafea sau s` alerge \n
afara biroului. Au propriul lor spa]iu, echipament de
birou bun pentru lucru [i bonusuri decente. Chiar m`
ocup [i de \ngrijirea copiilor lor, undeva chiar \n josul
acestei str`zi.

Arunc` o privire c`tre schi]ele pe care Theo le termi-
nase. Pentru un moment, \[i aminti de zilele când el [i
Streak \ncepuser` afacerea. Era mai u[or atunci. Dar
Streak nu mai era, ucis chiar de motorul pe care ei \nc`
\ncercau s`-l perfec]ioneze. Faptul c` lucraser` \n echip` \i
apropiase foarte mult. Fusese \ns` dorin]a ne\nfrânat` a
lui Streak de a-[i demonstra lui c` este capabil, dorin]`
care aproape distrusese tot ceea ce ei doi se str`duiser` s`
realizeze. Trecuser` doi ani [i cercet`rile poli]iei nu pro-
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gresaser` cu nimic pentru a se putea r`spunde la
\ntreb`rile pe care Max \nc` le mai avea \n leg`tur` cu
moartea lui Streak.

– Vino s`-mi ar`]i ce ai descoperit acum, \l invit` el,
\ndep`rtându-se pu]in de amintirile de care nu putea
sc`pa. Ar fi vrut mult ca acest motor s` func]ioneze, atât
pentru el cât [i de dragul lui Streak.

Theo se mut` lâng` el, f`r` s` priveasc` la schi]ele pen-
tru a c`ror verificare petrecuse atât de mult timp \n
ultimele zile. |l cuno[tea pe Max de mult [i lucra pentru el
de doi ani, de la moartea lui Streak. 

– |ntotdeauna mu[ti ca un leu \nfometat imediat dup`
ce discu]i cu acel detectiv care se ocup` de cazul lui
Streak. Ce ]i-a mai spus de data asta?

Max \n`l]` din umeri, \ncordat de tensiunea de care nu
se putea dezb`ra de fiecare dat` când se gândea la acci-
dentul \n care murise Streak. 

– Nu mai mult decât de obicei, \n afara faptului c` ei
\nchid cazul. Au urm`rit toate pistele pe care am putut eu
s` le indic [i n-au descoperit nimic. Felul \n care a murit
cerea ceva mai mult decât atât.

– A fost ars groaznic, murmur` Theo calm.
– Nu-mi pas` de ce zic ei sau oricine altcineva \n pri-

vin]a asta. Streak era prea bun [ofer pentru a pierde con-
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trolul \n curb`, dac` nu s-ar fi \ntâmplat ceva cu ma[ina.
Numai un \ncep`tor ar fi putut face a[a ceva, cineva care
s-ar fi pierdut cu firea trezindu-se brusc \n fa]a peretelui
ap`rut  din senin.

Theo se ridic` stânjenit. 
– {tii c` se spunea despre el c`-[i pierduse abilitatea. Nu

po]i s` te faci c` ui]i asta numai fiindc` a fost prietenul t`u.
Max \[i \n`l]` capul pentru a-l privi pe Theo. 
– {i tu nu po]i s` tot folose[ti asta ca pe o explica]ie.

Poate c` ai nevoie s-o faci dat fiind c` te-ai c`s`torit cu Jill
atât de curând dup` accident.

– Eu am iubit-o. Streak, nu, ripost` Theo, strângând din
pumni. Doar se culca cu ea [i o târa dup` el ca pe un
bagaj \n plus. Eu i-am oferit o cas` [i un copil. Nu am
nevoie s`-l discreditez pe Streak pentru a m` \n`l]a pe
mine, dac` asta e ceea ce insinuezi. Se \ndep`rt` mândru
de birou pentru a se a[eza pe canapea.

Max se \ncrunt` v`zând aceast` furie neobi[nuit`. |n
ultimele câteva s`pt`mâni, Theo fusese \ntr-o dispozi]ie
proast`. Max observase asta dar crezuse c` era vorba de
problemele pe care le au cu copilul lor. Acum, se \ntreba
dac` prinsese cu adev`rat firul problemei. 

– Tu [i Jill  sunte]i bine? \ntreb` el cu grij`.
Theo \l studie pre] de o secund`.
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– Exist` vreun motiv pentru care nu am fi?
– Eu sunt cel aprig la mânie. Nu tu.
– Poate nimeni n-a [tiut vreodat` \n ce fel s` m` ia.
– Poate, \ncuviin]` Max, trecându-[i mâinile prin p`r. 
– Ascult`, \mi pare r`u. Nu pot s` nu am sentimentul c`

accidentul a fost ceva mai mult decât o eroare a [oferului,
cum continu` s-o numeasc` poli]ia. Motorul este prea
important. Exist` oameni care ar ucide ca s`-l aib`.

– {tiu, accept` Theo, oftând. Se ridic` [i se strâmb`
gândindu-se la faptul c`-[i pierduse controlul. 

– Nu eram aici \n acea zi, dar \n]eleg ceea ce spui. S`
[tii c` [i Jill poate accepta cu greu aceast` explica]ie, dac`
asta te ajut` cu ceva. Ea spune ca l-a v`zut pe Streak ie[ind
din \ncurc`turi mai mari decât acea curb`, f`r` ca m`car s`
ating` vreun zid. Se \ntoarse lâng` Max pentru a privi
schi]ele. 

– Pentru numele Domnului, a[ dori ca cineva s`
g`seasc` un r`spuns logic la asta.

Max \[i arunc` privirea asupra planurilor, \ns` nu vedea
altceva decât zidul de fl`c`ri care \[i desf`[ura bra]ele de
Satan`  \n jurul trupului disperat al lui Streak. O mie de
ani dac` va tr`i, nu va putea uita ultima imagine a ochilor
lui Streak, care \l implorau s`-l elibereze din \nchisoarea
de fier. Nu fusese destul de rapid. |ncercase. Dar nu
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reu[ise s`-l scoat` din ma[ina \n fl`c`ri \nainte ca aceasta
s` explodeze, onorându-i prietenul [i sf`râmându-i visul
pe care [i-l f`cuser` \mpreun` \n tot acel timp de doi ani.

Leora se l`s` s` alunece \n rochie, legându-[i strâns
e[arfa de un roz pal \n jurul taliei sub]iri, \nainte de a p`[i
\n buc`t`rie pentru a-[i preg`ti ceaiul [i micul dejun.
Apartamentul ei \nchiriat i se p`rea mai mic decât de obi-
cei pentru c` se obi[nuise cu  camerele mult mai spa]ioase
de acas`. |[i zâmbi sie[i \n timp ce arunca o privire prin
buc`t`rie. Se gândea c` nu ar r`ni sentimentele familiei
sale spunând c` prefer` de departe atmosfera mai intim`
de aici luxului de acas`, chiar dac` aici nu era aproape de
cei care \nsemnau atât de mult pentru ea. A[ezându-[i
mâncarea pe masa din fa]a micu]ei arcade a ferestrei,
privea afar` cum ar`ta o gr`din` prim`vara, gândindu-se
c` un singur lucru \i lipsea acestui loc pe care [i-l aranjase
pentru ea. Era singur`. Nici un sunet nu umplea camerele
[i \i lipsea asta.

– Poate ar trebui s`-mi iau un c`]elu[. Ar fi o companie
bun`, murmur` ca pentru sine \n timp ce ron]`ia [i privea
ultimele p`s`ri ce se jucau \n jurul cutiei cu mâncare de pe
fereastra buc`t`riei. La acest gând, \ncepu s` râd` de-a
binelea. |[i imagina figura pe care ar face-o Lorraine dac`
ea ar ajunge acas` \nso]it` de un câine. Lorraine iubea ani-
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malele, ca [i Geoffrey, dar trecuser` ani de când nu avu-
seser` altceva decât cai [i pisici \n [opronul de pe propri-
etate. |ncet, surâsul \i disp`ru. Poate n-ar trebui s` se
\ntoarc` acas`, cel pu]in nu s` tr`iasc` acolo. Tr`ind de
una singur`, prinsese gust pentru a-[i fi numai ea \ns`[i
companie. Poate, ca [i Silke, Caprice [i Noelle, ar putea \n
final s`-[i cumpere un apartament. Nu exista nici un motiv
real s` n-o fac`, chiar dac` s-ar \ntoarce s` lucreze ca
secretar` a mamei sale.

Mul]umit` de acest gând, se ridic`, cl`ti vasele [i se
\ntoarse \n dormitor s` se \mbrace. Aceast` \ndeletnicire
\i lu` mai mult timp decât \nainte pentru c` acum f`cuse
schimb`ri radicale \n garderoba ei anost`. |[i alese un cos-
tum de un ro[u-aprins [i pantofi mici [i elegan]i de o
nuan]`, mai deschis` a aceleia[i culori.Tocurile imposi-
bile ad`ugau câ]iva centimetri la \n`l]imea ei de doar un
metru [i cincizeci [i doi. Cu o idee de fard pe fa]` [i con-
turându-[i ceva mai mult ochii, nu mai sem`na cu
[oricelul cenu[iu de odinioar`. P`rul str`lucitor \i st`tea
altfel decât de obicei [i \i venea foarte bine bereta haioas`
de ultim` mod` pe care [i-o a[ezase \ntr-o pozi]ie frivol`
pe cap. Zâmbi la vederea imaginii sale, sim]indu-se mai
vie [i mai curajoas` decât fusese vreodat`. S-ar fi potrivit
poate mai bine s` poarte o hain` maron \n locul celei de
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culoarea ciocolatei \nchise, dar \nf`]i[area ei \n \ntregime
era atât de elegant` \ncât ea abia observ` am`nuntul acesta.

Plec` de acas` f`r` s` se gândeasc` la ce fel de post o
s`-i ofere May. Intrând \n agen]ie, se gândea c` pân` acum,
\i pl`cuser` toate slujbele temporare pe care le \ncercase.
Chiar dac` unii dintre [efii pe care \i avusese erau
cunoscu]i ca fiind destul de dificili, ea reu[ise s` trezeasc`
\n to]i dorin]a de a fi dr`gu]i cu ea. Lorraine \i spusese
adesea asta, dar luase comentariile ei ca pe ni[te inerente
precau]ii de mam`. Acum, pentru c` May \i spusese
aproape acela[i lucru, Leora ajunsese s` cread` despre
sine c` posed` acel ceva care calmeaz` furia persoanelor
mai colerice. Nu era sigur` c` \i pl`cea acest gen de atitu-
dine. Poate c` asta s-ar putea schimba la fel de simplu ca
[i garderoba, hot`r\ ea, stând ceva mai dreapt`. Nu avea
nevoie decât de un imbold, [i ast`zi, cu frigul iernii
biciuind peste tot ceea ce avea via]`, p`rea chiar ziua
potrivit` pentru astfel de schimb`ri. Ajunse la birou,
gândindu-se la c`ile [i mijloacele de a-[i face mai mult
curaj. Deschise u[a de la biroul din fa]` al agen]iei. Se mir`
la auzul unor voci ridicate, amintindu-[i de ultima dat`
când fusese martora unor astfel de reac]ii.

– Max Silver, murmur` ea ]inându-[i respira]ia,
sperând c` se \n[ela. Fusese foarte sigur` c` Ernestine va
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reu[i s` calmeze zmeul. De[i u[a dintre birouri era
\nchis`, Leora putea auzi conversa]ia [i identific` clar
vocile.

– Acest om este o amenin]are, \]i spun. Nimeni din câ]i
cunosc nu ar putea lucra pentru el [i supravie]ui o
s`pt`mân`, iar eu am lucrat aproape trei. Nici o mirare c`
trebuie s` apeleze la o agen]ie de intermediere pentru
munca temporar` ca s`-[i fac` rost de o secretar`. Nici o
femeie normal` nu ar lucra pentru el.

– Calmeaz`-te, Ernestine.
– Nu, n-o s` m` calmez. Am acceptat s` lucrez pen-

tru acest Attila Hunul numai pentru c` nu aveai pe
altcineva. M-am purtat cu el a[a cum trebuie s` te por]i
cu un [ef, chiar de la \nceput. Nu \mi propusesem
deloc s` fiu a patra victim` a lui dar iat` unde m-a
adus.

Ernestine se n`pusti spre u[`, privind crunt pe dea-
supra um`rului \nainte de a da n`val` afar`. Cum Leora
st`tea la doi pa[i distan]` de u[`, Ernestine intr` \n ea
\nainte s`-[i dea seama. Leora se cl`tin` c`tre perete, gean-
ta alunecându-i din mân` [i con]inutul \mpr`[tiindu-i-se
peste tot pe podea. Când Ernestine sf`râm` cu piciorul un
ruj [i un pieptene, d`du drumul unei \njur`turi. May s`ri
din scaunul ei [i se gr`bi \n ajutorul Leorei. |ns` Ernestine
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ajunse prima la Leora, prinzând-o cu o mân` puternic` [i
readucând-o la pozi]ia vertical`. Se uit` \ngrijorat` la
chipul Leorei.

– E[ti \n regul`, copil`? \ntreb` ea r`gu[it, sc`zându-i
vizibil furia. Chiar n-am vrut s` dau peste tine, ad`ug` ea,
conducând-o pe Leora c`tre un scaun din biroul lui May [i
invitând-o s` ia loc.

Leora \[i d`du la o parte p`rul care-i \i c`zuse pe ochi. Zâmbi.
– A fost gre[eala mea.
Ernestine d`du din cap, aruncând o privire

r`zbun`toare. 
– Nu, e din cauza acestui b`rbat blestemat! replic` ea.

M-a \nnebunit cu delirul lui [i \n plus a avut [i r`utatea s`
m` concedieze numai pentru c` am aruncat din gre[eal` la
gunoi ni[te mâzg`leli idioate despre care zicea c` sunt
ni[te desene pentru o pies` de motor. |n timp ce vorbea,
se aplec` s` adune de pe jos lucrurile Leorei.

– Te sim]i bine? \ntreb` May, \ndep`rtându-[i pu]in
aten]ia de la  Ernestine.

Leora reu[i s` schi]eze un zâmbet de[i ar fi preferat s`
le spun` ambelor femei s` n-o mai trateze ca pe un copi-
la[ cu un genunchi bandajat. 

– N-am p`]it nimic. Vorbesc serios, \i r`spunse ea lui
May care o privea sceptic. |nainte ca May s` continue cu
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\ntreb`rile, sun` telefonul. Leora \[i lu` geanta [i lucrurile
de la Ernestine, observând schimbarea brusc` a atmosferei
din birou. May era neobi[nuit de palid` \n timp ce asculta
ce i se spunea la telefon. Chiar de unde st`tea Leora, putea
auzi huruitul unei voci b`rb`te[ti furioase.

– {tiam c` o s` se gr`beasc` s` vorbeasc` cu May, mârâi
Ernestine aruncându-se \n scaunul de lâng` Leora. 

– Dac` ar fi destul de de[teapt`, i-ar spune s`-[i caute
\n alt` parte.

Leora nu r`spunse. Având o memorie bun` [i dat
fiind c` fusese o zi prea deosebit` ca s-o uite, \[i aminti
c` May i se confesase, spunându-i cât de nesigur` se
sim]ea cu agen]ia ei aflat` \nc` la \nceput. May nu \[i
putea permite s` piard` un client ca Silver, care s` plece
de la ea nemul]umit [i s` lanseze zvonul cum c` May
Day Temps nu este o agen]ie serioas`, \n care s` ai
\ncredere.

– |n]eleg, domnule Silver. May \[i fix` privirea asupra
Leorei, strângând \n mân` receptorul. |mi dau seama ca a]i
fost foarte r`bd`tor. O privi pe Ernestine care zbiera
destul de tare ca s` poat` fi auzit`. Privirea i se \ntoarse
c`tre Leora.  

– Am o secretar` perfect` pentru dumneavoastr`, mur-
mur` ea lini[tit. 
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– {tiu c` v-am mai spus asta. Dar respectiva nu era
disponibil` atunci. A lucrat pentru unii dintre cei mai sen-
sibili clien]i ai mei. Sunt sigur` c` o ve]i g`si ca fiind exact
ceea ce v` dori]i.

Leora auzi cuvintele pe care le rostea May, rugându-se
ca dintr-o dat` s-o \n[ele auzul. Sperase c` Ernestine o s`
reu[easc` acolo unde toate celelalte au dat gre[ sau,
f`când abstrac]ie de asta, c` May o s`-[i dea seama c` ea nu
putea \n nici un fel s` fac` fa]` unui om cu reputa]ia lui
Silver. Chiar de acolo de unde st`tea, putea auzi furia
ne\nfrânat` din vocea lui. O str`b`tur` fiori reci. Ea nu ar
putea s` fac` fa]` zilnic unui astfel de comportament.
Exista o prea mare similitudine cu trecutul ei care \nc` o
urmarea.

– Nu pot s` fac asta, spuse Leora imediat dupa ce May
\nchise telefonul.

– E[ti nebun`, May! ad`ug` Ernestine. 
– Tâlharul `sta o s-o m`nânce de vie. Abia am sc`pat eu.
Pentru un moment May nu fu atent` la Leora. 
– Asta e tot pentru moment, Ernestine, te rog. Nu am

mult timp. Domnul Silver o astept` pe Leora \n mai pu]in
de o or`.

Ernestine o b`tu pe Leora pe um`r \nainte de a se
\ndrepta spre u[`. 
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– }ine-te tare, feti]o. Trebuie doar s` continui s` spui
nu. Nu poate s` te trimit` dac` nu vrei s` te duci.

Leora nu-[i lua ochii de la May \n timp ce \i mul]umea
Ernestinei pentru sfatul ei. A[tept` pân` ce u[a se \nchise
\n spatele femeii mai \n vârst`, \nainte s` deschid` gura s`
protesteze din nou. Cu un gest, May \i f`cu semn s` tac`.

– Am nevoie de tine, Leora. Tu e[ti ultima mea
speran]`. Silver se bucur` de un nume \n ora[ul `sta [i cir-
cul` un zvon c` este pe cale s` fac` ceva m`re] cu acel
proiect pe care \ncearc` s`-l perfec]ioneze. A[a cum \mi
merge acum treaba, am nevoie de fiecare buc`]ic` pe care
o prind. Nu-mi permit s` nu-l servesc. Este simplu. Ea
\ntinse mâinile, pentru un moment Leora observându-i \n
privire un amestec de hot`râre [i disperare. 

– {tiu c` sun` ca [i când te arunc \n ghearele leului f`r`
s` m` gândesc la binele t`u [i poate chiar o fac \ntr-un fel.
Dar amândou` [tim c` tu ai talentul de a-i \mbuna  pe cei
mai aprigi dintre [efi. Sper, nu… chiar m` rog ca aceast`
calitate a ta s` fac` [i \n cazul `sta minuni.

Leora citi \n ochii lui May faptul ca are nevoie de ea [i
sim]i greutatea propriei sale sl`biciuni [i frica de furia
nepotolit`, care niciodat` nu o p`r`sise cu adev`rat. May
fusese dr`gu]` cu ea, \ngrijindu-se de ea f`r` nici o alt`
recomandare \n afara cuvântului dat. Dac` nu i-ar explica

LEORA 45



povestea ei, n-o s`-[i g`seasc` nici o scuz` pentru acest
refuz. {i chiar daca i-ar explica, pân` la sfâr[it, o s`
schimbe asta cu ceva situa]ia? Ea ar r`mâne tot sclava fricii,
ceea ce [i-a jurat c` n-o s` se mai \ntâmple. |ncordându-[i
mâinile, o privi pe May \n ochi. {tia c` nu putea s-o
p`r`seasc`. May era singurul sprijin pentru trei copii mici.
Se zb`tuse s` cl`deasc` aceast` agen]ie [i \nc` muncea din
greu s` o p`streze pe linia de plutire \n vremuri care dis-
truseser` atâ]ia al]i \ntreprinz`tori cu speran]e mari [i
firme mici.

Tot ce avea de f`cut era s` \ncerce. Dac` lucrurile vor
merge prea r`u, n-o s`-i r`mân` decât s` plece a[a cum au
f`cut toate cele de dinaintea ei. Pentru un moment, \[i
imagina aceast` situa]ie [i nu o g`si deloc pl`cut`. Asta ar
\nsemna la[itate din partea ei. Ce putea s` fac`? se \ntreb`
ea. |n fond, cuvintele aspre nu ucid. Poate o s` r`mân`.
Cel pu]in pentru o perioad` de timp. Poate era timpul s`
\nceteze s` tot alerge de la un loc la altul. Ar fi preferat un
mod mai pl`cut de a-[i testa propria putere de rezisten]`,
dar, din p`cate, soarta are alte idei.

– |n regul`, o s-o fac, spuse ea \ncet.
May o privi numai un moment, apoi c`ldura \i

inund` fa]a, f`când-o numai zâmbet. Ochii i se umplur`
de lacrimi.
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– N-o s` uit, spuse ea tot atât de \ncet.
Leora \ncerc` s` schi]eze un zâmbet c`ci nu se a[teptase

la aceast` reac]ie. 
– Nu pot s` te las. |[i \ndrept` spatele, stând drept \n

scaun. 
– D`-mi ni[te detalii, apoi o s` plec. Nu vreau s`-i dau

domnului Silver motive \n plus s` se plâng`.
May se supuse ner`bd`toare, dându-i Leorei toate

detaliile pe care le avea. |n momentul \n care Leora p`r`si
agen]ia, era mai convins` ca niciodat` c` Ernestine \[i avea
dreptatea ei. Ei erau to]i nebuni. Nici Dumnezeu n-ar
putea s`-l mul]umeasc` pe Maximilian Silver.

Confuz`, privea c`tre omul de paz` care-i bloca intrarea
la Silver Streak Industries. |n toate discu]iile pe care le
auzise despre Silver Streak, nu ajunsese pân` la ea faptul
c` ar putea s` aib` necazuri chiar de la intrare. 

– Sunte]i sigur c` numele meu nu este pe list`?
– Nu este, domni[oar`. B`rbatul se plant` chiar \n calea

Leorei.
Ea oft` adânc. Era doar ora zece diminea]a [i se sim]ea

deja ca [i cum ar fi dat b`t`lii de s`pt`mâni \ntregi. Tot
drumul `sta pân` la uzin`, \ncercase s` se autoconving` c`
va putea s` se descurce \n aceast` situa]ie. B`rba]ii, chiar
[i cei temperamentali, nu-[i agreseaz` fizic secretarele.
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}ip`, se enerveaz` [i chiar dau afar`, definitiv, dar \n mod
logic nu are de ce s` se team` de alte represiuni. Acum c` era
aici, nu avea de gând s` se lase alungat` din cauza unei gre[eli.

– Bine, pute]i s`-l suna]i pe domnul Silver [i s`-l \ntre-
ba]i? suger` ea, stând pe loc tot atât de hot`rât` ca [i omul
de gard`. Acesta se \ntoarse c`tre ea, chiar dac` nu p`rea
s` fie prea binevoitor fa]` de problema ei.

Apoi, se strâmb` f`când o grimas` care fu mai gr`itoare
decât cuvintele. 

– Regulile lui, domni[oar`. Nu face excep]ii.
– I se \ntâmpl` s` gre[easc`? \ntreb` Leora sec.
– Nu astfel \ncât s` pute]i observa, ripost` el repede [i

apoi ridic` din umeri.
– Bi… bi… Leora \[i blestem` \ncet bâlbâiala. Din

toate momentele când i se \ntâmpla s` se poticneasc` ast-
fel, acum era cel mai pu]in potrivit moment.  

– Bine, acum a gre[it, spuse ea \ncet, r`spicat. Nu plec
nic`ieri pân` nu lua]i leg`tura cu cineva care poate garanta
pentru mine. Se cuprinse cu bra]ele de mijloc, for]ându-se
s`-l priveasc` \n ochi pe cel responsabil cu paza. Toate
sim]urile \i cereau s` plece, s` fug` acas` cât timp mai
putea. O \ncerca pu]in o dorin]` necunoscut` pân` acum
de a-[i schimba via]a sau cel pu]in de a [i-o \mbun`t`]i,
apoi \ns` \[i f`cu curaj.
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Omul de paz` se uit` fix la ea. Leora st`tea pe pozi]ii.
|n final, el scoase un oftat [i se repezi la telefon, vorbind
concis chiar din momentul \n care i se r`spunse.

– Ea nu pleac`, \]i spun. Spune c` Silver [tie de venirea
ei. Nu, eu nu vreau s` vorbesc cu el. Spune-i tu. Trânti
telefonul. 

– Po]i a[tepta. |nchise cu o lovitur` geamul de la ca-
mera \n care lucra [i se \ntoarse la hârtiile lui.

Leora se uit` prin plasa gardului la cl`direa mic` de
birouri situat` lâng` cl`direa mult mai mare care probabil
c` ad`postea atelierele de asamblare a motoarelor sau
poate execu]ia diferitelor componente. Soarele str`lucea,
\mpr`[tiind lic`riri aurii [i argintii pe ferestre [i pe pu]inii
copaci \nc` \nfrunzi]i. Ea tremura ca o frunz` lipit` de
p`mânt,  lovit` de iarna care se apropia pe zi ce trece.
Oftând, vru s` se \ndrepte spre ma[ina ei unde era cald [i
bine. Dar cum f`cu primul pas observ` un b`rbat \ndrep-
tându-se c`tre ea din direc]ia birourilor. Mergea parc`
mâncând p`mântul; era ca [i cum [i-ar fi num`rat \n
secunde pa[ii pe care-i f`cea ca s` ajung` la o anumit` des-
tina]ie. Lumina soarelui i se reflecta \n argintiul p`rului lui
[i \i scotea \n eviden]` trupul bine cl`dit, prea puternic
pentru ca Leora s` nu simt` impactul for]ei lui chiar [i de
la distan]`. Strângând din din]i [i dându-[i seama c` numai
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un nebun s-ar ar`ta slab \n fa]a unui b`rbat cu renumele lui
Silver, \[i \n`l]` capul, cu b`rbia demn`, \n timp ce el se apropia
de ea. Frica \i ajunse la culme, intensificându-se pe m`sur` ce
privirea lui r`t`cea asupra ei, p`rând c` \ncearc` s`-i g`seasc`
defecte. Chiar dac` se hot`râse s`-l \nfrunte, p`li, lucru care
nu trecu neobservat de privirea lui scrut`toare.

Când el se opri \n fa]a ei, fermitatea Leorei \ncepu s` se
zdruncine [i ea f`cu un pas \napoi, \ncercând s` schi]eze
un zâmbet care \ns` \i disp`ru imediat. |nghe]at`, cu ochii
m`ri]i, luptându-se \n zadar cu teama, a[tepta. De la dis-
tan]` b`rbatul r`spândea \n jurul lui senza]ia de putere [i
autoritate. Apropiindu-se, p`rea mai mare decât via]a
\ns`[i. Ochii lui observau prea mult iar fizicul lui ar`ta ca
[i când n-ar fi avut nici un singur punct slab.

Lâng` ea, auzi deschizându-se fereastra paznicului.
– Da. Spune c` o a[tepta]i.
Max ridic` din umeri. 
– Am uitat s-o anun]. Deschise chiar el poarta. 
– Veni]i sau fugi]i ca predecesoarea dumneavoatr`?
Leora se for]` s` priveasc` undeva departe de acei ochi

negri amenin]`tori. Dac` ar fi g`sit vreun mijloc de a-l
\nfrunta, n-ar fi pierdut o secund`.  

– Ma… ma[ina mea, se bâlbâi ea.
El f`cu ochii mici la auzul ezit`rii ei verbale. 
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– O s` pun pe cineva s` v-o duc` \n parcare. Da]i-mi cheile.
Leora tres`ri când \i ap`ru \n raza vederii o mân` atât

de mare.
– Ce e cu tine, femeie? Nu mu[c. |n cel mai r`u caz ]ip,

dar nu m` ating de femei, a[a c` \nceteaz` s` mai tremuri
ca un iepure dus la t`iere.  

Leora \nghi]i \n sec, r`sufl` adânc [i se ag`]` de ceea
ce-i mai r`m`sese din pu]inul ei curaj. S` priveasca din
nou \n acei ochi \ntuneca]i i se p`rea unul din cele mai
grele lucruri pe care le f`cuse vreodat`, \ns` \n cele din
urm` reu[i s`-[i st`pâneasc` teama. 

– M-a]i \nfrico[at, murmur` ea cu grij`, asigurându-se
c` rostea perfect fiecare cuvânt.  Aceast` [ov`ial` atrase o
alt` privire t`ioas` din partea lui, dar, de mil`, Maximilian
Silver nu mai spuse nimic.

– Cheile. Sunt foarte ocupat.
Bucurându-se c` i se oferea un motiv rezonabil s`

priveasc` \n alt` parte, Leora scotoci \n geant` [i scoase
inelul pe care se aflau cheile. Foarte atent` s` nu-l ating`
cumva, le d`du drumul \n palma lui.

Leora ajunsese s` stea al`turi de omul care o d`duse
afar` pe Ernestine. Realitatea era chiar mai rea decât \[i
imaginase – [i era doar \nceputul. La acest om nimic nu
putea s-o \ncurajeze. Nu-[i putea aminti ca vreodat` cine-
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va, b`rbat sau femeie, s-o fi pus \ntr-o situa]ie atât de difi-
cil`. Vocea lui era dur`, ner`bd`toare. Mi[c`rile \i erau
gr`bite, la fel de ner`bd`toare. Era \n \ntregime b`rbat,
puternic, sigur pe teritoriul lui [i deloc timid \n a-[i cere
drepturile. O cuprinse din nou teama, strecurându-i-se
insidios \n gânduri [i risipindu-i lini[tea pe care luptase
atât de greu s` [i-o dobândeasc`. Vântul biciuia p`mân-
tul [optind parc` promisiuni ce p`reau n`scute \n purga-
toriu. Ea \ncepu din nou s` tremure, cu un amestec atât
de complet al senza]iilor de frig [i team` \ncât nici nu le
putea separa una de alta. Când el \i atinse cotul cu mâna,
sim]i parc`  o arsur` prin grosimea \mbr`c`min]ii ei,
hain`, jachet` [i bluz` cu mâneci lungi, [i se \ncord`
brusc.

Max \njur`.
– Haide, iepura[. Patroana ta blestemat` a uitat câte-

va lucruri atunci când a spus c` tu e[ti secretara per-
fect`.

Leora \[i mu[c` buzele \n timp ce \[i potrivea pasul cu al
lui. Apoi, se \mpiedic` \naintea celui de-al cincilea pas;
picioarele lui erau cu mult mai lungi decât ale ei. |n sfâr[it,
ea se opri sau cel pu]in \ncerc`.Viteza lui o dep`[ea \ntr-atât
pe a ei \ncât el era tot timpul cu patru pa[i \nainte. El se
opri \nclinându-[i capul pentru a se holba la ea.
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– Acum ce mai e?
– Nu pot s` merg atât de repede.
El privi \n jos la picioarele ei, la tocurile mici [i dr`gu]e,

la curelu[ele [i pielea fin` a pantofilor; \i g`si tot atât de
delica]i [i moderni cum era ea cu totul. Se uit` atent la
aceste \nc`l]`ri neputând s` nu se gândeasc` la
du[umeaua atelierelor [i la inevitabilele ei denivel`ri. Cu
norocul lui, aceast` femeie ar putea s` se \mpiedice [i s`-i
cad` lat` la picioare. 

– S`-]i pui pantofi mai buni mâine. |mi place s` umblu
mult prin ateliere [i vreau s` vii cu mine. Nu sunt un direc-
tor care s` stea la birou. El o lu` \n bra]e, f`r` s` ia \n
seam` rigiditatea ei. Nu avea timp s` ]in` cont de sensi-
bilit`]i feminine ci trebuia s` aib` o secretar`. Cel pu]in
poate c` o fire moale ca ea nu o s`-[i bat` joc de cafeaua
lui. 

– Relaxeaz`-te. |ncerc doar s` te iau din vântul `sta
\nainte s` \nghe]i. |n plus, trebuie s` m` \ntorc la treab`,
\[i rezum` Max rapid \naintarea c`tre uzin`.

– Domnule Sil…Silver, l`sa]i-m` j… jos, \ncerc` s` arti-
culeze rug`tor Leora bâlbâindu-se. Mu[chii lui se \ncordau
la fiecare pas, dar nu p`rea deloc c` ar duce vreo greutate.
C`ldura lui o \nconjura cu totul [i \i sim]ea parfumul care \i
era tot atât de indiferent ca [i faptul de a-i sta \n bra]e.
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– Nu.
Leora clipi. Dup` duritatea vocii lui de mai \nainte,

u[urin]a nea[teptat` cu care el rosti acest cuvânt \i \nmuie
tot restul de protest.

– Nimic de spus?
El \i \ntâlni privirea; ea d`du din cap. |n afara rudelor

ei, niciodat` nu se aflase fizic atât de aproape  de vreun
b`rbat.

El cl`tin` din cap, schi]ând un surâs scurt [i având o
und` de umor \n ochii \ntuneca]i  |n mod cert nu e[ti ca
predecesoarea ta. Apropo, numele meu este Max. Nu cred
c` e cazul s` ne formaliz`m acum.

Amintirea Ernestinei o f`cu s` i se dezlege limba. 
– Ai purtat-o \n bra]e [i pe Ernestine? \ntreb` ea, \nainte

de a putea s`-[i pun` \ntreb`ri asupra propriei sale sigu-
ran]e.

El râse, amuzându-se atât de copios \ncât sunetul pe
care-l scotea colora parc` p`mântul. 

– Sergentul? Nu chiar. Ea m-ar fi omorât. |n afar` de
asta, nu ar`ta ca [i când un vânt puternic sau un ton mai
ridicat al vocii ar fi doborât-o.

El se opri chiar lâng` u[a \nchis` a fabricii [i o cobor\
[i pe Leora. Privi \n jos c`tre ea, uitându-se la liniile fine
ale fe]ei ei. Pentru un moment uit` de complica]iile
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motorului ce-l a[tepta de partea cealalt` a u[ii. Ea ar`ta
\nc` tot ca un mic iepura[ speriat, cu ochii mari [i mi[c`ri
stângace. Avea pân` [i vârful nasului roz de frig iar p`rul
[aten \i era ciufulit \ntr-o parte de p`l`rioara ei ro[ie. Ea
era prea fragil` pentru compania lui, pentru a oric`rui
b`rbat, se gândi el. Dar avea nevoie de ea. Theo \i tot
b`tuse toba cu asta diminea]a \nainte ca el s` se fi
n`pustit afar` din birou s` prind` avionul spre Detroit.
A[a c` promisese s`-[i potoleasc` gura pentru a putea
avea o secretar` [i, \n general, cel pu]in, pretindea c` a
reu[it.

Leora observ` efortul pe care el \l f`cea ca ea s` se simt`
confortabil. Se \ntreb` de ce, chiar dac` i se p`rea
binevenit` \ncercarea. Nu voia s-o abandoneze pe May [i,
cu siguran]`, nu avea puterea fizic` s` lupte \mpotriva
fricii \n fiecare moment al orelor de munc`. 

– M`car avertizeaz`-m`, astfel \ncât s` m` pot ap`ra,
a[tept` ea s` i se riposteze, f`r` s` realizeze c` nuan]a de
sinceritate din cuvintele ei o tr`da.

|nfiorat, deranjat de faptul c` ea p`rea sincer \nfrico[at`
de el, Max se gândi c` n-ar putea niciodat` s` ridice mâna
asupra ei sau asupra altei femei. Apoi se uit` adânc \n ochii
ei, ochi care p`strau mai mult decât urma fricii, ochi care-l
implorau s` nu-i fac` teama mai greu de suportat. |n acea
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secund`, el nu mai putu s` spun` ceea ce ar fi vrut. Dac`
pentru el bun`tatea era un lucru nou, pentru ea reac]ia lui
fu ca o lovitur`.

– Minerii obi[nuiau s` strige \n gura mare când puneau
dinamit` \n galerii. Nu fac a[a?

Leora studie fa]a lui dur`, parc` sculptat`, observând c`
for]a lui care o nelini[tise \ntr-atât parc` s-a mai temperat,
sim]ind asta ca pe o u[urare \n care nu [tia sigur dac` s`
aib` \ncredere, dar de care \[i d`dea seama c` avea nevoie.
|[i mu[c` buza, vrând s` nu arate ceea ce gândea. Accepta
orice ca s`-i fac` timpul pe care ar urma s`-l petreac` aici
mai pu]in plin de ceea ce  avusese parte cu mult timp \n
urm`.

– Corect, aprob` ea \ncet, f`r` s` se bâlbâie. De data
asta, când el \i atinse cotul ea nu mai tres`ri.

Lic`rirea de \ncuviin]are pe care i-o z`ri \n privire o
bucur`, gândindu-se c` a câ[tigat b`t`lia.  Zâmbi ca pentru
sine \n timp ce se plimba \n urma lui prin ateliere, \nc`lzit`
de parc` ar fi purtat un ve[mânt drag ei. F`r` s`-[i fi dat
seama, se relaxase. Reu[ise s` \mblânzeasc` zmeul, pe
Maximilian Silver [i, chiar dac` \i fusese team`,
descoperise c` el poate ar`ta bun`tate unei fiin]e ca ea.
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Capitolul 3

Leora st`tea pe sc`unel, la câ]iva pa[i de locul unde
aveau loc discu]iile dintre Max [i unul dintre muncitorii
care asamblau componentele unui motor \n func]iune.
Chiar \n spatele ei, era o camer` cu ferestre mari. Diverse
ma[ini, cadrane [i instrumente de m`sur` se g`seau pe o
consol` lung` aflat` nu departe de acea \nc`pere. Max
explica cum c` era vorba de o suprafa]` de testare pentru
noul motor, preg`tit` pentru momentul \n care acesta va
fi gata s` porneasc` din nou. |n prezent, atât cât putea ea
s` realizeze, camera era loc de depozitare pentru un cadru
din metal care avea o gr`mad` de sârme ce acopereau car-
casa. Aceste sârme reprezentau senzorii pentru multi-
tudinea de instrumente ata[ate consolei de afar`. |n ciuda
faptului c` tot ce o \nconjura \i era necunoscut [i a
nout`]ii a ceea ce \nv`]a acum, realiz` faptul c` aten]ia \i



era \ndreptat` mai mult spre el decât spre altceva. Din
toate pove[tile de groaz` pe care le auzise despre el,
crezuse c` Max ar fi un individ foarte egoist, cu o dis-
pozi]ie numai spre a cere. |n schimb, d`duse peste un
b`rbat care putea zâmbi la fel de u[or cum \njura. G`sise
pe cineva care impunea respect oric`rei persoane din
\nc`pere, pe cineva care \[i f`cea treaba cu o asemenea
u[urin]` \ncât oricine l-ar fi v`zut ar fi zis c` munca aceas-
ta reprezint` o parte din el \nsu[i. Max putea s` strige când
se \nfuria, dar era uimitor de subtil \n toate celelalte
situa]ii. Intrigat`, Leora se surprinse \ncercând s` afle mai
multe din felul lui de a ac]iona [i din modul \n care \i
r`spundeau ceilal]i. |[i spuse sie[i c` era foarte \n intere-
sul ei s` ajung` s`-l cunoasc` cât mai repede posibil. Dar
\n spatele acestei gândiri era con[tient` c` de fapt ea era
pur [i simplu curioas`.

Oftând, ea \[i c`ut` cea mai bun` pozi]ie \n care s` stea.
Era cu mult peste ora prânzului [i \i era foame. Cum era
\nc`l]at` cu pantofi deloc adecva]i, o dureau picioarele, ca
[i spatele ghemuit pe un sc`unel tare.  May uitase sau
poate nu [tia c` aceast` slujb` este mai apropiat` de
munca fizica decât de munca de birou. Brusc, Max se uit`
c`tre ea, \n]epând-o cu una dintre acele priviri c`reia nu-i
scap` nimic.  Aranjându-se a[a cum credea ea c` \i st` mai
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bine, r`mase \n a[teptarea urm`toarei comenzi. Observ`
c` cel cu care vorbise Max mâzg`le[te ceva; apoi acesta se
\ndrept` c`tre ea.

– Mi-e foame. Nu vrei s` iei prânzul? |ndreptându-[i
mijlocul, ea se ridic` de pe scaun [i s`ri \n picioare ajutându-se
cu mâinile pân` când sim]i c` a revenit la pozi]ia vertical`.

La auzul acestora, Leora \[i mai rec`p`t` puterile. Dar
\nainte de a putea s` obiecteze, r`mase un timp \n picioare
\n fa]a lui, trupul lui \mpiedicând-o s`-i vad` pe cei  câ]iva
oameni care se preg`teau s` plece \n pauza de prânz. 

–  Domnule Silver, a[ vrea ca s… s` nu face]i asta.
Poate c` sunt eu m…mai mic` decât dumneavoastr`, dar
n…nu sunt o p`pu[` de care s` dispune]i cum vre]i.
{tiind c` s-a bâlbâit din nou, dup` câteva ore \n care
sc`pase de asta, se \nro[i. Pleoapele \i tremurau de ru[ine,
coborându-[i privirea parc` pentru a se ap`ra de ceva.

Max observ` cum se coloreaz` la fa]`, deranjat inex-
plicabil de r`spunsul ei. Ea era atât de fragil`, iar el n-ar fi
vrut s-o pun` \ntr-o situa]ie jenant`. Scaunul era \nalt; ea
era mic` [i blestematele de tocuri probabil c` nu o
f`cuser` s` se simt` mai bine. El nu se gândise deloc la
toate astea.

– Nu face asta, mârâi el, rezistând impulsului de a-i
atinge unul din  obrajii \nro[i]i pentru a vedea dac` e atât
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de fierbinte cum p`rea.  |l auzi pe ultimul dintre muncitori
p`r`sind atelierul. Acum erau singuri, f`r` nici un ochi
care s`-i spioneze. 

– N-am vrut s` te sup`r. El \[i \ndes` mâinile \n
buzunare, pentru a rezista tenta]iei. 

– N-am vrut s` sari de pe acest scaun [i s` ri[ti s`-]i
alunece picioarele pe podeaua asta tare.

Leora reflect` la aceast` explica]ie rezonabil`,
observând \n privirea lui \ngrijorare pentru ea [i p`rere de
r`u. Dându-[i seama de asta, deveni [i mai jenat`. Orice
alt` femeie ar fi observat acest simplu fapt, se mustr` \n
sinea ei. 

– |mi pare r`u, murmur` ea.
Max ridic` din umeri, mai mult decât dornic s` schimbe

subiectul. Dac` ar mai fi continuat s` \nfrunte privirea ei
care exprima parc` nevoia de cineva care s-o sus]in`, s`-i
spun` c` totul era \n regul`, atunci chiar c` ar fi avut
motive s` se supere. 

– Repet, ]i-e foame? \ntreb` el, intrigat pe faptul c` gân-
durile \i zburau numai c`tre feminitatea ei. Fusese
con[tient de asta chiar din momentul \n care o \ntâlnise
tremurând la poarta lui.

Leora ezit`, nesigur` de ceea ce voia ca [i de scopul
\ntreb`rii. Diminea]a fusese dificil` pentru ea din mai
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multe motive; primise foarte multe noi informa]ii. Dar cel
mai important era c` nu [tia ce sim]ea \n privin]a lui Max.
Sentimentele ei erau prea confuze pentru a [i le putea
explica. Chiar când \l privea discutând cu cei din jurul s`u,
tot nu se afla mai aproape de a g`si o explica]ie  ciudatei
tensiuni care p`rea s-o st`pâneasc` ori de câte ori el se afla
\n apropiere. Din acest motiv, \[i cânt`ri cu grij` posi-
bilit`]ile. Era hot`rât` s` nu abandoneze [i, \n plus, May
conta pe ea.

La \nceput, Max nu observ` ezitarea Leorei. Avea \n cap
un amalgam de gânduri contradictorii. Indiferent de ce
schimb`ri se petrecuser` cu el de azi-diminea]`, din
momentul \n care sim]ise privirea ei insistând asupra lui [i
analizându-l, el \i sim]ise prezen]a [i \nc` era con[tient de
asta. Nu putea \n]elege. Dep`[ise vârsta la care reac]iona
instinctual [i nu fusese niciodat` atât de sigur de farmecul
lui \ncât s` cread` c` orice femeie i-ar c`dea la picioare. {i
acum o privea pe Leora [i sim]ea un impuls de dorin]`
care n-ar fi trebuit s` existe. Sim]ea nevoia s-o ating`. Voia
cu adev`rat s` vorbeasc` cu ea, s`-i \ncerce timiditatea care
p`rea tot mai mult c` face parte din ea ca [i ochii de un
albastru profund. Toate reac]iile lui erau absolut ne-
bune[ti [i el [tia asta. Ea era doar o secretar` temporar` iar
el nu avea timp acum s` se intereseze de cineva anume. |l
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m`cina faptul c` trebuia s` schimbe odat` ceva, iar pentru
asta trebuia s` munceasc` din greu. |n ciuda faptului c`
f`cea regulat pl`]ile pentru \mprumutul pe care-l contrac-
tase ca s` ajute compania s` treac` peste dificult`]ile finan-
ciare, banca nu era prea mul]umit` de \ntârzieri [i punea
\ntreb`ri despre moartea lui Streak, \ntreb`ri la care el
\nc` nu avea r`spuns.

|[i concentr` aten]ia asupra Leorei, observând c` ea nu
r`spunde. 

– Repet, \]i este foame? spuse el pe un ton mai neutru.
|nainte ca ea s` poat` spune ceva, r`spunse stomacul \n

locul ei cu un ghior`it de \ncuviin]are foarte discret dar
totu[i perceptibil auzului.

Max arunc` o privire \n jos apoi o privi \n fa]`: ar`ta
adânc mâhnit`. El nu putea suporta asta, astfel \ncât zâmbi
vrând s` \ndep`rteze acea expresie de pe chipul ei cât de
repede putea. 

– Acum asta e ceea ce vreau. O femeie cinstit`. El \[i
scoase mâinile din buzunare [i le ridic` \n sus. Se sim]ea
\n stare s` aib` grij` [i de ea [i de el. Tot ceea ce trebuia
s`-[i reaminteasc` era c` avea o misiune de \ndeplinit [i c`
ea urma s`-l ajute.

– Dac` promi]i s` nu mai vezi tot felul de avansuri
tipice b`rba]ilor \n asta, o s` te iau de bra] [i ne plimb`m
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pân` la ma[ina mea. Apoi, Domni[oar` Secretar` Perfect`,
o s`-]i ofer cel mai bun prânz pe care l-ai avut vreodat`.
D`du din cap când citi r`spunsul negativ din ochii ei. 

– Podeaua, \]i aminte[ti? {i ai fost r`bd`toare ca un
sfânt a[teptând acolo. {i nu este nici o cafenea sau restau-
rant prin jur, a[a c` dac` nu  ]i-ai adus prânzul cu tine,
lucru de care m` \ndoiesc, ai nevoie de mine ca s`-]i ar`t
un local unde se poate mânca. {i cum nu-mi place deloc
s` m`nânc singur, n-o s-o fac. El o cuprinse cu degetele
politicos de \ncheietura mâinii drepte [i o lu` de bra].
Pielea ei era fierbinte [i moale exact cum nu era a lui. |[i
\ng`dui pentru o secund` s` simt` diferen]ele, apoi \[i
\n`bu[i astfel de reac]ii pentru a se concentra asupra
chipului ei. 

– Gata cu obiec]iile? |[i arcui sprâncenele \ntunecate
parc` pentru a sublinia \ntrebarea.

Leora nu cunoscuse niciodat` pe cineva care s`-[i
urm`reasc` atât de asiduu scopul a[a cum f`cea Max. Vru
s` obiecteze dar \[i epuizase sistematic toate armele.
Brusc, râse u[or, privirea luminându-i-se pozna[. De ce nu
s-ar bucura [i ea?

– Gata cu obiec]iile, accept` ea.
Max o privi, prins de scânteierea de foc de pe acest

chip care fusese pân` \n acest moment de dezghe] mai

LEORA 63



mult politicos [i controlat cu grij` decât vibrant [i plin de
via]`. Deodat` fu cuprins de o emo]ie mai profund`, o
dorin]` care se cerea \mplinit`. Deloc tulburat, \[i
\ncord` bra]ul cuprins de tensiune. C`zu prad` dorin]ei,
\njurând \n t`cere momentul nepotrivit al apari]iei aces-
teia. Nu numai c` avea nevoie de o concentrare maxim`
\n timpul stadiilor actuale ale dezvolt`rii motorului, dar,
dintre toate femeile pe care le cunoscuse, Leora St.
James era ultima la care s-ar fi putut gândi c` ar putea fi
compatibil` cu un tip de felul lui. Ea ar fi avut poate
nevoie de un cavaler dr`gu] care s-o protejeze de to]i, s-o
d`d`ceasc` [i s` fie indulgent cu ea. Ea merita ceva fin [i
elegant ca s` se potriveasc` cu mi[c`rile ei gra]ioase [i
trupul ei delicat. El nu avea nimic din toate acestea.
Drace, i-ar trebui toat` ingenuitatea de care e \n stare
numai ca s` n-o sperie cu cea mai banal` dintre mani-
fest`rile sale. 

Leora se ridic` stângaci \n timp ce Max continua s` se
uite la ea f`r` s-o vad`. Ceva nu era bine. Ea putea s` simt`
acest lucru chiar dac` nu putea s` \n]eleag` ce anume. 

– Max? zise ea lini[tit`, spunându-i pentru prima oar`
pe nume. S-a \ntâmplat ceva?

Imaginea buzelor ei de un ro[u-pal, care \i rosteau
numele era incredibil de excitant`. Max nu mai sim]ise o
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astfel de atrac]ie spontan` de pe vremea adolescen]ei.
Blestemându-[i \n gând trupul prea excitat, se \ndrept`
c`tre u[`. 

– Nu, nu s-a \ntâmplat nimic, spuse el ner`bd`tor.
Nimic, cu excep]ia de a avea unele p`r]i ale corpului \n
plin` alert`, ad`ug` el \n gând, f`r` s` realizeze c` pân` [i
gândurile pentru ea aveau o form` mai dr`gu]`.

– Pari sup`rat, spuse ea insistent.
Max sfâr[i cu toate precau]iile. Era deja mai mult decât

ar putea suporta orice b`rbat s`n`tos cu dorin]e normale.
Se \ntoarse vrând s-o \ntrebe dac` era oarb` la ceea ce se
\ntâmpla cu el \n prezen]a ei. Ar fi fost foarte scurt [i expli-
cit. |n fond, el nu putea s` controleze aceast` situa]ie din
punctul de vedere al amândurora. Deschise gura, apoi o
privi \n ochi. Ea \i \ntoarse privirea cu acea umbr` de timi-
ditate, de ezitare, acea urm` slab` de team`; urmarea fu c`
ceea ce el voia s`-i spun` muri \nainte de a se fi n`scut.

– Uit`-te la mine, Leora. Spune-mi ce vezi, zise el,
privind-o cu o blânde]e de parc` ar fi fost \mpreun` toat`
diminea]a.

Leora se uit` fix la el, \n]epenind imediat. 
– Ce vrei s` spui? Ea \[i umezi cu limba buzele uscate.
Max urm`ri aceast` mi[care, trupul \ncordându-i-se

\ntr-o tensiune mai mare [i plin de o dorin]` pe care nu
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avea de gând s` o satisfac`. Nu putea fi atât de naiv`. Nici
o femeie la aceast` vârst`, \n afara  c`lug`ri]elor poate, n-ar
putea fi atât de ne[tiutoare.  – Vreau s` spun c` m` simt
atras de tine, murmur` el, privind-o aspru. Lua-o-ar naiba,
chiar nu vedea ce se \ntâmpl` cu el? Nu-[i putea aminti
vreun moment \n care s` fi suferit atât din cauza asta [i
totu[i s` nu fac` nimic \n sensul `sta. Se mustr` \n sinea
lui.

Leora \i urm`ri privirea, buim`cit` de eviden]a dorin]ei
lui. Ea fusese \ntotdeauna foarte sigur` c` \[i va petrece
zilele singur`. Nu voia s` ri[te având \ncredere \ntr-un
b`rbat \ntr-atât \ncât s`-[i permit` s` fie vulnerabil` fizic
sau sentimental. 

– Nu se poate, rosti ea \n final, spunând singurul lucru
care nu avea nici un sens \n acel moment.

El \[i strâmb` buzele \ntr-o grimas` de zâmbet. 
– Po]i s` te ui]i la mine [i s`-mi spui c` nu se poate?

murmur` el, mai pu]in binevoitor.
Când Leora realiz` ce spunea trupul lui Max, p`li,

cuprins` de aceea[i team` care \[i avea r`d`cinile \n trecut.
Aproape nu mai auzi \njur`tura lui Max.

– |nceteaz` s` te ui]i la mine ca [i cum a[ vrea s` te vio-
lez, spuse el, \nfuriat de reac]ia ei. Situa]ia era oricum
destul de jenant` chiar [i f`r` acest r`spuns. 
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– N-am spus c` o s` m` manifest \n vreun fel. Leora
\ncerc` s`-[i trag` mâna dintr-a lui.  

– Las`-m` s` plec, [opti ea, luptându-se cu teroarea [i
cu amintirile care o invadau  cu atât mai intens cu cât el
nu-i d`dea drumul la mân`.

Max se \ncrunt`, \nt`rindu-[i strânsoarea. 
– Nu \]i fac nimic, a[a c` \nceteaz` s` te agi]i.
Zb`tându-se pentru a se elibera, Leora era departe de a

fi \n stare s`-l aud`. Nu sim]ea decât durerea de a fi ]inut`
astfel \mpotriva voin]ei ei, puterea unui b`rbat \n fa]a
sl`biciunii ei. Scânci de fric`, dându-[i seama de z`d`rni-
cia \ncerc`rilor ei de sc`pa. Disperat`, se trase \napoi,
\n`l]` capul, cu ochii s`lbatici \n care erau vizibile toate
acele temeri pe care nu [i le \nvinsese \n to]i ace[ti ani.
Cum p`l`riu]a \i c`zuse o dat` cu ultima \ncercare de a
fugi, acum p`rul \i zbura liber. Picioarele \i alunecar` sub
ea. Dintr-o dat`, el o v`zu aproape c`zând pe pardoseala
tare de ciment.

{ocat de teroarea care i se putea obseva pe chip, de
sunetele ce-i ie[eau de pe buze, Max nu avu o reac]ie
prompt` pân` \n momentul \n care o sim]i c`-[i pierde
echilibrul. |[i strecur` mâna \n jurul mijlocului ei,
tr`gând-o c`tre el.  Leora \[i pierdu [i ceea ce \i mai
r`m`sese din puterea de a se sus]ine. Scoase un ]ip`t cu
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un glas de copil, de parc`  [i-ar fi retr`it \n acele momente
trecutul. Max nu mai era deloc atent la felul \n care o
sus]ine ca s` nu cad`. Voia doar s-o protejeze, voia ca ea
s` \nceteze a-[i mai face r`u singur`. Mergând leg`nat o
duse \n bra]e c`tre \nc`perea cea mic`, biroul unui anga-
jat. Trânti u[a cu cotul, \ncuind-o dup` el. Se \ndrept` cu
pa[i mari c`tre unul dintre cele trei scaune [i se arunc` \n
el, ]inând-o pe Leora strâns \n bra]e. O trase mai aproape,
mângâind-o pe cap [i apropiind-o de obrazul lui, \n timp
ce o ]inea strâns lâng` el, vrând parc` s` ia asupra lui
spaima care o teroriza.

– Gata, Leora. Sunt cu tine. Orice ar fi, n-o s` accept ca
]ie s`-]i fie r`u, murmur` el \n p`rul ei moale. F`r` ca el
s`-[i dea seama, ochii lui Max erau ca o oglind` a groazei
ei [i exprimau o furie n`prasnic` \mpotriva persoanei sau
persoanelor care s`disera \n ea o astfel de spaim` adânc`.
Din nou [i din nou, el \i [opti promisiuni, a[teptând,
rugându-se, cum rar o f`cuse, ca vocea lui s` ajung` pân`
la ea, s`-i \nfrâng` co[marul.

Leora auzi cuvintele lui, cuvinte cum nu mai auzise
niciodat` \nainte. Sim]i for]a care o sus]inea [i o proteja
f`r` s`-i fac` vreun r`u. |ncet, con[tientizând faptul c`
fusese cu totul la dispozi]ia lui [i c` el nu f`cuse altceva
decât s-o ajute, groaza o p`r`si. Mi[c`rile ei frenetice se
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domolir`, respira]ia \i deveni mai regulat`. Sentimentul de
team` de a fi prins` ca \ntr-o curs` f`r` sc`pare o p`r`si.

– Asta e, draga mea. Respir` u[or. N-o s` te las s` suferi.
Promit. Max o mângâie pe spate, spulberând \ncet rigidi-
tatea aceea de care se speriase atât.

Leora trase adânc aer \n piept, frica p`r`sind-o \ncetul
cu \ncetul. Sim]ea parfumul lui Max plutind \n jurul ei [i
inspirându-i tot atâta siguran]` ca [i bra]ele lui. Trupul \i
era fierbinte, protejând-o de r`coarea din birou [i de
mole[eala tot mai mare care o apuca pe ea \ntotdeauna
dup` ce se lupta cu frica. Pentru un moment, ea chiar \[i
\ng`dui luxul de a se l`sa \n voia strânsorii lui. Nu putea
\n]elege cum de putea s` se simt` atât de \n siguran]`
al`turi de el, când numai cu câteva clipe \nainte sim]ise
nevoia disperat` de a fugi de el. 

– |mi pare r`u, [opti ea \n c`ma[a lui.
Max \[i aplec` fa]a c`tre ea pentru a-i auzi cuvintele. |i

\ndep`rt` p`rul de pe fa]`. 
– De ce? Este vina mea. N-ar fi trebuit s` spun ce am

spus. El \i cuprinse ceafa \n mâini, sim]ind emo]ii pe
care nu le mai \ncercase vreodat`. Ea p`rea atât de mic`
\n bra]ele lui, cu adev`rat un exemplar delicat al crea]iei
lui Dumnezeu. Nu putea s` uite c` el a speriat-o,
declan[ându-i acea team` de necrezut. Nu \n]elegea de
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fapt adev`rata cauz` [i spera din tot sufletul s` nu fie
din vina lui. Poate c` fusese el prea brutal...

Leora sim]i auto\nvinov`]irea din vocea lui [i-[i \n`l]`
capul. Nu putea s`-l lase s` cread` c` el fusese cauza a ceea
ce se \ntâmplase. 

– Tu nu ai nici o vin`.
– Poate, dar eu am declan[at tot ceea ce a fost. El \i

atinse obrazul palid, privind \n ochii ei. Frica \nc` fierbea
acolo \mpreun` cu oboseala, urmare a luptei pe care o
purtase. 

– Nu vreau s` te sperii din nou. O s` sun la tine la birou
[i o s` le spun s` trimit` pe altcineva. Sunt sigur c` ei \[i
dau seama c` n-a fost vina ta [i, oricum, n-o s` vorbesc
r`stit cu [efa ta de acolo, ad`ug` el, anticipând protestul
ei.

Leora era tentat`, de data asta nu din cauza fricii, ci
dintr-o nevoie de a p`r`si scena pe care tocmai jucase \n
defavoarea ei. Cu exceptia lui Noelle, nimeni, nici p`rin]ii,
nici terapeutul, nici prietenii sau familia, nu [tiau cât de
puternice \i erau manifest`rile fricii. |n ciuda acestora, \i
oferise lui Max un tablou complet \n doar câteva minute.
Pân` acum el nu pusese \ntreb`ri, dar dac` asta o s` con-
tinue atâta timp cât ea va r`mâne? Dar [i dac` o s`-i
r`spund` cu u[urin]a cu care ar r`spunde majoritatea

70 LACEY DANCER



femeilor? {i, \n egal` m`sur`, ar putea oare s` se mai
\mpace cu sine dac` ar abandona? Prea mult timp \ncercase
s`-[i \nfrunte trecutul. Nu era perfect`, dar \[i construise
ni[te strategii care func]ionaser`. S` le abandoneze acum
ar \nsemna c` a pierdut b`t`lia [i asta nu putea suporta.

– E…eu voi r`mâne dac` tu v…vei fi al`turi de mine,
se bâlbâi ea.

El \i studie expresia fe]ei. 
– E[ti sigur`?
Ea \ncuviin]`, apoi \[i adun` pu]inul curaj care \i mai

r`m`sese. 
– Doar un lucru…
Max nu ezit`. El nu voia deloc ca ea s` plece. Nu era

tocmai sigur de ce, \ns` era genul de b`rbat care credea c`
e bine s`-[i urmeze instinctele. 

– Spune-l.
– F`r` \nt… \ntreb`ri.
El se gândi la asta. 
– Ar fi mai bine dac` a[ [ti ce te sup`r`. La naiba, nu

vreau deloc s` se mai \ntâmple vreodat` s`-]i mai cauzez
ceva similar, explic` el cinstit.

Leora t`cu, reflectând la r`spunsul lui. Dac` ar fi \ntre-
bat-o ceva, ar fi refuzat f`r` s` stea pe gânduri. Pentru c`
el \i d`duse un motiv [i o posibilitate de a alege, ea hot`r\
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c` nu putea pur [i simplu s`-l lase a[a. Poate ar fi mai
corect pentru amândoi dac` i-ar m`rturisi ceva, nu \ntre-
gul adev`r, dar o parte care s` nu o doar`. O foarte mic`
parte.

– |n regul`. Pentru un moment, privi \n gol.
Max \i prinse b`rbia \ntr-o strânsoare blând` [i-i

\ndrept` ochii din nou c`tre el. 
– A[ prefera s` nu te ascunzi de mine. Dac` nu sim]i

nevoia s`-mi spui, eu pot s` nu [tiu. Spune-mi doar ce s`
nu fac.

Sim]ind afec]iunea din r`spunsul lui, Leorei i se
umplur` ochii de lacrimi. Max observ` prima urm` argin-
tie pe pielea ei moale. 

– Dac` vrei s` m` faci s` suf`r, acum reu[e[ti, mur-
mur` el aspru, f`r` s`-[i fi dat seama pân` \n acest
moment cât de mult pot r`ni lacrimile unei femei, ale
acestei femei.

– Nu vreau s` te fac s` suferi, pe tine [i pe nimeni, [opti
ea.

– Atunci nu mai plânge. El lu` o lacrim` pe vârful dege-
tului [i o \ndrept` c`tre buze.

Leora \[i pierdu puterea de a ra]iona. Degetele ei le
urmau pe ale lui, mângâindu-i buzele \n timp ce el \i sor-
bea lacrimile. 
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– |]i mul]umesc pentru c` ai avut grij` de mine, mur-
mur` ea r`gu[it.

– Nu-mi imaginez cum a[ putea s` nu am grij`, recunoscu
el, rezistând dorin]ei de a-i s`ruta degetele care aproape \i
atingeau  pielea. El nu avea dreptul [i sim]ea c` niciodat`
n-ar putea tr`i cu aceast` femeie numai pentru propria lui
satisfac]ie. Cineva deja \i ar`tase ei prea clar partea cea
\ntunecat` a umanit`]ii. El nu va fi pentru ea un al doilea
profesor care s-o \nve]e astfel de lucruri \ngrozitoare.

– De ce?
– Nu [tiu. Pur [i simplu. El zâmbi slab, urm`rindu-i cu

privirea liniile fine ale fe]ei. 
– Tu e[ti exact tot ceea ce eu nu sunt. Nu ai nimic \n

comun cu toate celelalte femei pe care le-am cunoscut – ai
o piele moale, ochi mari care \noat` \n lacrimi, o privire
speriat` [i un amestec de bun`tate [i curiozitate. E[ti atât
de fragil` \ncât a[ putea s` te rup cu o mân`. Tu \mi
potole[ti apuc`turile doar \n`l]ând o sprâncean`. 

El f`cu o pauz` pentru a-[i trage r`suflarea. 
– M` simt ca o matahal` de urs grosolan [i indiscret,

dar te vreau lâng` mine. El \n`l]` din umeri \ncurcat. {i,
oricum, nu [tiu s` spun cuvinte frumoase. Numai cu câ]iva
ani \n urm` eram doar un mecanic care avea unsoare sub
unghii [i \njura tot timpul.

LEORA 73



Leora \n]elese de ce era el vulnerabil. Acest b`rbat ar
putea s`-i d`ruiasc` [i ei din for]a lui, lucru care cânt`rea
mult \n lupta pe care ea o purta cu sine.

– C… cel pu]in, tu nu te bâl… bâlbâi.
Max sim]i durerea din vocea ei. 
– |n schimb tu te bâlbâi. Când e[ti sup`rat` sau ner-

voas`.
Ea \l aprob`, \nfruntând privirea lui \n care oricât ar fi

c`utat n-ar fi g`sit vreo urm` de batjocur` sau ridiculizare.
Acceptarea acestui fapt ap`rea \n ochii lui ca o c`ldur`
pl`cut`. 

– Când uit s` m` concentrez la asta.
– Nu sunt atât de prost \ncât s`-]i spun c` nu-mi pas`

de asta sau c` nu observ. |mi dau seama [i \mi pas`. El \i
prinse b`rbia \n momentul \n care ea \[i \ntorcea capul. 

– |mi pas` pentru c` `sta e un semn c` e[ti sup`rat` sau
nervoas`. Nu din cauza bâlbâielii \n sine. Ai o voce fru-
moas`, indiferent \n ce fel roste[ti cuvintele. {i dac` cine-
va \]i spune altceva, trimite-l la mine [i o s` am eu ac de
cojocul lui.

Leora nu crezuse vreodat` c` ar putea g`si ceva
amuzant \n defectul  ei de vorbire. Dar la interpretarea lui
Max, nu putu s` nu râd`. Râdeau amândoi. |mbr`]i[ând-o,
Max \i s`rut` p`rul.
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– Draga mea, ai un râs foarte frumos.
Ea d`du din cap, sim]indu-se mai bine decât de obicei

dup` acea lupt` emo]ional` prin care tocmai trecuse. Cu
un impuls de nest`vilit, \l \mbr`]i[` [i ea pe Max, apoi \i
\ndep`rt` mâinile. Pân` \n acest moment, ea nu realizase
c` st`tea \n bra]ele lui.

– Acum o s` te \nro[e[ti din nou, murmur` Max,
atingându-i obrazul pentru a-i sim]i c`ldura a[a cum
\[i dorise s-o fac` din primul moment \n care v`zuse
tenta \mbujor`rii pe pielea ei de culoarea trandafiru-
lui.

– N-ar trebui s` m` ]ii asa. 
– Nu-]i place? \ntreb` el f`r` fals` pudoare, f`r` nici un

semn c` ar vrea s`-i dea drumul.
– Nu r`spund la provoc`ri.
– Bine, nu e[ti nervoas` [i cu siguan]` nu e[ti sup`rat`,

sublinie el, v`dit interesat.
Leora \l privi fix atât de mult cât \i \ng`duia pozi]ia \n

care st`tea. 
– Max, las`-m` s` plec [i nu te mai juca cu mine. Dac`

vine cineva [i ne vede?
El privi c`tre u[`. 
– Am \ncuiat.
Ea oft`, pl`cându-i \n mod ciudat tachinarea lui.
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– Trebuia s` \ncui?
– Bine, trebuia s`-mi ap`r reputa]ia, spuse el virtuos.
– E[ti sigur c` ai o reputa]ie? Leora \[i trase fusta,

acoperindu-[i ostentativ genunchii. Nu voia s` se gân-
deasc` la felul \n care \i st`tea p`rul sau la faptul c` nu-[i
mai sim]ea p`l`ria pe cap.

– M` gândesc s`-mi cump`r una.
– Nu po]i face asta.
El o privi curios. 
– De ce nu?
– Sau ai, sau nu ai.
– Poate eu cred c` am pierdut-o [i de fapt nu este a[a.
Ea \l privi nedumerit`.
El râse [i-i s`rut` vârful nasului. 
– Hai, draga mea. Nu pot s` discut cu tine toat` ziua.

Trebuie s` lucrez [i amândoi trebuie s` mânc`m. El se
ridic` purtând-o pe ea \n bra]e. 

– Cât de mult mi-ar pl`cea s` te duc eu \n bra]e, totu[i
cred c` e mai bine s` mergi singur`. {tii tu, de dragul
virtu]ii mele. O l`s` s`-i alunece din bra]e, ignorând
chemarea trupului lui pentru o posesiune rapid` a femeii
pe care o dorea.

Leora f`cu un pas \napoi, \[i potrivi printr-o smucitur`
fusta [i \ncerc` s` se \ncrunte la el. O pierdere de timp,
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pentru c` zâmbetul lui cerea ca ea s` \mpart` cu el bucuria
momentului. Buzele ei se curbar`, ochii luminându-i-se
pozna[ ca [i cum aflase \n el un prieten de joac`. 

– Vreau s` v`d un exemplu al acestei virtu]i, \l tachin`
ea, un pic [ocat` de propria ei \ndr`zneal`, dar nu \ntr-atât
\ncât s`-[i retrag` cuvintele.

Max o prinse de bra]. 
– Drag`, ar`]i foarte bine \n momentul `sta. Mai

degrab` a[ sta singur aici, \n aceast` camer`, cu tine decât
s` m`nânc. {i a[a cum sunt eu construit, `sta e un com-
pliment de prim rang. El deschise u[a [i o l`s` pe ea
\nainte, dup` care se opri pe drumul c`tre ie[irea princi-
pal` ca s` ridice de pe jos p`l`ria ei. |ntorcând-o cu fa]a
spre el, \i potrivi p`l`riu]a pe cap, \nclinând-o \ntr-un
unghi care-i d`dea o alur` vesel`. Ea ar`ta zglobie [i foarte
atr`g`toare. Toat` dup`-amiaza el fu de-a dreptul uluit de
felul \n care reu[ise doar s`-i zâmbeasc` [i s-o conduc` la
ma[ina lui f`r` m`car s-o s`rute.
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Capitolul 4

Max se uita atent la hârtiile din fa]a lui, sim]ind fiecare
lun` a vie]ii sale ca pe o piatr` \n stomac. Cei de la banc`
sunaser` din nou. Dup` toate aparen]ele, informatorul
lui, cât ar fi fost de gur` spart`, \i prevenea despre ultima
problem` ap`rut`. |[i trecu degetele prin p`r, \ntrebân-
du-se pentru a suta oar` cine ar fi avut vreun interes s`-i
saboteze \mbun`t`]irea pe care o aducea el motorului.
|ncercase s` afle angajând investigatori, \ns` ace[tia nu
g`siser`  fluxuri gre[ite de design sau \nc`rc`ri financia-
re constante care s` nu-i confere acea excelent` cot` a
posibilit`]ii de \ndatorare. |ncercase s` caute singur, dar
nu avusese mai multe [anse s` dea de vreun fir. Acum, nu
putea s` renun]e. Ceva anume, poate instinctul, \i
spunea c` cineva din afar` \ncerca s`-i spulbere visul



chiar din fa[`. Oftând, [tiind c` nu mai erau multe posi-
bilit`]i de alegere, trebuia s` continue pân` când chiar
nu ar mai fi avut nici o posibilitate sau pân` când se vor
termina banii.

Concentrându-[i aten]ia asupra u[ii \nchise de la
cap`tul cel`lalt al camerei, \nfrunt` cealalt` problem` a
vie]ii lui. |ntr-adev`r o complica]ie, Leora. Fusese atât
de fericit \n timpul prânzului luat \mpreun`, mai mult
decât fusese vreodat` \n compania altcuiva. Ea \l
atr`gea tot atât de mult pe cât \l intriga. {i dac` acea
curiozitate timid` din ochii ei era ceva peste care se
putea trece, \i era clar c` [i ei \i pl`cea la fel de mult de
el. Poate c` ea era altfel decât femeile pe care le \ntâl-
nise \n trecut. Dar ei nu p`rea s`-i pese c` el este foarte
legat de munca pe care o face. Nici c` el \njura mai des
decât majoritatea oamenilor, [i nu p`rea s-o intereseze
c` nu se exprima \n fine]uri verbale. Ea râsese cu el ca
[i când i-ar fi pl`cut compania lui. Chiar reu[ise s`
glumeasc` un pic, \n ciuda faptului c` s-a \nro[it o dat`
sau de dou` ori. {i era relaxat` când erau \mpreun`. |i
pl`ceau toate aceste lucruri. Poate prea mult. Dar \[i
asumase [i riscuri mai mari [i câ[tigase \n sfâr[it. Ar
putea fi oare atât de \ngrozitor s` construiasc` o punte
\ntre lumile lor aparent atât de diferite? El se ridic` de
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pe scaun cu convingerea clar` c` va \ncerca, fiindc` nu
voia s` se \ndep`rteze f`r` m`car s` [tie cum ar putea fi.

Leora scria la computer ultimele câteva cuvinte ale
scrisorii la care lucrase. Ziua fusese lung`, plin` de tensi-
uni care duseser` chiar la scandaluri, izbucniri ale per-
sonalului extenuat de \ncerc`rile de a rezolva o serie de
probleme care p`reau s` planeze asupra noului motor.
Max vorbise la telefon cea mai mare parte a timpului \n
aceast` dup`-amiaz`, vorbise cu furnizorii, \njurase micile
deficien]e din specifica]iile produselor pe care echipa lui
le g`sise la dou` sau mai multe componente principale.
Acestea nu trecuser` de testul de rezisten]` [i Max nu
preget` s` sus]in` ca cei vinova]i s`-[i recunoasc`
gre[elile. Printre apelurile telefonice care nu se mai
sfâr[eau [i persoanele crizate care intrau una dup` alta pe
u[a biroului ei, Leora  reu[ise s`-i p`zeasc` intrarea lui
Max atâta timp cât s` apuce s`-[i scrie coresponden]a,
ceva ce nici Ernestine, nici predecesoarele ei nu reu[iser`
s` fac` \n toate zilele lor de serviciu.

Leora scoase la imprimant` lunga list` a scrisorilor.
Ultimul dintre angaja]i plecase deja. Numai ea [i Max
r`m`seser` \n cl`dire. Ea oft` obosit` \n timp ce a[tepta ca
ordinatorul s`-[i fac` treaba. Dup` prânz, \n ciuda
problemelor cu motorul, rela]iile dintre ea [i Max
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deveniser` chiar mai apropiate decât \n timpul dimine]ii.
De[i birourile firmei Silver Streak Industries nu erau
mari, exista o mare diversitate de activit`]i care se
desf`[urau \n fiecare moment. Atelierul era folosit pentru
testarea motorului [i pentru asamblarea p`r]ilor.
Fabricarea efectiv` a diferitelor componente se f`cea \n
cea mai mare parte pe platforme, \ns` totul de la idee [i
pân` la realizarea final` era strict p`zit, de aici problema
pe care o avusese ea la poart` când ajunsese prima dat`.
Biroul lui Max era chiar pe diagonal` fa]` de camerele
care ad`posteau echipa de proiectare, condus` acum de
Theo Hanson. |n afara ei, mai erau doar dou` femei \n
firm`, una inginer` [i alta mecanic. Leora zâmbi \n timp
ce verifica ultima scrisoare pe care o scosese la impri-
mant`. Max cu siguran]` nu avea nici un oscior misogin \n
trup; \njura [i complimenta f`r` s` ]in` cont câtu[i de
pu]in de sexul persoanelor. 

– |mi place acest zâmbet, spuse Max de acolo de unde
st`tea, pe pragul ce desp`r]ea birourile lor. El nu voia s-o
sperie pe Leora cu apari]ia lui nea[teptat`. Atunci v`zuse
la ea o team` prea  puternic` pentru ca s-o poat` uita vre-
odat` sau s` ri[te ca aceasta s` se repete.

Leora se \ntoarse uitându-se peste um`r pentru a-l putea
privi pe Max care st`tea sprijinit u[or de u[` [i o privea.
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– |mi pare r`u. Nu te-am auzit venind. Ai nevoie de
mine pentru ceva?

Cu oricare alt` femeie, dac` aceasta i-ar fi dat de \n]eles
posibilitatea unei rela]ii mai personale, ar fi fost extrem
de prompt cu r`spunsul. Cu Leora, el ascult` [i r`spunse
numai la sensul strict al cuvintelor. 

– |]i dai seama cât este ceasul?
– Aproape [ase. De ce?
– Ar fi trebuit s`-mi spui c` a trecut ora când se

sfâr[e[te programul. Când lucrez nu m` uit deloc la ceas.
Dac` nu-mi aminte[ti, sunt \n stare s` te ]in aici pân` la
micul dejun.

Ea râse \ncet, introducând ultima scrisoare \n plicul
adresat. 

– Nu, n-ai putea. A[ fi spus oricum mai târziu ceva,
pentru simplul motiv c` \mi este foame.

Max se \ndep`rt` de u[` [i se apropie sprijinindu-se de
col]ul biroului ei. 

– Chiar \]i este? El rezist` dorin]ei de a o atinge,
cercetându-i chipul \n c`utarea vreunui semn de
team`. Neg`sind nimic \ntunecat acolo, oft` \ncet a
u[urare. Avea un râs cu adev`rat frumos care parc` \l
invita pe cel de lâng` ea s` se apropie, s` se amuze
\mpreun`.
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Leora \[i ridic` privirea c`tre el fiindu-i \nc` greu s` se
obi[nuiasc` cu statura  lui Max, care o f`cea s` se gân-
deasc` la f`lnicia unui stejar. 

– Ce s`-mi fie?
El zâmbi u[or la vederea privirii juc`u[e din ochii

ei.
– Foame. |mi este [i mie. {i continu s` nu suport s`

m`nânc singur.
– Ar trebui s` merg acas`, murmur` ea dup` un

moment, mirat` de faptul c` era tentat` s` ia cina cu el. |i
pl`cuse prânzul. Având un ascu]it sim] al umorului, el o
f`cuse s` râd` de-a binelea. Nu era deloc un b`rbat rafi-
nat, dar avea un mod de a privi lumea care era extrem de
precis [i ciudat de comp`timitor.

– Te  a[teapt` cineva?
Ea d`du din cap negând f`r` m`car s` se gândeasc`.
Max nu fu surprins de u[urarea pe care o sim]i \n acel

moment. Pân` atunci nu se gândise deloc la ce ar fi f`cut
dac` ar fi existat vreun b`rbat \n via]a ei.

– |]i place s` m`nânci singur`?
Leora \[i \ndrept` privirea \n jos, luându-[i un r`gaz

pentru a se putea decide. O cin` \mpreun` i se p`rea mult
mai intim` decât un prânz \n doi. Ea \[i \ntoarse privirea
c`tre el, citind \n ochii lui c` avea experien]` \n acest gen
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de lucruri [i fiind con[tient` c` ea nu avea deloc. O par-
tid` proast` \nc` de la \nceput. Dar cât era de tentat`!

Max se \ndrept` c`tre ea, prinzând-o de mân` cu palma
lui mare. Ea avea o piele fin`, parfumat`, degetele ei ele-
gante contrastând puternic cu mâinile lui b`t`torite de
munc`. 

– {tiu c` probabil sunt foarte diferit de b`rba]ii pe care
i-ai cunoscut tu \nainte, spuse el, privind-o duios.

Din nou, vulnerabilitatea lui o impresion`, f`când-o s`
descopere secrete pe care ar fi preferat s` nu le afle. 

– Nu am cun… cunoscut pe nimeni, spuse ea gr`bit,
rostind \mpleticit cuvintele.

Max o privi fix, cu sprâncenele arcuite de mirare. 
– Nu ai avut prieteni? \ntreb` el ne\ncrez`tor când \[i

reveni din [oc.
Ea d`du din cap, con[tient` c` obrajii i se \mpurpura-

ser`. De fapt nu exista nici \n cele mai inocente flirturi un
mijloc mai gra]ios prin care ea s`-i dest`inuiasc` faptul c`
era virgin` [i deci, f`r` nici o experien]`. 

– De ce?
Ea clipi spre el, sincer [ocat` de \ntrebare. Era atât de

obi[nuit` s` fie \n planul doi \ncât pân` acum nu putuse
s` nu observe c` nu era genul de femeie dup` care s` se
uite b`rba]ii. 
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– Nimeni nu m-a vrut, recunoscu ea \n cele din urm`.
– Niciodat̀ ? El \ncrunt̀  din sprâncene cu [i mai mult̀  ne\ncredere.
Leora \ncerc` s` schimbe subiectul conversa]iei. El

continu` s-o priveasc`, nevrând ca ea s` r`mân` la acest
comentariu f`r` alte explica]ii. 

– Niciodat`. Uit`-te la mine. Sunt genul de femeie pe
care un b`rbat o consider` capabil` poate s`-i \ngrijeasc`
pisica sau s` \i ude florile, dar nu s` poarte cu ea conver-
sa]ii sclipitoare \n timpul unei cine \n doi.

– La dracu. El \[i \nghi]i continuarea exclama]iei ce se
b`nuia a fi fost foarte plastic`. 

– Boi… morm`i el, \ncercând s`-[i cânt`reasc`  cuvin-
tele, dac` nu [i gândirea. Mie nu-mi plac pisicile [i nici cu
florile nu m` \n]eleg prea bine, a[a c` \]i garantez c` nu-]i
vreau compania pentru nici unul dintre aceste motive.

– |]i trebuie o prieten`.
– Vrei sa spui partener` la pat?
Leora se \nro[i mai tare. 
– Max!
– Bine, la naiba. {tii ce fac \mpreun` b`rba]ii [i femeile.
– Teoretic, r`spunse ea prompt, \nainte s` se gân-

deasc` la cuvintele ei \ntr-atât \ncât s` se \ngrijoreze. Nici
o poticneal` \n vorbire nu \i alter` claritatea r`spunsului.
Din roz pielea i se f`cu ro[ie.

LEORA 85



Pentru o secund`, expresia fe]ei lui Max r`mase neutr`
ca o pânz` alb`, ca apoi pura satisfac]ie masculin` s`-i
r`sar` \n privire. 

– Femeie, nu credeam c` mai exist` a[a ceva \n
societatea noastr` de hop-\n-pat-la-prima-\ntâlnire.

Leora se smulse din strânsoarea lui. 
– Las`-m` s` plec, Max.
– Nu ai nici o ie[ire, draga mea.
– Nu-mi spune a[a.
– De ce? E[ti singura femeie pe care o cunosc [i care

merit` cu adev`rat s`-i spun a[a. Tu e[ti dulce foc.
– Ea se strâmb` iritat`, sim]indu-se mai r`u, nicidecum

mai bine.
El râse [i, ridicându-se, se f`cu comod pe scaunul ei,

tr`gând-o cu mâna cu care o ]inea pân` când o readuse \n
picioare. |n ciuda dorin]ei care-i d`dea târcoale [i care-l
\mpingea s` se apropie de ea, el o privi fix c`utând cel
mai mic semn c` ea s-ar sim]i amenin]at` sau prins` \n
curs`. Nu observa nimic din toate astea, ci doar acea
blestemat` curiozitate care-i stimula sim]urile tot atât de
mult ca [i prezen]a [i vederea ei. 

– |mi place dulcele. De fapt, oricine din biroul acesta
ar putea s`-]i spun` c` am o mare sl`biciune pentru
dulciuri.
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El trase aer \n piept \ngrijorat, inspirând parfumul
atr`g`tor ce p`rea s-o \nconjoare. Ea \i amintea de flori,
de zile fierbin]i de var` [i  dup`-amiezi de lenevit. Ar fi
vrut s`-i simt` corpul lâng` al lui. Strigau \n el toate
instinctele masculine pe care le avusese vreodat`. Toate
emo]iile pe care le sim]ea f`ceau s` cânt`reasc` mai mult
acel strig`t. El se lupta cu toate acestea.  A o \nfrunta
\nsemna s` bruscheze o creatur` extrem de fragil`. Ea era
timid`, cu adev`rat deconcertant` \n r`spunsurile pe care
le d`dea. El avea destul de pu]in` experien]` s` se com-
porte cum trebuie cu o femeie de acest gen, dar
inten]iona neap`rat s` \nve]e. |ncepând de acum. 

– M` bucur c` ai avut destul` \ncredere \n mine ca s`-mi
spui. N-a[ fi vrut s` te sperii din nou, spuse el \ncet, f`r`
s-o ating` cu nimic \n afara vocii [i a mâinii pe care nu
[i-o retr`sese.

Auzind cuvântul magic „\ncredere“, Leora se lini[ti. Ea
chiar avusese \ncredere \n el spunându-i adev`rul.
Nimeni, nici chiar familia ei, nu [tia c` ea nu cunoscuse
nici un b`rbat. |ntotdeauna se sim]ise ru[inat` \ntr-un fel
pentru c` nici un b`rbat nu se interesase de ea. Dar, din
cauza acelui sentiment, avusese \ntotdeauna u[urarea de
a [ti c` nu va trebui s` se lupte cu groaza ei trecut` \n acea
aren` \n care aceasta ar fi avut cea mai mare putere.
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Max ar fi sim]it schimbarea petrecut` cu ea, chiar dac`
n-ar fi observat \n ochii ei brusca revenire a fricii.
|njurând \n gând umbra \nc` f`r` nume sau defini]ie, el
c`ut` s-o scoat` din iadul \n care se zb`tea. 

– Niciodat` nu te-a[ for]a pe tine, [i pe nici o femeie,
s` fac` ceva ce nu-[i dore[te. |i atinse u[or obrazul
privind-o \n ochi [i ad`ug`:

– Nu m` cuno[ti bine, a[a c` nu m` a[tept s` m` crezi.
D`-ne o [ans`. Condu tu ma[ina pân` la restaurant. Vom
discuta, vom mânca \mpreun`. Dac` nu te sim]i bine, po]i
pur [i simplu s` te ridici [i s` pleci. El zâmbi slab, sperând
c` va zâmbi [i ea. 

– Dac` vrei, \]i ofer chiar satisfac]ia de a-mi l`sa [i un
cec. E bine a[a?

I-ar fi trebuit o fire mai puternic` decât avea ca s` se
poat` opune unor asemenea argumente. Nimic din fizicul
lui Max nu ar`ta bun`tate, \n schimb el \i oferea asta cu
fiecare gest, cu fiecare cuvânt. Degetele lui se plimbau
atât de u[or pe pielea ei \ncât ea abia dac`-i sim]ea
mângâierea. |n schimb \i sim]ea c`ldura. {i parfumul lui,
un amestec de b`rb`]ie [i ging`[ie. C`ldura pe care o
emana [i mirosul parfumului erau la fel de puternice ca [i
invita]ia lui. Astfel ei \i disp`ru pe loc orice rezerv`. El \i
oferise siguran]a iar ea avea de gând s` se foloseasc` de
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aceasta ea. Sim]indu-se ca un explorator care, având
credin]a c` p`mântul era plat, se hot`ra s` demonstreze
c` nu este, ea \i zâmbi la rândul ei. 

– |n regul`, \ncuviin]` ea.
A[teptându-se la un refuz, Max nu reac]ion` imediat.

Apoi, brusc, \[i d`du seama c` ea vrea s`-[i asume un risc.
Zâmbetului lui \i lu` locul un hohot de râs de pl`cere sin-
cer`. 

– |n seara asta? \ntreb` el. 
Molipsit` de dorin]a lui [i cuprins` de o fericire

stranie, ea râse f`r` motiv, sim]indu-se ciudat de tân`r`. 
– Doar despre asta vorbeam, \i aminti ea.
Aceast` relaxare delicat` \n care se amuzau amândoi

avu ca efect dezl`n]uirea dorin]ei pe care el [i-o \n`bu[ise
pân` \n acel moment. |[i pierdu controlul. F`r` s` se gân-
deasc`, o prinse de mijloc, ridicând-o pân` la el.

Aceast` mi[care brusc`, apropierea nea[teptat` de
trupul lui, dimensiunile lui cople[itoare sfâ[iar` mugurii
fragili ai \ncrederii. Groaza \[i f`cu loc prin bre[a creat`,
invadându-i gândirea, trupul \i deveni rigid ca o]elul iar
ochii i se m`rir` ca [i când ea nu mai vedea chipul lui Max
ci, \n locul acestuia, avea viziunile co[marului ei trecut.
Fa]a Leorei p`li. Cu mâinile pe umerii lui, ea se \mpotrivea
for]ei mi[c`rile [i desordonate ale adev`ratei spaime.
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|n momentul \n care sim]i transform`rile corpului ei,
\nainte moale [i cald, Max \nghe]` iar fa]a i se \n`spri \ntr-o
furie \mpotriva lui \nsu[i. 

– Nu, draga mea. Nu! url` el, \ncercând s-o rea[eze \n
pozi]ie vertical`.

Leora nu auzea nimic. Tot ceea ce con[tientiza era for]a
b`rb`teasc` ac]ionând \mpotriva sl`biciunii ei. {tia ce
\nseamn` s` pierzi. Se l`s` \n voia lui, \ncercând totu[i s`
opun` rezisten]` cu pieptul. Mâinile lui parc` o \n]epau.
|nainte de a ajunge cu picioarele pe p`mânt se trezi cu
capul lipit de um`rul lui Max, bra]ele lui p`trunzându-i
parc` \n trup, sim]ind c`ldura lui ca pe un focar de energie
care-i sf`râma puterea de a se lupta cu el. Max se apropie
\ncet de birou, ]inând-o strâns, [optindu-i toate cuvintele
lini[titoare pe care le putea gândi.

– Leora, totul este bine. |]i promit. Am uitat. Asta-i tot.
Am uitat.

Leora \mpinse bratele care o strângeau, \ncercând f`r`
succes s`-[i \nal]e capul. |ncet, vocea dur` a lui Max o f`cu
s`-[i dep`[easc` frica. Ea \[i reveni \ncet respirând adânc,
luptându-se cu teroarea [i cu amintirile zilei acesteia. 

– Max? [opti ea. 
– Este \n regul`, draga mea. N-o s` te fac s` suferi. }i-am

promis, \]i aminte[ti?
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Leora \nchise ochii sim]ind durerea [i dezgustul de
sine din vocea lui Max. Era a doua oar` când s-a f`cut de
râs \n fa]a acestui b`rbat. El ar putea crede c` era o
tâmpit`. 

– |mi pare r`u. Nu [tiu de ce \]i fac ]ie asta, când tu nu
ai de fapt nici o vin`.    

Max \[i eliber` un bra] \ntr-atât \ncât s` ridice mâna
pentru a-i \ndep`rta ei p`rul de pe fa]`. |i sim]ea
r`suflarea fierbinte \n ceafa lui. S-ar fi bucurat de aceast`
senza]ie dac` nu i-ar fi sim]it inima b`tându-i s`lbatic
lâng` pieptul. 

– Mai \nainte nu am vrut s` te scuzi fa]` de mine [i nu
vreau nici acum.

– Acum nu mai e ca data trecut`, explic` ea. Chiar mi-a
trecut.

Max \[i strecur` degetele sub b`rbia ei, \n`l]ându-i
capul astfel \ncât s-o poat` privi \n ochi. 

– Niciodat` nu mi-ai spus cu ce \]i provoc eu starea
asta. A[ ghici dar nu vreau s`-mi asum riscul de a gre[i.

Pân` \n acel moment Leora uitase faptul c` el de prima
dat` \i pusese aceast` \ntrebare. Nu-i venea s` cread` c`
ceva atât de important \i zburase din minte. 

– Mi[c`rile bru[te m` tulbur`, spuse ea cu o modestie
dureroas`.
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– Ale oricui sau doar ale mele?
Leora \l privi \n ochi, detestând r`spunsul pe care tre-

buia s` i-l dea. El nu era un b`rbat insensibil. Ar putea s`
sufere [i nu voia s` fie ea aceea care s`-l r`neasc`. 

– Nu neap`rat tu. Ci b`rba]ii. B`rba]ii \n general.
Max \nchise ochii, sim]ind sinceritatea din r`spunsul

ei. |n privin]a staturii lui, el chiar nu putea s` schimbe
nimic. I-ar putea face toate promisiunile din lume \n afar`
de asta. U[or, grijuliu, el o lini[ti, folosindu-se de mâini
numai atât cât \i trebuia ca s` se asigure c` ea se ]inea
bine pe picioare. Nu o mai privi \n timp ce se dep`rta. |[i
b`g` mâinile \n buzunare [i f`cu tot posibilul s`-[i alunge
de pe chip orice urm` a emo]iilor care-l asaltau. Nu voia
s` se gândeasc` la cauzele pentru care o femeie ar putea
avea astfel de reac]ii extreme \n fa]a unor b`rba]i mai cor-
polen]i. Ea spusese c` este virgin`. Asta nu excludea
atâtea tipuri de crime mai groaznice chiar decât un viol. 

– Te sim]i bine? \ntreb` el pe un ton voit neutru.
Leora se \ncrunt`, \ngrijorat` de indiferen]a pe care o

sim]ise \n vocea [i expresia lui. Pân` acum \l v`zuse pe
Max \n multe ipostaze, dar niciodat` \n aceast` stare
aproape ca un robot. 

– M` simt bine, Max, chiar m` simt bine. Cum el nici
n-o privea, ea se \ncrunt` [i mai tare. |ncet, sim]indu-se ca
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[i cum ar fi f`cut un pas mare \ntr-o lume pe care n-a
explorat-o niciodat`, ea \i \ntinse mâna. El tres`ri vizibil
când mâna ei \i atinse bra]ul. Dupa atâta tensiune acu-
mulat`, avea mu[chii rigizi. 

– Nu tu m-ai r`nit. A fost ca un reflex s` m` port astfel,
explic` ea, f`r` m`car s` realizeze cât de departe de tre-
cutul ei se afla dorin]a pe care o sim]ea acum ca el s` se
simt` bine.

Max o privi, neputând s` nu observe sinceritatea ce se
ascundea \n spatele cuvintelor ei. Nu putea s` se gân-
deasc` ce s`-i r`spund`. Erau atât de multe \ntreb`ri care
i se \ngr`m`deau \n minte [i pe care nu avea dreptul s` le
pun`, atâtea emo]ii de care nu era sigur c` \[i dorise s` le
simt` alterându-i gândurile [i trupul. |n diminea]a acestei
zile, când se trezise, lumea fusese un simplu loc. Trebuia
oricum s` se gândeasc` la \mprumutul bancar, la modi-
fic`rile intervenite la noul motor, la testele pe care le
planificase pentru sfâr[itul s`pt`mânii, la investigarea
continu` a mor]ii lui Streak, la cererile tot mai insistente
ale lui Theo pentru a avea [i el o parte din afacere [i la
blestemata de secretar` sergent care de \ndat` ce el se
\ntorcea cu spatele, v`rsa bun`tate de cafea la gura de
scurgere. Apoi, ap`ruse Leora, un vis \n carne [i oase pe
care orice b`rbat \l dore[te dar nu reu[e[te s`-l aib`. Ea \l
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f`cuse s` se simt` ca un elev grosolan alergând dup` o
prin]es` din basme. Când zâmbea, ea \l f`cea s` se simt`
ca un rege al col]ului lui de lume. Iar el, \n schimb, \i
oferise de dou` ori gustul amar al fricii. Vinov`]ia era un
sentiment dificil de suportat. El considerase c` momentul
când dovedise maximu de putere fusese cel \n care-l v`zuse
pe Streak cu motorul lui cel nou zb`tându-se \ntr-un zid de
fl`c`ri [i metal incendiat. Crezuse c` atunci atinsese cul-
mile d`ruirii de sine. Se \n[elase. Privind-o \n ochi pe
Leora, descoperise c` ea avea nevoie de mai mult de la el
ca s` supravie]uiasc`. Teama ei, de orice fel ar fi fost ea,
acum \l rodea pe el.

– Vreau  s` fiu cu tine dar numai dac` asta n-o s` te
coste, spuse el \n cele din urm`, rostind fiecare cuvânt cu
un efort vizibil.

Era timpul s` ia o decizie. Leora nu se a[teptase la
asta. Max \i oferise destul timp ca s`-l cunoasc` [i mult`
siguran]` \n momentele crizei ei. Ea \n]elesese asta ca [i
faptul c` o s`-i fie foarte greu. Era vorba din nou de altce-
va. Aceast` hot`râre \i cerea mai mult` implicare [i-i
d`dea mai pu]ine garan]ii de siguran]` dac` s-ar hot`r\
s` ri[te s`-[i tr`iasc` groaza \mpreun` cu el. Indiferent
de motiv, \i era clar c` f`r` s` vrea Max putea foarte u[or
s`-i trezeasc` amintirile. Se \ncrunt` la gândul acesta. De
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ce el \i trezea acele amintiri? Statura lui aducea cu aceea
a tat`lui ei care-i f`cuse via]a un iad, \ns` caracterul lor
nu sem`na câtu[i de pu]in. Max nu avea nimic din cru-
zimea b`rbatului care o terorizase. Ar putea oare
instinctele ei s-o avertizeze?  |l studie pe Max care-i
a[tepta alegerea. Se vedea c` nu se simte bine. Nici un
b`rbat n-ar fi putut s` simt` emo]ii atât de sincere [i n-ar
fi fost \n stare s` alunge durerea unei alte fiin]e umane,
\n special a unui copil f`r` nici un mijloc de a se ap`ra
sau de a sc`pa. Dar ea nu era un copil, nu mai era. Era
femeie. Femeia pe care Max o dorea, \i [optea \ncet o
voce \n minte. Deodat` \ncepu s` tremure, dându-[i
seama c` \nseamn` mai mult decat era ea preg`tit` s`
tr`iasc`. Voia s` fie cu Max. Nu numai s` discute sau s`
petreac` mai mult timp \mpreun`. Voia s` fie \n bra]ele
lui, s`-i simt` s`rutarea. C`ldura care o cuprinse
con[tientizând acceptarea ei o f`cu s` se \nro[easc` la
fa]`. Observând la ea acea und` a dorin]ei, Max clipi din
ochi. Nu era suficient. F`r` ca ra]iunea [i sentimentele
s` \nso]easc` pasiunea, Leora o s` fie doar un obiect
dr`gu] care s`-i decoreze patul. El nu dorea asta, chiar
dac` trupul lui ar fi fost pe deplin satisf`cut o dat` ce ar
fi avut-o. A[a c` a[tept`, sim]indu-se ca [i când ar fi fost
la o judecat`, lucru care \n realitate chiar se \ntâmpla.
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Numai c` nu era vorba de p`catele lui ci de p`catele
unui alt b`rbat, un b`rbat care fusese \ntr-atât de lipsit
de inim` \ncât s-o \nve]e pe aceast` creatur` fragil` ce
\nseamn` frica. |[i \ncle[t` pumnii \n \ntunericul
buzunarelor de la pantaloni. Prin natura lui, el nu cre-
dea \n violen]`. Dar pentru Leora [i pentru ceea ce din
nefericire suferise ea, ar putea cu u[urin]` s` fac` o
excep]ie.

– Vreau s` fiu cu tine, Max, spuse Leora ferm, luându-[i
inima \n din]i [i o dat` cu asta via]a [i viitorul. Soarta a
ales s` apar` Max \n via]a ei. Ar fi nebun` s` refuze acest
dar [i tot ceea ce el i-ar putea oferi. Mi-e team`. Nu pot s`
nu spun adev`rul, nu dup` aceste episoade la care ai fost
martor. Buzele lui se arcuir` trist. 

– Dar vreau s` \ncerc. |mi placi. {i ai dreptate. Chiar
am \ncredere \n tine, poate aproape cu totul. Nu mi s-a
mai \ntâmplat cu nimeni. Dar \n tine chiar am \ncredere.
Ea \l prinse de bra] cu degete \ncordate. 

– Nu este suficient? Sau o s` te fac s` suferi, [i eu nu-mi
dau seama? Nu pot s`-]i promit c` n-o s` mi se mai \ntâm-
ple ceea ce mi s-a \ntâmplat. A[ fi vrut mult s`-]i pot
promite asta pentru binele amândurora. El fusese cinstit
cu ea. Ea nu putea s` fie mai pu]in sincer`, indiferent cât
de dificil \i era s` rosteasc` aceste cuvinte.
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Max \[i eliber` tensiunea printr-un oftat lung. El \[i
ridic` mâna spre obrazul ei, prinzându-i-l  \n palm`. 

– Ai observat c` nu te-ai bâlbâit nici m`car o dat`?
\ntreb` el cu ging`[ie.

Ea f`cu ochii mari, cu o bucurie evident`. 
– Nu m-am bâlbâit, nu-i a[a?
El zâmbi abia perceptibil.  
– Cât despre \ntrebarea ta, nu [tiu dac` m` vei face s`

suf`r. Nu [tiu dac` eu te-a[ putea face s` suferi. Dar amân-
doi [tim c` nu ne dorim s-o facem. {i asta pare suficient
deocamdat`.

Ea \i cercet` expresia fe]ei, nedeslu[ind \n liniile aspre
de pe chipul lui decât o credin]` clar exprimat`. 

– |]i aminte[ti de ideea ta de a face focul \ntr-o grot`
atunci când ai o dispozi]ie proast`?

O umbr` dureroas` \i str`b`tu chipul, \nainte ca el s`
fac` o grimas`. 

– Ai putea, te rog, s` n-o mai nume[ti dispozi]ie
proast`?

Ea izbucnise \n râs, chiar dac` nu se a[teptase deloc la
asta. 

– Stare proast`?
– Mai bine.
Ea se lini[ti. 
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– D`-mi sfaturi, Max. Cel pu]in la \nceput.
El se apropie cu un pas, pân` când corpul lui aproape

\l atinse pe al ei. 
– |n regul`. Trecem la practic`? El \[i ridic` un bra] \n

aer. 
– O s`-l pun \n jurul mijlocului t`u. Apoi o s` te trag

pu]in mai aproape. El a[tept` un moment, apoi continu`
cu mi[c`rile pe care le descrisese. 

– Mai departe, o s`-mi strecor degetele prin p`rul t`u spre
ceaf`, uite a[a. Apoi, o s`-]i ridic capul doar atât cât s`-]i
privesc buzele. |[i a]inti privirea asupra curbei ro[ii a
buzelor ei [i a umezelii care le f`cea s` str`luceasc` ispititor.

Leora \l privi fix \n fa]`, cuvintele lui aspre hipno-
tizând-o lent [i ciudat. El era atât de aproape \ncât ea \i
putea sim]i b`t`ile inimii. Se sim]ea mic` [i slab` \n com-
para]ie cu el, \ns` nu sim]ea nici o urm` de team`. Pl`cut
surprins de acest lucru, el \[i \ntredeschise buzele. Ochii
ei \i urm`rir` mi[carea.

– Acum o s` fac ceea ce mi-am dorit din momentul \n
care te-am \ntâlnit pentru prima dat`.

– Ce anume? [opti ea r`gu[it, \ntr-un fel provocator
f`r` s` vrea.

– S` te s`rut. El \[i \nclin` capul, l`sânu-i ei suficient
timp s` riposteze. Crezuse c` va fi torturat de \naintarea
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atât de lent`, \ns` descoperi un grad de erotism straniu \n
avansul acesta treptat. |n loc s`-[i consume reac]iile, atât
el cât [i ea [i le savurau.

Leora \[i ridic` privirea, dorindu-[i acest s`rut tot atât
de mult pe cât p`rea s`-l doreasc` [i el. Prima atingere a
buzelor lui i se p`ru  atât de dulce [i u[oar` \ncât, dac` nu
s-ar fi concentrat atât de tare, ar fi putut s` nu o simt`. Ea
\i urm`ri cu privirea buzele \n timp ce se dep`rtau. 

– Mai vreau, ceru ea, f`r` ca m`car s` realizeze c` vor-
bea destul de tare.

Max sim]i pân` \n c`lcâie dorin]a ei. Trupul lui
r`spunse printr-o \ncordare pe care el o ignor`. S` se
bucure de inocen]a buzelor ei i se p`rea o ]int` suficient`
pentru o noapte. 

– |]i place? \ntreb` el, apropiindu-[i buzele din nou
pentru a se contopi mai deplin cu ale ei. El surprinse
oftatul ei de pl`cere, sorbindu-l ca [i când ar fi fost vinul
cel mai fin.

Se s`rutar` din nou, apoi iar [i iar. Fiecare d`dea mai
mult, cerea mai mult. Secundele treceau, f`r` ca vreunul
dintre ei s` con[tientizeze scurgerea timpului. Noaptea
p`trundea \n birou, distrugând \n t`cere orice posibilitate
de a-i surprinde cineva care ar fi \ncercat s`-i spioneze.
Amândoi \nv`]au ce \nseamn` s` \]i \nfrânezi propria
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dorin]` numai pentru a-l bucura pe cel`lalt. Comunicau

cu buzele [i cu mâinile, nu cu trupul. Când Max \[i \n`l]`

privirea, v`zu \n ochii Leorei a]inti]i asupra lui pasiunea

abia cunoscut` str`lucind \n adâncimile albastre ca prima

stea a nop]ii. 

– Gata pentru cin`? \ntreb` el zâmbind c`tre ea, tr`ind

sentimentul de a fi câ[tigat cea mai important` b`t`lie a

vie]ii lui. Ar fi putut s` cucereasc` un univers chiar acum.

Ea zâmbi o dat` cu el, \ndr`znind s` mearg` pe vârfuri

[i s`-i s`rute obrazul umbrit de barb`. 

– Sunt lihnit` de foame.

– {i eu, \ncuviin]` el f`r` nici o urm` de insinuare pe

care ar fi f`cut-o cu alt` femeie. Ia-m` de mân`, ad`ug` el,

prinzând-o u[or de bra].

Leora \[i cobor\ privirea, apoi \[i \ncol`ci degetele de

mâna lui. 

– N-o s` am nevoie de ma[ina mea, spuse ea f`r` s`-l

priveasc`. Nu realizase cum spusese aceste cuvinte dar

era bucuroas` c` le-a zis.

Max \i atinse p`rul u[or, voit. |ncredere. Cine ar fi

putut crede c` va \nsemna atât de mult? 

– M` bucur, r`spunse el simplu, dup` care o ajut` s`-[i

pun` haina [i o conduse \n \ntuneric.

100 LACEY DANCER



Capitolul 5

– Te voi conduce acas`, spuse Max ]inând u[a ma[inii
deschis` pentru ca ea s` intre. 

– Nu e nevoie, protest` ea automat.
– Chiar [i \ntr-un ora[ mic ca `sta, \ntâlne[ti \nc`

vagabonzi liberi pe strad`. Te urmez. |nchise u[a ma[inii,
sc`pând astfel de vântul rece.

– |n regul`. Leora cuno[tea un b`rbat \nc`p`]ânat de la
prima vedere, astfel \ncât nu mai insist`. Poate nu era foarte
la mod`, dar Leorei \i pl`cea faptul c` pe el \l interesa ca ea
s` fie \n siguran]`. Nu-i pl`cea s` mearg` singur` c`tre o cas`
goal` [i cu atât mai mult \ntr-o noapte ca asta când vântul urla
ca un om suferind [i \ntunericul p`rea s` poarte cu el un fel
de amenin]are. Prea mult` imagina]ie, se dojeni ea \n timp ce
pornea ma[ina. Privi \n oglinda retrovizoare observând
farurile lui Max urm`rind-o de-a lungul str`zilor goale.



Cina fusese pl`cut`, \ntr-un fel o continuare a prânzului.
Nu vorbiser` nimic foarte personal ci numai despre recenta
ei mutare la Glynnvale, impresiile ei despre micul ora[ [i
decizia ei de a lucra pentru o agen]ie de plasament tempo-
rar. Deodat`, ea se \ncrunt` u[or realizând c`, de[i Max n-o
iscodise, totu[i el nu-i spusese prea multe despre sine. Cea
mai mare parte a timpului vorbise ea. Poate cadrul intim al
micului restaurant sau poate cele dou` sticle mici de vin rafi-
nat \i dezlegaser` limba. Oricare ar fi fost motivul, cert era c`
ea \i vorbise mai mult decât vorbea de obicei cu cineva \n
intervalul unui an. {i el ascultase, oferindu-i toate aparen]ele
unui b`rbat foarte \ncântat de compania ei. El nu se uitase la
alte femei din \nc`pere [i fuseser` câteva care s` merite din
plin chiar mai mult decât o privire. Nu se ar`tase plictisit nici
când ea \i vorbise despre recenta ei dorin]` de a-[i cump`ra
un câine; \n plus, el chiar se oferise s-o ajute s` caute unul.

L`sânu-[i ma[ina \n garaj, realiz` c` se sim]ise cu
adev`rat bine, c` nu avusese nici unul din complexele ei
cauzate de faptul c` nu [tia bârfe hazoase, nu avea nici o
idee de jargonul folosit \n societate [i nu [tia s` flirteze pen-
tru a trezi interesul unui b`rbat. Ea chiar fusese ea \ns`[i iar
lui \i pl`cuse a[a. Con[tientizarea acestui fapt \i spori
\ncrederea \n sine; cobor\ din ma[in` cu o secund` \nainte
ca Max s` vin` la ea. 
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– O s` arunc o privire prin jur, s` m` asigur c` nu ai
vizitatori nedori]i, se oferi el, f`r` s` realizeze c` sugestia lui
sem`na mai mult  cu un ordin la care e mai bine s` te supui.
|n garaj nu era cu mult mai cald decât afar`, pardoseala era
din piatr` iar ea \nc` purta acele tocuri total incomode dar
foarte sexy.

Leora \i d`du cheile de la casa ei. 
– {i \n timp ce tu faci asta, eu o s` m` ocup s` aduc ceva

cald de b`ut, replic` ea.
Max o privi fix, surprins de u[urin]a accept`rii ei. Toate

celelalte femei cu care se \ntâlnise obiectaser` cel pu]in
spunând c` sunt \n stare s`-[i poarte singure de grij`. 

– Ai avut vreodat` probleme? \ntreb` el.
Ea zâmbi u[or. 
– Nu. Dar nu pot s` nu recunosc c` nu-mi place s` intru

\ntr-o cas` goal` la ora asta.
Max deschise u[a, l`sând-o pe ea s` intre, apoi o ajut`

s`-[i scoat` haina [i o privi \n timp ce \[i d`dea jos p`l`ria
roz. Trecuser` ani de când nu mai f`cuse toate astea pen-
tru vreo femeie f`r` s` se \ntrebe dac` nu urma s` asiste
la o conferin]` despre dorin]a ei de a nu fi tratat` ca un
obiect pentru fantezia unui b`rbat.  |i lipsise sentimentul
de mul]umire adus de gesturile mici. |i lipsise [i intimi-
tatea. Era un fel de gentile]e provocatoare s` aju]i o
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femeie s` se dezbrace de haine, chiar dac` nu era vorba
decât de un palton greu [i o p`l`riu]` dr`g`la[`, nimic
mai mult.

Leora \[i arunc` bereta pe mas` [i apoi se \ntoarse, sur-
prinzându-l pe Max privind-o.  Privirea fierbinte din ochii
lui era ceva la care putea s` se a[tepte. Ea \i zâmbi,
sim]indu-se fericit` f`r` a avea vreun motiv special. 

– Ce ]i-ar pl`cea? Am ceai din plante – mere, l`mâie sau
ment` – ciocolat` cald` [i cafea.

– Nalb` de mare? Din cea mare?
Ea râse. Cum oare se gândise vreodat` c` ar putea s` se

team` de acest om? Era el mare, aspru [i \n stare s` rup`
c`r]i de telefon \n dou` dar cu ea nu dovedea decât
bun`tate [i o dorin]` de a \mp`r]i lucrurile cu ea care nu se
potrivea deloc cu imaginea lui de c`pc`un de la birou. 

– Câte vrei?
– Cât de multe au loc \n can`, r`spunse el prompt [i o

urm` o urm` \n buc`t`rie.
– Nu [tiu cum te ]ii atât de bine. Ai comandat un meniu

\ntreg [i cu desert care \nseamn` nu [tiu câte calorii. Ea
intr` \n c`mar` s` ia cutia de cacao [i dou` c`ni. Ar fi putut
s` prepare din aceea preambalat` dar prefera lucrurile cât
mai naturale.

Max umplu ceainicul cu ap`. 
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– Nu cred c` m` ]in atât de bine. Cu cea mai mare voin]`
din lume, n-a[ putea s` fiu unul dintre acei b`rba]i sub]iri
cu [olduri \nguste [i umeri la]i, oricât a[ \ncerca.

Tres`rind la acest gând, Leora se \ntoarse spre el [i \l
privi atent`. Nu-i trebui decât o secund` ca s`-[i dea seama
c` nu glumea. Nu-i pl`cea deci cum ar`ta. Deja, \n ochii ei,
ea nu ar putea s` [i-l imagineze altfel. |i pl`ceau l`rgimea
pieptului lui, bra]ele  puternice. Când o ]inea aproape de
el, ea se sim]ea ca [i cum ar fi intrat \ntr-o fort`rea]`, cu
toat` c`ldura [i puterea de a o ad`posti [i proteja.
Picioarele \i erau tot atât de musculoase ca [i restul corpu-
lui lui, membre robuste care \i d`deau echilibru [i pro-
por]ii perfecte. Chiar [i mâinile se potriveau tabloului, cu
degete lungi care, f`r` s` arate câtu[i de pu]in ca acelea ale
unui b`rbat r`sf`]at, se puteau mi[ca totu[i cu o dexteritate
uimitoare 

– Dar cum o…oare ai vrea s` fii? E[ti cu t…totul toc-
mai bine, dup` cum pot s` v`d. Ea se crisp` pu]in din
cauza bâlbâielii. Nu-i venea s` cread` c` fusese atât de
\ndr`znea]`.

Max \i prinse privirea, abia observând poticneala ei \n vor-
bire. Acceptarea sincer` din ochii ei \l [oc`. Nici o femeie nu-l
privise vreodat` \n felul `sta. El se apropie cu un pas de ea,
apoi se opri, realizând c` era \n pericol ca instinctele s`-l fac`
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s` \ncalce promisiunile pe care i le f`cuse. Tr`gând adânc
aer \n piept, se rug` (ceea ce i se \ntâmpla rar) s` se poat`
controla. Gestul ei involuntar de a-[i umezi cu o mi[care
rapid` buza inferioar` cu limba \l f`cu  aproape s`-[i piard`
controlul.  Privi \n alt` direc]ie, blestemând \n gând
inocen]a ei [i experien]a lui. {i un sfânt ar fi avut necazuri
\n acel moment. El procedase bine amintindu-[i c` are
nevoie de timp cu ea; o urm`rise cu privirea tot timpul
cinei, nu pusese \ntreb`ri, r`spunsese pu]in, dar o ascultase
cu aten]ie. Se \ndoia c` ea ar fi realizat cât de multe \i spu-
sese  cu acea voce cald`, aproape ezitant`, alegându-[i atent
cuvintele, \n parte [i de team` s` nu se  bâlbâie din nou. Era
timid`, impresionabil` [i atât de fragil` \ncât când se afla
lâng` ea lui \i era aproape team` s` trag` aer mai adânc \n
piept. Dar \n fiecare moment exista \n ea ceva, un ceva ce el
b`nuia c` \i este necunosut ei, care ap`rea din spatele
aparen]ei de fiin]` slab` [i tem`toare. |n acele momente, ea
\l f`cea s` se gândeasc` la un spiridu[, o creatur` a p`durilor
pe care o \ntâlnise odat` \ntr-o  carte de pove[ti. Ea \l vâna
a[a cum se spunea c` fac acele fiin]e pozna[e; fusese \n pos-
tura magicianului care f`cuse vr`ji asupra lui \ncât el, cu
experien]a lui, s` nu-i poat` rezista. Sim]ea fa]` de ea o
atrac]ie cum nu-[i amintea s` mai fi sim]it vreodat`. {i când
ea \[i \ndrept` privirea asupra lui cu acei ochi mari [i
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alba[tri, el avu sentimentul c` ar putea face absolut orice
pentru ea gândire periculoas` pentru un b`rbat care
dore[te din ce \n ce mai mult o femeie.

– Merg acum s` verific \mprejurul casei, spuse el, \ntor-
cându-i privirea.

|nainte ca Leora s` poat` rosti vreun cuvânt, el plecase,
mi[cându-se cu o vitez` [i \ntr-o lini[te surprinz`toare pen-
tru cineva atât de mare. Ea se uit` dup` el \n timp ce apa din
ceainic fierbea, \ntrebându-se dac` a fost ceva care l-a
deranjat. Era [i el oare timid? |l jignise ea cumva? {tia c` el
poate fi vulnerabil. O f`cea s` sufere gândul c` ar fi putut s`-l
supere cu ceva. 

– La naiba cu ne[tiin]a mea, morm`i ea cu un oftat
neobi[nuit. Când \[i d`du seama de ceea ce spusese, schi]`
un zâmbet, ochii lic`rindu-i cu voio[ie. Prima ei \njur`tur`.
Se sim]ea destul de bine s` \ncerce din nou. La naiba!

Max se \ntoarse la timp ca s` aud` ultimele ei cuvinte. Se
opri brusc, privind-o cum savureaz` ceea ce spusese cu o
bucurie ce aducea cu aceea a unui copil \n fa]a primului
cornet de \nghe]at`. 

– Ce faci? \ntreb` el.
Ea privi peste umar, chicotind. 
– |nv`] [i eu cât de bun` este câteodat` o desc`rcare ca

asta.
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– De ce?
Ea clipi, gândindu-se la asta. Max trecu pe lâng` ea ca s`

ridice ceainicul de pe arz`tor.
– Nu [tiu exact, dar tu [i mul]i al]i oameni pe care-i cunosc

par s` fie foarte satisf`cu]i dup` ce trag câte o \njur`tur`.
– Asta nu \nseamn` c` e bine, murmur` el, sim]indu-se

ca un so] victorian explicându-i proaspetei sale so]ii ce tre-
buie s` se \ntâmple \n dormitor. Nu-l deranja deloc s` aud`
\njur`turi, indiferent dac` erau spuse de b`rba]i, femei sau
copii; \ns` chiar nu vroia s` aud` asta de pe buzele ei.

Realizând c` el vorbea serios, Leora f`cu ochii mari. 
– {tiu c` nu am dreptate, [i n-a[ avea oricum a[ \ncerca

s` explic asta. Dar este un obicei al naibii de molipsitor. Max
f`cu o grimas` când auzi la ea exact acel lucru \mpotriva
c`ruia argumenta el. 

– |n jum`tate din cazuri eu \njur atunci când mi-e prea
lene s` exprim \n cuvinte mai frumoase ceea ce am de spus,
iar \n cealalt` jum`tate din cazuri, acest tip de desc`rcare
oricum nu folose[te la nimic [i de obicei este complet
d`un`toare.

– |mi placi, Maximilian Silver, murmur` Leora cu
blânde]e. Apoi ea zâmbi, spiridu[ul privind din spatele
ecranului genelor ei. Uite, n-o s` mai fac dac` \mi promi]i c`
n-o s` mai \njuri nici tu.
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Max \ntoarse capul, cu ochii m`ri]i de surpriz` [i consternare.
– F`r` \njur`turi?
– Tocmai ai spus c` este un obicei prost.
El nu voia s`-[i retrag` cuvintele. Se chinuise [i a[a destul

ca s` le spun`.  
– Dar eu vorbesc a[a de când m` [tiu.
– Un motiv \n plus ca s` \ncetezi. Ea ridic` ceainicul [i

umplu c`nile, ad`ugând o gr`mad` mic` de nalb` de mare
\n cea[ca lui.  El se \ntoarse [i \[i lu` cana. 

– |n]eleg c` e un obicei care se deprinde u[or când cine-
va \n jurul t`u \l practic` mult.

El lu` prudent prima sorbitur`. Nalba de mare era topit`
foarte bine, exact a[a cum \i pl`cea lui de obicei. 

– Ast` e [antaj, murmur` el \nainte de a gusta prima
nalb` alb` [i dulce, savurându-i gustul pe care nu-l mai
sim]ise de ani de zile. 

– Nu. E doar o constatare. Leora sorbi din ciocolata ei
simpl`, sprijinindu-se de masa din buc`t`rie. A[tept` o
secund`, bucurându-se de imaginea lui a[a cum savura
b`utura preparat` de ea. I se strecura subtil \n gânduri o
und` pl`cut` de satisfac]ie.

Max citi \n ochii ei hot`rârea, se gândi la ceea ce spusese
el, apoi sim]i parc` o resemnare. |ncercase el lucruri mai
nebune, iar \n plus el chiar detesta acest obicei. {i nu era
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corect ca el s` nu suporte s-o aud` pe ea \njurând cât timp
el \njura.  Zâmbi, dându-[i seama deodat` c` biroul lui nu o
s` mai fie niciodat` ca \nainte. 

– |n regul`. Ne-am \n]eles. Dar trebuie s` avem un fel de
recompens` dac` eu reu[esc s` m` debarasez de acest obi-
cei. Ai vreo sugestie? Prinse cu limba o alt` bucat` de nalb`
\nmuiat` \n ciocolat`.

– Ce ]i-ar pl`cea s` faci? Ceva ce n-ai mai f`cut de mult
timp, poate.

– S` plec \n vacan]`, r`spunse el f`r` m`car s` se gân-
deasc`.

– |n regul`. Unde?
– Unde ]i-ar pl`cea?
Ea \n`l]` din sprâncene de surprindere. 
– Mie? Ce am eu de-a face cu asta?
– Doar nu plec singur. ~sta e unul din motivele pentru

care o s` \ncerc s` m` las.
– Nu pot s` merg cu tine.
– De ce nu? \ntreb` el, devenind mai hot`rât \n cererea

lui decât oricând. Ideea de a petrece mai multe zile cu ea,
chiar r`mânând la rela]ia pe care o au acum ar merge dac`
el…. la naiba cu controlul lui; oricum era sigur c` chiar ar
savura pe deplin o astfel de vacan]`. Se \ntreba dac` se
puneau la num`r`toare [i \njur`turile din gând.
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– Chiar nu pot. Dintr-un singur motiv, lucrez pentru May.
Max se \ncrunt`. 
– Voiam s` vorbesc cu tine despre asta. El privi \n jur,

realizând deodat` c` nu aveau nici un motiv s` stea \n
buc`t`rie când la mic` distan]` de ei se afla o canapea
comod`. S` st`m jos undeva.

Leora se \ndep`rt` de mas` [i se \ndrept` c`tre
sufragerie. 

– Ce e de discutat \n leg`tur` cu asta?
– |n leg`tur` cu faptul c` tu depinzi de cineva. Vreau ca

tu s` lucrezi pentru mine permanent.
Leora se a[ez` pe una din marginile canapelei. Partea cea

mai slab` scâr]âi când Max lu` loc pe cealalt` jum`tate. El \[i
puse cea[ca pe m`su]a joas` din fa]a lor [i se \ntoarse c`tre
ea, ferm [i hot`rât.

– |mi place munca mea, protest` ea. Era con[tient` de
sentimentul ciudat de pl`cere pe care-l avea la gândul c`
Max \[i dore[te ca ea s` lucreze numai pentru el. Cu câte-
va ore \n urm`, se temea c` nu va putea s` se descurce s`
lucreze \n birou cu el.  Acum era foarte tentat` s` spun`
da. 

– Tu ai spus c` ai luat aceast` slujb` [i pentru c` nu aveai
experien]a de lucru care s`-]i ofere mai mult decât o slujb`
prost pl`tit`, la un nivel de \ncep`tor.
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– Nu cred c` am prezentat situa]ia chiar a[a.
El o \ntrerupse cu un gest. 
–  Opre[te-te. Am nevoie de o secretar`. Tu nu m` spi-

onezi \n propriul meu birou. {tii s` fii dr`gu]`. Nu te plângi.
Tu nu-mi arunci cafeaua la chiuvet` [i nu por]i acel gen de
haine care ar ar`ta mai bine pe un par decât pe o femeie.
Toat` lumea de la birou te place.

– Po]i s` spui asta numai dup` o zi? Ea se \ncrunt`
ne\ncrez`toare.

– A[ putea s` spun asta doar dup` câteva ore. Tu nu po]i
s`-]i dai seama ce vânzoleal` f`ceau cele dinaintea ta \n
biroul din fa]`. Mi se \ntâmpla [i s`-mi pierd jum`tate din
timp; telefoanele sunau prea mult. Trebuia s` m` \ntrerup
tot timpul din lucru [i cel mai adesea pentru c` nimeni nu
ob]inea vreun r`spuns de la secretar`.

– Ast`zi s-a \ntâmplat s` fie o zi u[oar`.
– Ca dr….; el \[i \nghi]i \njur`tura [i complet` cu una

\n gând \n timp ce se preg`tea s` reformuleze. Nu, n-a fost
u[oar`. Motorul `la al dr… \nc`p`]ânat ne d` co[maruri
mie, uzinei [i departamentului de proiectare. Furnizorii
celor dou` componente care ne fac necazuri acum s-au
sp`lat pe mâini [i astfel nici unul dintre noi n-a mai avut
de s`pt`mâni o noapte de somn tot \ncercând s` rezolv`m
toate dificult`]ile care apar. Nervii no[tri sunt
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fu...f`râmi]e. El oft` adânc. Chiar nu realizase pân` acum
cât de des \njura. Se gândise la o vacan]` de dou`
s`pt`mâni: acum \[i d`dea seama c` o lun` ar fi o recom-
pens` mai cinstit`. Pe scurt, \ntr-o zi, tu ai f`cut ordine \n
cea mai urât` dintre debandade, ca [i cum nici n-ar fi fost
vreodat`.

– Mi-am f`cut treaba, spuse ea sincer, gândindu-se c` era
de fapt mult mai u[or din multe puncte de vedere s` se
ocupe de biroul lui Max decât de operele de caritate ale
mamei ei. S` ai de-a face cu oameni simpli care au probleme
reale era cu mult mai bine decât s` vezi escrocheriile pen-
tru ob]inerea de pozi]ii \n societate, care se ascundeau de
multe ori \n spatele recep]iilor pe care le organiza ea \n
trecut.

– Ai f`cut mult, dar nu m` mai contrazic cu tine. Vreau
doar s` te gânde[ti s` lucrezi pentru mine permanent. Am
nevoie de tine.  Biroul are nevoie de tine.

Leora \i cercet` chipul, sim]ind sinceritatea din vocea
lui. Pentru a doua oar` \n câteva s`pt`mâni cineva spunea
c` are nevoie de ea. Ca [i atunci când Lorraine folosise
aceste cuvinte, Leora \[i d`du seama c` nu mai opunea
aproape nici o rezisten]` \n fa]a a ceea ce i se cerea. Se
gândi la familia care o iubea [i la felul \n care to]i \ncercau
s-o trateze ca pe cineva de care ar putea avea nevoie f`r` ca
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de fapt s` aib` nevoie, cu adev`rat. Nu era un sentiment
pl`cut, realiz` ea având o intui]ie de moment. Explorându-[i
tot mai mult interiorul, ea descoperi c` nu se dusese la
Glynnvale numai pentru mama ei. R`spunsese la chemare
\n egal` m`sur` pentru sine. Vroia s` descopere dac` avea
ceva valoros de oferit cuiva. |[i dorea s` guste lumea care
pân` atunci mai mult o speria. Nu putea face asta \n
Philadelphia. P`rin]ii ei ca [i surorile aveau \ntr-atât
tendin]a de a o menaja \ncât nu-i l`sau libertatea de a se
lovi singur` cu capul de realitate.

Max \i prinse mâinile \ntr-ale lui, a]intind-o cu
privirea. 

– Gânde[te-te la asta, Leora. Eu nu te mint. Chiar am
nevoie de tine. Foarte mult. De data asta, i se putea citi \n
ochi altceva decât dorin]a lui pentru ea.

Leora ar fi putut fi tulburat` de puterea rug`min]ii lui. |n
schimb, sim]ea acest lucru ca pe o provocare [i \n acelasi
timp ca pe o ciudat` siguran]`. Ea nu-[i g`sise \nc` un loc al
ei. El avea dreptate \n ceea ce zicea. 

– M` voi gândi la asta, \ncuviin]` ea.
El o trase u[or de mâini, dorindu-[i-o mai aproape. 
– Mor de dorin]a s` te s`rut din nou.
Leora ar fi putut s` se \mpotriveasc`. Pozi]ia lui i-ar fi

\ng`duit s` se elibereze dac` ar fi vrut. Dar ea nu voia s`
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scape. Voia s` se repete senza]iile pe care le avusese când el
o s`rutase. |[i dorea s` se lase din nou \n voia for]ei trupu-
lui lui. Trebuia s` mai aud` [oapta acelei senza]ii care expri-
ma atât de sugestiv c` se doreau unul pe altul. |[i \n`l]`
buzele spre el, deschizând gura, sim]ind parc` deja gustul
lui.

Cu mâna pe care o avea liber`, Max \i mângâie buzele.
R`suflarea ei fierbinte \i \nv`luia corpul de parc` ea [i-ar fi
propus s`-l ard`. El \i savura parfumul, hr`nindu-se cu el a[a
cum nu se hr`nise \nc` cu trupul ei. Aplecându-[i capul el \i
atinse buzele, o dat`, de dou` ori, de trei ori, adâncind cu
fiecare pas contactul pân` când ea gemu \nceti[or de
dorin]` [i \ncântare.

Buzele lui le acoperir` complet pe ale ei, provocând
pl`cere amândurora, cerând mai mult decât prima data [i
ob]inând tot atât de mult cât ceruse. Ea ridic` bra]ele,
prinzându-l de gât. Cu trupul care parc` striga \n agonia
de a fi fost prins \ntr-un la], el o lu` \n bra]e. Era atât de
u[oar` \ncât el se sim]ea de parc` ar fi ]inut o f`ptur` din
lumea luminii [i fanteziei. El \i sprijini capul de um`rul lui
\n timp ce \i explora gura, buzele lui dezmierdându-le pe
ale ei, \nv`]ând-o arta unui s`rut deplin. Ea \i r`spunse f`r`
nici o \mpotrivire. Trecându-[i u[or mâinile peste linia
sub]ire a gâtului [i umerilor ei, prin m`tasea fin` a p`rului
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ei, dorin]a \i strecura un alt cu]it \n inim`. Corpul \i era
rigid de atâta \ncordare, mu[chii tensiona]i pân` la refuz.
Era foarte aproape s`-[i piard` controlul. El \[i \n`l]`
capul, urm`rind cu privirea pasiunea purpurie de pe
buzele ei,  str`lucirea arz`toare din ochii ei inocen]i,
tremurul mâinii pe care o ]inea la pieptul lui, \n dreptul
inimii.

– E[ti un tablou ginga[, spiridu[ul meu, [opti el, fiind
poetic pentru prima dat` \n via]` a[a cum nu \ndr`znise
niciodat` s` fie cu vreo femeie. Leora nu putea s` fac` haz
de romantismul din sufletul lui care nu se potrivea deloc cu
fizicul de mecanic auto. El putea cu adev`rat s` aib`
\ncredere \n ea a[a cum [i ea credea \n el. 

Ea \i mângâie obrazul aspru, pl`cându-i \n]ep`tura
u[oar` a b`rbii lui pe pielea ei moale. 

– Vreau s` fiu ginga[` pentru tine, m`rturisi ea cu mai
mult` \ndr`zneal` decât b`nuise vreodat` c` ar fi \n stare.

El se plec` din nou c`tre ea. |nainte ca buzele lui s` le
ating` pe ale ei, el [opti: 

– Atunci, ai ceea ce dore[ti.
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Capitolul 6

Din multe puncte de vedere, Detroit era un ora[ ca ori-
care altul. Avusese zilele lui de glorie [i scandalurile lui.
Era \n unele locuri murdar, \n altele chiar frumos. Aveau
loc crime atât pe str`zi cât [i \n mijlocul elitelor care
populau saloanele. |ntunericul ascundea pericolul [i \i
proteja pe \ndr`gosti]i cu aceea[i mantie. El venise \n acest
ora[, \nainte un loc magnific al industriei de automobile
care d`duse un imbold majorit`]ii clasei muncitoare din
]ar` s` fac` afaceri aici, venise aici ca s` ascund` sub  pre-
textul unei prietenii r`d`cinile prosperit`]ii lui. Nu se
gândise la ceea ce va urma [i nici c` ar trebui s`-[i vând`
sufletul vreunui diavol anume. Avea acea calitate rar` de a
vedea numai ceea ce voia s` vad`. El crease planurile pen-
tru acest motor, el se chinuise cu testele [i el suferise la



fiecare nereu[it`. |[i merita deci r`splata, indiferent de
ceea ce spunea Max. |n seara asta, o va ob]ine. B`tu la u[a
apartamentului VIP din hotel. Vocea r`gu[it` a persoanei
lui de contact era prea diferit` de altele pentru a putea fi
uitat` sau confundat`. Intr` [i o g`si \n acea pozi]ie rela-
xat`, cu acel aer u[or batjocoritor care-l provoca parc` s`
o \n[ele de câte ori avea ocazia. Ura acest gen de femeie
dar avea o nevoie prea mare de ea pentru a-[i da frâu liber
sentimentelor. Zâmbi, automat.

Ea nu lu` \n seam` nici zâmbetul nici mâna \ntins` pen-
tru a o saluta. 

– Sunt pregatit`, pentru o actualizare a performan]elor
motorului, spuse femeia brunet`, pe care el o cunoscuse
numai cu numele de Georgette. Ea \[i \ncruci[` picioarele
fine, fusta scurt` ridicându-i-se pân` la jum`tatea
coapselor \n timp ce se uita la b`rbatul care vânduse Silver
Streak. F`cuser` o achizi]ie bun` cu banii lor, o afacere \n
care nimeni n-ar putea suspecta nimic. |n afar` de Silver
nimeni nu cuno[tea atât de bine uzina [i proiectul com-
ponentelor noului motor.

El ridic` din umeri. 
– P`r]ile noi au fost integrate \n motor. Max a reu[it s`

ob]in` \nlocuitori func]ionabili pentru p`r]ile care nu erau
specificate. Testele vor \ncepe mâine.
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– Componentele o s` treac` testele de rezisten]`?
Iuda ridic` din umeri din nou, cu ochii \ndrepta]i unde-

va \n spatele Georgettei c`tre viitorul pe care [i-l f`urise.
Pentru un moment omul din el sim]i gustul tr`d`rii pe
care o comise. Nu-[i imaginase c` o s` aib` un gust atât de
amar. 

– Au trecut deja de echipa de proiectare f`r` nici un
obstacol. |n ochii nespeciali[tilor acest set de specifica]ii
este atât de aproape de perfec]iune \ncât o s` le tre-
buiasc` nu [tiu câte seri de teste ca s` detecteze vreo
problem`.

– Dar o s` cedeze la urm` exact ca [i motorul dinainte?
B`rbatul f`cu o grimas`, \ntorcând privirea c`tre

femeie, cu ochii grei. El fusese acolo \n acea zi, v`zuse o
via]` de om disp`rând \n fum [i fl`c`ri c`tre ceruri. 

– O s` cedeze, spuse el sec \nainte de a lua plicul cu
numele lui care se afla pe biroul de lâng` el. |l deschise [i
inspect` bacnotele din`untru. Nu mai putea s` mearg` pe
\ncredere. |ncuviin]` o dat` când g`si suma asupra c`reia
c`zuse de acord cu cump`r`torul. |ndreptându-se c`tre
u[`, se opri f`r` s` priveasca \napoi la femeia pe care con-
tinua s-o urasc`.  

– O s` te sun dac` este vreo modificare despre care tre-
buie s` [tii.
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– Sunt sigur` de asta, murmur` ea, p`rând c` o amuz`
atitudinea lui. Când u[a se \nchise \n spatele lui, se
\ndrept` c`tre telefon s`-l sune pe cel pentru care lucra.
Raportul ei fu concis dar clar. Chiar dac` nu i se ceruse
p`rerea, ea o formul` oricum. 

– Cred c` lui \i este aproape sfâr[itul.
– Trebuie s`-l ]inem aproape pân` când aceast` modi-

ficare a motorului va fi categoric un insucces [i pân` când
ob]in cealalt` jum`tate a planurilor.

– {i dac` nu ]i le d`?
– Te-ai mai confruntat cu probleme similare. M` a[tept

s` te descurci [i cu asta.
– Direct la ]int` ca de obicei.
– Eu nu-mi pierd timpul [i banii.
Georgette nu fu surprins` de acest comentariu sau de

faptul c` acestea au fost ultimele lui cuvinte. Ordinele
fuseser` date. Iuda era foarte aproape de funia c`l`ului.

Leora se trezi \ncet, savurând sentimentul de a[teptare ce
plutea \n jurul ei. Se \ntinse cu un zâmbet care era ceva nou
pe chipul ei. Max. |n mai pu]in de dou` ore o s`-l vad` din
nou. I se p`rea de necrezut c` ceva ce se \ntâmplase atât de
rapid s` \nsemne deja atât de mult pentru ea. |[i aminti
râzând c` o s` continue b`t`lia lor comun` ca Max s` se
debaraseze de obiceiul lui de a \njura. Se \ntreba cum o s`
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reactioneze oamenii de la birou. I-a trebuit mai pu]in de
jum`tate din prima zi ca s` observe c` to]i, de la femeile de
serviciu pân` la cei mai de sus, \[i alc`tuiau replicile \n func]ie
de dispozi]ia lui Max [i de limbajul lui colorat. Râzându-[i
\ncet \n barb`, ea se d`du jos din pat [i se \ndrept` c`tre baie
pentru a face un du[. |nainte de a ajunge la u[`, sun` tele-
fonul. Zâmbind, se \ntoarse, ridic` receptorul [i spuse „alo“.

– Ai idee ce voce pl`cut` ai diminea]a? \ntreb` Max.
– Nu m` a[teptam s` m` suni, murmur` Leora, stând pe

marginea patului. Vocea lui era \nc` u[or aspr` de somn
dar ei nu-i p`sa. Sunetul nea[teptat d`dea un fel de inti-
mitate comunica]iei la distan]`.

Max \[i sprijini picioarele pe scaunul de lâng` mas` [i
se d`du \n spate astfel \ncât soarele care se strecura prin
fereastra buc`t`riei \i lumina pieptul, conturându-i
mu[chii. P`rul negru pu]in grizonat se potrivea perfect cu
pielea lui de culoarea bronzului.

– Dac` a[ fi avut cât de cât minte azi-noapte, a[ fi \ncer-
cat s`-]i propun s` lu`m micul dejun \mpreun`. Nu suport
s` m`nânc singur. 

– Nici eu.
El ezit` sperând c` r`spunsul ei prompt era o

deschidere [i nu unul dintre acele reac]ii necontrolate pe
care ea apoi le regreta. 
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– Atunci treci pe aici. Sau s` ne \ntâlnim undeva.
Leora \[i \ncord` degetele pe receptor. Se sim]ea ca o

adolescent`, ceea ce ea nu fusese niciodat` cu adev`rat,
toat` plin` de o \ncântare frivol` [i nesigur`. 

– Nu sunt \mbr`cat`.
– O s` a[tept, replic` el.
Leora \[i f`cu singur` curaj. Ceea ce era atât de u[or

pentru alte femei, pentru ea fusese mereu imposibil. 
– Ai putea s` vii aici.
Luat prin surprindere, Max strânse \n mâna lui mare

receptorul aproape s`-l zdrobeasc`. 
– |n cât timp? \ntreb` el, sperând ca ea s` nu se r`zgândeasc`.
Sim]ind dorin]a lui vie, ea avu o asigurare \n plus de

care avea nevoie. Zâmbetul \i reap`ru pe buze, mai
str`lucitor chiar decât atunci când se trezise. 

– |n cât timp ajungi aici dac` pleci acum? Nu vreau s`
\ntârzii la serviciu. {eful meu n-o s` \n]eleag`.

– La dr… El \nghi]i restul râzând scurt. Dac` o s`
tr`iesc respectând aceast` idee tâmpit` a noastr`, ar trebui
m`car s` devin sfânt. El \[i cobor\ picioarele pe podea [i se
\ntinse, trosnindu-[i oasele. O s` fiu acolo \n dou`zeci de
minute. E bine?

– O s` te a[tept cu cafeaua, r`spunse ea \nainte de a
repune receptorul u[or \n furc`.
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F`cu du[ \ntr-un timp record, se \mbr`c` [i \[i f`cu
machiajul pentru zi. Alese nuan]e pale; era pentru prima
dat` când se aranja astfel pentru a merge la serviciu. Când
se gândi la asta, se amuz` amintindu-[i cum ar`ta \nainte.
Era o minune cum de nu se ofilise de tot cu atâtea pre-
cau]ii. Totul \n ceea ce o privise pe ea fusese condus pe
c`i sigure, pârtii bine trasate, coridoare luminate, toat`
via]a ei se petrecuse ca \ntr-o aren` explorat` \n
\ntregime. Nu-[i putea aminti un singur moment pân`
acum \n care s`-[i fi luat cu adev`rat inima \n din]i [i s` se
arunce orbe[te \nainte. Pân` la Max.

– Un fel glorios de a \ncepe, spuse ea tare \n timp ce
f`cea cafeaua preparat` cu dou` m`suri s`n`toase din
noul sortiment de cafea neagr` m`cinat` pe care se deci-
sese s`-l cumpere dintr-un capriciu \n s`pt`mâna dinain-
tea plec`rii ei acas` pentru nunta lui Caprice. Nu-i pl`cuse
amestecul tare dar avea o presim]ire c` lui Max o s`-i
plac`. Tocmai \[i descoperea aceast` nou` \ndemânare
când auzi sunând soneria.

– Ar`]i bine, spiridu[, observ` Max \n secunda \n care
deschise u[a. Se apropie de ea astfel \ncât ar fi putut s-o
ating` dar se ab]inu. Spune-mi dac` pot s` te s`rut.

Ea râse, ridicându-[i buzele ca o invita]ie [i \mbujorân-
du-se de pl`cere. 
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– Nici tu nu ar`]i r`u.
Max o strânse cald \n bra]e, sim]indu-se recompensat

când ea se l`s` moale \n \mbr`]i[area lui \n loc s` se
\ndep`rteze. El \i savura buzele, gustând din nou dulcea]a [i
generozitatea r`spunsului ei. O femeie atât de sincer` care s`
nu se foloseasc` de tertipuri sau de trucuri era ca un cadou
dat de natur` pentru un b`rbat care \nv`]ase c` uneori sub
cele mai frumoase aparen]e se ascund caractere urâte. Când
\[i \n`l]` capul, ea \i zâmbi iar el \i \ntoarse zâmbetul.

– Se simte miros de cafea?
Ea \ncuviin]`. 
– Moarte Neagr`. Chiar a[a cum \]i place ]ie, sper.
El o urm` \n sufragerie [i \nchise u[a dup` el. 
– Vrei s`-mi ar`]i drumul spre buc`t`rie? A[ putea chiar

s` te ajut la g`tit. Sfâr[ind ce avea de spus, el continua s-o
]in` cu o mân` de dup` mijloc.

– {tii s` g`te[ti?
Leora se \ndrept` spre buc`t`rie, sim]ind prezen]a lui

lâng` ea ca [i cum el ar fi fost de-al casei. Din multe puncte
de vedere se sim]ea cu el ca [i cu o persoan` pe care ar fi
cunoscut-o de mult` vreme. El o f`cuse s` se simt` sufi-
cient de bine pentru a r`mâne \n picioarele goale [i a-l
invita s` ia o mas` \mpreun` \n micu]a \nc`pere \n care
plutea aroma cafelei proasp`t f`cute.
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– Desigur c` [tiu. Un b`rbat cu gabaritul meu ar muri
de foame altfel. El z`ri tigaia ei nou`. Ce faci cu asta?

– {unc`. |mi place mai mult a[a decât la cuptorul cu
microunde.

|nainte de a-[i scoate jacheta, Max o s`rut` pe p`r, apoi
\[i arunc` haina pe unul din scaune [i \[i scoase m`nu[ile. 

– {tiam c` tu e[ti chiar pe gustul meu. Nu suport [unca
f`cut` la microunde. Spune-mi [i c` ai ni[te ou` \n frigider.

– Colesterol.
– La dr… El se opri, f`r` s`-i pese c` ea râdea de felul

cum \[i \nghi]ise ultimele cuvinte [i \ncerc` din nou. {i ce-i
cu asta? De dou` s`pt`mâni n-am mai avut un mic dejun
ca lumea. A[a c` \mi permit o por]ie de dou` ou` ……

Leora d`du din cap spre el \ndreptându-se c`tre
frigider s` ia [unc` [i ou`. Când le termin` de preparat, \i
turn` lui o can` de cafea [i \[i f`cu [i ei un ceai. Apoi pr`ji
pâine [i puse masa. |n tot timpul `sta, discutar` vrute [i
nevrute  f`r` s` ating` subiecte foarte personale. De
fiecare dat` când \l privea pe Max \i \ntâlnea ochii calzi de
emo]ie, \i z`rea zâmbetul sau uneori râsul, care \i
adânceau sentimentul c` el nu f`cea nici un efort s` se
prefac`.

– A fost foarte bun` mâncarea [i nu spun asta numai
pentru c` \mi era foame, conchise Max, l`sându-se pe
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spate \n scaunul lui, cu o can` de cafea aburindu-i \n
mân`.  El o privi pe Leora \ncântat de imaginea pe care o
oferea a[a cum st`tea cu soarele care str`b`tea prin
fereastr` [i \i desena palide unduiri aurii \n p`rul [aten. S`
vorbeasc` cu ea, s` fie al`turi de ea i se p`rea cel mai
pl`cut mijloc de a \ncepe o nou` zi. 

– Nu te lungi prea mult aici. Dac` nu ne gr`bim, amân-
doi o s` \ntârziem la serviciu. Leora ura cuvintele pe care
le spusese. Nu voia s` p`r`seasc` intimitatea ginga[` a
buc`t`riei pentru acel du-te-vino al realit`]ii cotidiene.

Max oft` adânc, [tiind c` ea avea dreptate dar dorindu-[i
pentru prima dat` \n via]a s` nu trebuiasc` s` aib` de
\nfruntat biroul.  Gust` cafeaua, g`sind-o destul de rece
pentru a o putea bea [i lu` dou` \nghi]ituri. 

– O s` te ajut s` strângi. El se ridic` [i strânse vasele. Tu
ai preg`tit masa. Acum o s` m` ocup eu de strâns. Leora
\[i duse farfuriile ei la sp`l`torul de vase. 

– Te urmez \n câteva minute.
Max se opri ]inând \nc` farfuriile \n mân` [i se \ntoarse

c`tre ea. 
– Cum adic` m` urmezi? Speram c` putem merge

\mpreun`.
Leora \i ocoli privirea; el deschise ma[ina de sp`lat [i

\ncepu s-o umple cu vase. Ea nu s-ar fi a[teptat ca el s` fie
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atât de deschis. O enerva clar ideea ca cei de la birou s`-i
observe stâng`ciile \ntr-o astfel de rela]ie, prin care
majoritatea femeilor de vârsta ei trecuser` de mult. 

– Nu cred c` e bine, Max. Asta chiar nu ar da bine.
El se \ncrunt`, deloc mul]umit de acest nou obstacol \n

rela]ia lor fragil`. 
– }i-e ru[ine s` fii v`zut` cu mine? \ntreb` el, jignit [i

destul de furios la gândul ca acesta ar putea fi motivul.
Leora neg` dând puternic din cap, cu ochii str`lucind la

auzul \ntreb`rii. 
– S` ce? \ntreb` ea, nevenindu-i s` cread` c` el putea s-o

\ntrebe a[a ceva.
Max \i cercet` expresia fe]ei, observând [ocul [i durerea

din ochii ei. |ncerc` s` se explice:
– N-ar fi pentru prima dat` când o femeie \ncearc` s`

ascund` faptul c` se \ntâlne[te  cu un mecanic acum plin
de succes dar care a putut s`-[i fac` studiile doar mergând
la [coal` noaptea [i asta cu siguran]` mult dup` ce al]i
b`rba]i aveau deja aceast` atât de important` bucat` de
hârtie care se cheam` diplom`, replic` el f`r` nici un
menajament.

– T.. tu crezi c` eu sunt a[a? Ce am f…f`cut ca s`-]i las
aceast` im…impresie? |[i \ncle[t` mâinile dându-[i seama
c` nu se mai poate controla [i se bâlbâie. 
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El [i-ar fi dorit s` o cread`, \ns` exact pe partea asta se
arsese \nainte. Putea s` \ntâlneasc` oriunde femei care s`
doreasc` s` se culce cu el pentru c` sem`na atât de mult
cu acei [oferi de curs` lung` care \[i risc` via]a pentru
pl`cerea cursei. 

– Spune-mi de ce nu vrei s` [tie nimeni c` tu te vezi cu
mine.

– Eu l…lucrez pentru tine. Numai acest m…motiv [i
pentru mine ar fi suficient.

Nu putea fi atât de simplu. 
– Asta ]i se trage din Perioadele |ntunecate.
– Deja am stabilit c` exact de acolo m` trag eu, replic`

ea, de data asta \nvingându-[i bâlbâiala astfel \ncât cuvin-
tele ei r`sunar` clar. Ea nu realizase c`, o dat` ce \nainta
cu argumentele, \n special cu cele care o priveau pe ea
direct, devenea de fapt tot mai st`pân` pe sine. Astfel, \n
loc s` se intimideze, \[i puse mâinile \n [olduri [i \l privi [i
ea fix. 

– Nu m` sâcâi pe mine comparându-m` cu acel alte
pipi]e cu care te-ai \ntâlnit, ordon` ea furioas`.

– Nu m-am \ntâlnit cu pipi]e, r`spunse el imper-
turbabil. Sunt eu f`r` studii, dar pot spune c` am ceva
gusturi.

Leora b`tu din picior, f`r` nici o discre]ie. 
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– Nu mai vorbi despre munca ta. Din ceea ce am auzit
ieri, nu ar fi existat Silver Streak dac` n-ai fi fost tu. Tu
e[ti creierul. Streak o fi avut el o diplom` de inginer [i o
fi [tiut el buchea c`r]ilor, dar el s-a folosit de ideea ta.
Numai cu gândirea ta compania asta a evoluat de la un
mic magazin la ceea ce este ast`zi. {i tot tu e[ti cel care
]ii lucrurile pe linia de plutire acum. De ce crezi c`
biroul t`u este atât de agitat? Dac` apare o problem`
aceasta ]i se paseaz` ]ie [i nu inginerilor t`i, cu toate
diplomele lor.

Max se holb` la ea, \mpietrit de intensitatea furiei ei.
Ochii ei erau fl`c`ri de furie, pielea \i dogorea de emo]ie,
pieptul \i trepida cu aceea[i for]` pe care o aveau [i cuvin-
tele ei. Fiecare cuvânt al ei era parc` o \nvinuire adresat`
lui. |nvinuire. Leora lui?

Realizând asta, furia [i durerea lui se mai domolir`.
Nimeni nu vorbise vreodat` despre activitatea lui \n com-
panie atât de direct [i cu atâta pasiune; iar aceast`
miniatur` de femeie care se \nfrico[a parc` la orice
mi[care pu]in mai neatent`, care cu greu se exprima altfel
decât [optit, \l \nfruntase, f`când ca el s` se priveasc` pe
sine prin ochii ei. |n afar` de ideile lui, niciodat` nu-[i
atribuise vreo alt` importan]` real` \n afara alerg`turii zil-
nice pe care trebuia s-o fac` pentru ca acel concept s` se
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realizeze. F`cu un pas c`tre ea [i \ntâlnindu-i privirea, \[i
ceru parc` scuze, ceea ce [tia c` merita. Nu reu[i \ns` s`
spun` nimic.

Leora \i citi \n ochi inten]ia [i se \ndep`rt` din calea lui.
Nu fusese niciodat` \n via]a ei atât de furioas` [i nu avea
de gând s` se lase a[a u[or. 

– Nici m`car nu \ncerca, \l preveni ea. Poate c` tu ai
partea ta de vin` \n aceast` fars`, dar cu siguran]` eu nu
am nici o vin`. Ea \[i \n`l]` capul, \ndoind un deget c`tre
el. Nu-mi place ceea ce ai spus despre mine. Nu-mi place
câtu[i de pu]in. Trebuie s`-]i ceri scuze.

Max l`s` la o parte orice menajamente. Spiridu[ul lui
fragil tocmai \i f`cuse dovada unui surprinz`tor nucleu de
putere. O prinse \n bra]e \nl`n]uindu-i mijlocul sub]ire [i
o trase mai aproape, neluând \n seam` degetul care-l
\nghiontea \n co[ul pieptului.

– Tocmai voiam s`-mi cer scuze, spiridu[, murmur` el,
cu  un zâmbet \n col]ul gurii care parc` i se transmise pân`
la ochii \ntuneca]i. Când ea \[i \ntredeschise buzele ca [i
când ar mai fi vrut s`-l bombardeze [i cu alte s`ge]i verbale,
el se folosi de cea mai pl`cut` metod` care-i veni \n gând
pentru a se asigura de t`cerea ei.  O s`rut` adânc, \nfometat.

Leora rezist` pre] de zece secunde, apoi \l strânse \n
bra]e cu acea[i putere a emo]iei. Sim]ea al`turi de gustul
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acela specific lui [i un gust de cafea, savurând combina]ia
de arome ca un degust`tor de vinuri. |i urm`rea mâinile
cu degetele ei \n timp ce se strângea mai aproape. Uitase
toate motivele pe care le avea s` se team` de for]a fizic` a
unui b`rbat. Era con[tient` numai de bun`tatea, dorin]a [i
ciudata vulnerabilitate de care el d`dea dovad` \n anumite
momente. Când el \[i \n`l]` capul, ea \l privi drept \n ochi.

– |mi placi a[a cum e[ti. Motivul pentru care nu vreau
ca tu s` faci cunoscut` rela]ia noastr`… Ea se opri f`când
o grimas` la alegerea cuvântului, apoi continu`…a fost
din cauza mea, nu a ta. Sunt destul de tensionat` cu tine,
f`când lucruri pe care niciodat` nu m-a[ fi gândit s` le fac.
Nu [tiu nimic, Max. {i vreau s` \nv`]. Dar ideea ca cineva
s` m` priveasc` m` face s`-mi doresc s` m` ascund. Ea \l
prinse de obraz, vrând ca el s` \n]eleag`. Tu m` faci s` m`
simt frumoas`, util` [i dorit`. Tu mi-ai dat aceste lucruri.
{i bun`tate. {i r`bdare. La naiba, nu dau un ban pe când,
unde [i cum ]i-ai ob]inut tu diploma [i nici m`car nu m`
intereseaz` dac` ai vreuna.

De data asta, \njur`tura sun` foarte normal pe buzele
ei. El \i atinse obrazul, ro[ea]a furiei ei consumate [i
fierbin]eala pasiunii trezite \ncântându-i degetele.
Niciodat` ea nu i se p`ruse mai frumoas` [i nu-i admirase
niciodat` mai mult for]a. Ea se credea fricoas`. El [tia mai
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bine c` de fapt, cu toate temerile ei, ea avea curajul s`-l
\nfrunte, s` lupte cu frica [i oricum s` \ncerce s-o
dep`[easc`. Cuno[tea persoane pe care le respecta, care
n-ar putea face asta. 

– Te \n]eleg, spuse el. {i \n]eleg la fel de bine [i restul.
|i atinse u[or buzele, mângâindu-i-le \n timp ce \[i alegea
urm`toarele cuvinte. 

– |n ceea ce m` prive[te, nu mi-ar p`sa cine [tie. |n ceea
ce te prive[te, o s` am grij` de asta [i o s` fac tot posibilul
s` fiu cât de discret pot. Dar, Leora, te-ai gândit c` al]ii ar
putea observa c` amândoi ne-am schimbat?

Ea \n`l]` pu]in din umeri. 
– Cum?
El zåmbi, blestemând inocen]a ei. 
– Spiridu[, cu cea mai mare voin]` din lume nu pot s`-

mi controlez expresia fe]ei \n fiecare moment [i nici tu nu
po]i.

– Putem \ncerca, insist` ea \nc`p`]ânat`.
El \ncuviin]`, strângând-o \n bra]e. 
–  Da, \n definitiv putem face asta. Dar s` nu-mi spui c`

nu te-am avertizat.
Max se uita atent la motorul urcat pe masa de testare.

Lucrase la aceste modific`ri speciale timp de patru ani [i,
de fiecare dat` când ajungeau \n acest stadiu, se bucura c`
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el \mpreun` cu echipa au g`sit \n sfâr[it combina]ia
magic` de design, fine]e a metalului [i func]ionabilitate
pentru a crea un model cu rezisten]a de a parcurge dis-
tan]a cerut`.

– |n regul`, [efule, ce crezi? \ntreb` Theo, intrând \n
atelier [i oprindu-se \n spatele lui Max pentru a privi
designul la care lucrase aproape nonstop. 

– Nu este frumos s` te enervezi pentru lucruri ca astea,
dar eu m-am enervat.

Max \l privi, \ncruntându-se pu]in la auzul tonului plic-
tisit care marca acel comentariu. – La ce or` te-ai \ntors \n
ora[ noaptea trecut`?

Theo d`du din umeri f`r` s`-l priveasc`. 
– Nu m-am \ntors. Am ajuns abia acum o or` [i ceva. Am

venit de la aeroport direct aici.
– Credeam c` secretara  sergent ]i-a f`cut rezervare s`

vii noaptea trecut`.
– A[a e. Am schimbat-o.
Max se \ncrunt` la felul \n care Theo p`rea s`-i

ocoleasc` privirea. Deodat`, \i revenir` \n minte
urm`rindu-l anumite lucruri m`runte din comportamen-
tul lui din ultimele câteva s`pt`mâni. Pentru o secund`, \l
privi pe Theo care se mi[ca neobosit \n jurul motorului,
apoi \ntreb`: 
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– De ce?
– Chiar nu m-am sim]it \n stare s` m` \nghesui din nou

\n avion. Am avut o \ntâlnire târzie nea[teptat`.
Theo \l ]inuse \ntotdeauna la curent cu tot ceea ce ]inea

de afaceri, astfel \ncât aceast` \ntâlnire neprogramat` i se
p`rea neobi[nuit`. 

– Cu cine?
Theo se plimba \n jurul motorului, \nc` f`r` s`-l

priveasc` pe Max. 
– Un furnizor. M-a \ntâlnit la barul hotelului dup` cin`.

Nu avea nimic de care am putea fi interesa]i. Al naibii
nebun \[i prezenta compania ca pe cea mai mare
descoperire care s-a realizat de la primul mijloc de trans-
port f`r` trac]iune animal` \ncoace.

Max \l urm`ri, [tiind f`r` \ndoial` c` Theo min]ea.
Inginerul nu avusese niciodat` nimic de-a face cu
aprovizionarea sau cu furnizorii. Max se gândi rapid s`-l ches-
tioneze despre asta, apoi decise s` fac` ni[te cercet`ri discrete. 

– Ar fi trebuit s` te duci direct  acas`.
Theo \l privi, apoi d`du din cap. 
– Oricum n-a[ fi putut s` dorm. Chiar acum aia mic`

trece prin faza de colici iar Jill nu este cea mai priceput`
mam` din lume. Imediat cum intru \n cas`, am [anse de
zece la unu s` mi-o paseze pe Christy [i s` fug`.  
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Referirea la Jill furniza o explica]ie posibil` pentru
comportamentul lui Theo. Ar putea fi o alt` femeie la
mijloc. Max [tia c` de când se n`scuse copilul, Jill [i Theo
avuseser` mari probleme trebuind s` se lupte cu boala
pe care micu]a Christy o avea la picioare precum [i cu
colicii. Poate c` b`rbatul pur [i simplu c`uta ceea ce nu
mai avea acas`. Max nu era deloc de acord cu aceast`
idee, dar \n definitiv era treaba lui Theo. Totu[i va trebui
s` verifice.

– Cum se mai simte Christy, \n afar` de colici
bine\n]eles? Doctorii sunt mai optimi[ti?

Theo \[i trecu degetele prin p`r, schimbându-[i expre-
sia fe]ei, \ngrijorat c` niciodat` nu se afla departe de acel
moment al adev`rului. 

– Ultimele ve[ti sunt mai bune decât am fost
obi[nui]i, dar nu atât de bune cum am sperat. Mai are
nevoie de câteva opera]ii \nainte de a i se putea
corecta picioarele [i exist` mai multe \ndoieli decât
vreau s` admit despre cât de bine va putea merge \n
final.

Max puse o mân` pe um`rul lui Theo,  plin de compa-
siune la situa]ia acestuia. Atunci când copilul lui se
n`scuse cu o problem` la oasele picioarelor, Theo fusese
aproape de neconsolat. Max nu era sigur de ceea ce
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sim]ise Jill, dac` sim]ise ceva. Ea fusese calm`, mult mai
calm` decât [i-ar fi imaginat oricine c`ruia \i pas` cu
adev`rat de ce va fi. 

– Sunt un mare avocat al gândirii pozitive. Doar s` nu
ceda]i. {tii c` te voi ajuta oricând atât cât \mi st` \n putin]`.

Theo \ncuviin]`, apoi se dep`rt`. Nu suporta s`-l mint`
pe Max, dar \mprejur`ri pe care nu le anticipase niciodat`
\i cereau s` procedeze a[a. 

– {tiu. El se aplec` spre motor. Testele sunt deja pro-
gramate pentru diminea]a asta?

Max \[i privi ceasul. 
– |n aproape o or`. De \ndat` ce to]i vin aici. Se

\ndrept` spre u[`. Dar \nainte de asta, trebuie s` fac ni[te
hârtii. {i s` dau ni[te telefoane, complet` \n sinea lui.
Ajunseser` prea aproape de punctul critic pentru a-[i
asuma vreun risc.

Theo \l urm`, \nchizând [i \ncuind dup` el sala de
probe. Cu toate c` aveau un sistem de securitate bine
pus la punct se impuneau totu[i toate precau]iile pentru
to]i. 

– Cum se descurc` noua secretar`, sau deja a plecat?
Max \i arunc` o privire fugitiv`. 
– N-a plecat. {i o s`-l m`nânc de viu pe acela sau aceea

care i-ar da vreo idee de felul `sta. Se potrive[te aici de
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parc` a fost n`scut` la acel birou. Poate s` \n]eleag`
no]iuni grele [i nu \mi vars` cafeaua la chiuvet` de \ndat`
ce m` \ntorc cu spatele.

Theo râse din tot sufletul, ceva ce nu i se mai \ntâm-
plase de mult.  

– E mare chestie \ntr-adev`r s` aud asta din gura ta.
Sun` de parc` ar fi un diamant de o sut` de carate. Cred
c` voi face un ocol ca s` v`d diamantul cu ochii mei.

Max deschise u[a biroului lui, ciudat de mândru s-o
prezinte pe Leora. Se sim]ea ca [i când ea i-ar apar]ine.
Leora st`tea acolo, dr`gu]`, purtând un costum de un
verde intens [i o bluz` crem cu volane mici, pe sub taior.
|i lipsea p`l`ria de catifea de un maron \nchis pe care o
asorta la hain`, dar nimic nu sc`dea din frumuse]ea ima-
ginii pe care o oferea lucrând cu degetele zburându-i u[or
deasupra tastaturii computerului. Când auzi u[a, ea \[i
\n`l]` privirea, cu un zâmbet pe fa]` [i o lucire politicoas`
\n ochi. Max sim]i c`ldura din spatele privirii amabile [i \[i
ascunse un zâmbet. De data asta, nu i se mai p`reau aiurea
precau]iile ei. |i pl`ceau rezerva, nevoia ca lucrurile per-
sonale, s` r`mân` personale pe care le ar`ta spiridu[ul lui.
Cu Leora un b`rbat ar putea \ntr-adev`r conta pe discre]ie;
era total diferit` de acele femei agresive care \n discu]iile
lor aproape \ntotdeauna voiau s` vorbeasc` despre p`r]ile
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mai ascunse ale b`rba]ilor, acel gen de bârfe pe care le
urâse \ntotdeauna [i nu le practicase niciodat`. El sim]ise
\ntotdeauna c` acea intimitate adevarat` era prea fru-
moas`, prea profund` pentru a fi golit` de sens \n felul
`sta. Cu Leora, \n rela]ia pe care o construiser` amândoi
pân` \n acest punct, re]inut` [i experimental` cum era,
con[tientizarea acestui fapt era chiar mai puternic`. 

– Deci tu e[ti femeia atât de curajoas` \ncât s` lucrezi
cu Silver, spuse Theo, \ntinzând mâna f`r` s` a[tepte ca
Max s` fac` prezent`rile.

Leora ezit` pu]in, dar cu Max aici lâng` ea [tia c` nu
poate s` i se \ntâmple nimic. Ea zâmbi. 

– N-am mai auzit s` i se spun` a[a pân` acum, murmur`
ea.

– ~sta e unul din apelativele dr`gu]e care i se atribuie.
– Gata, Theo, morm`i Max. Ea nu vorbe[te a[a.
Theo \l privi surprins. 
– Nu voiam s`-i dau o list` a acelor apelative.
– Cu tine niciodat` nu pot s` fiu sigur.
Privindu-i pe cei doi b`rba]i, Leora abia auzi replica lui

Theo. Acesta era mai scund decât Max; ar`ta extenuat ca [i
când ceva \n via]a lui ar merge foarte prost. Fiindc` \nce-
pea s`-l cunoasc` pe Max, ea putea s` observe \ngrijorarea
din ochii lui, genul acela de privire \ntreb`toare care parc`

138 LACEY DANCER



spunea c` nu [tie ce se \ntâmpl` cu prietenul lui dar c`

sigur c` ceva este. |n acea secund`, ea sesiz` [i o alt` fa]`

a b`rbatului pe care era sortit` s`-l doreasc` atât de mult.

Nu era genul de b`rbat indiferent. Nu numai cu o femeie

de care se sim]ea atras, dar el se interesa cinstit [i de al]ii.

Auzind cum \i spune lui Theo ca m`car s` se foloseasc` de

camera pe care o ]inea preg`tit` pentru oricine avea

nevoie de un loc de odihn` atunci când lucrau multe ore

peste program, ea \[i d`du seama c` implicarea lui Max nu

se rezuma numai la latura emo]ional`, ci era \n egal`

m`sur` practic. Ea \[i ascunse un zâmbet, gândindu-se la

ceea ce  probabil c` ar spune el dac` ea i-ar vorbi despre

asta.

– Un b`rbat obosit face gre[eli, argument` Max.

– Uite c` ea [tie [i s` zâmbeasc`, observ` Theo,

prinzând privirea ei gr`itoare.

Leora sim]i o fierbin]eal` scurgându-i-se prin obraji, dar

oricum râse. Acest b`rbat cu figura \ngrijorat` [i ochii spe-

ria]i nu f`cuse dovada nici unei nepolite]i. 

– Nu foarte des [i nu pentru mult timp, accept` ea

pu]in \nainte ca telefonul s` sune distr`gându-i aten]ia.

Când puse receptorul jos, biroul era gol [i u[a lui Max era

u[or \ntredeschis`. Ziua \ncepuse.
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Capitolul 7

– |]i spun c` am nevoie acum de acei bani. {tii care e
situa]ia mea. Dac` a[ avea alt loc unde s` m` duc, crede-m`
c` a[ face-o, dar tu [i banda ta de haimanale m` ave]i pe
]eav` [i sunt aproape de moarte.

Georgette \ntâlnise prea mul]i care \[i plânseser` soar-
ta [i, chiar dac` mai avuseser` vreo sc`pare, totu[i
c`zuser` \n lan]urile cu care ei singuri \[i \ncercuiser`
sufletele. N-o impresiona deloc acest specimen demn
doar de mil` al rasei umane. 

– O s` mori când \]i vine rândul. Tu e[ti dator. Tu
pl`te[ti. Simplu. F`r` jocuri [i f`r` scuze. Dac` nu \]i
pl`cea apa, nu trebuia s` sari \n ea.

– A[ vrea s` n-o fi f`cut, spuse el amar. Cât timp crezi
c` pot continu s` sabotez acest motor dat dracului,
\nainte ca cineva s` se prind`?



– Ai rezistat timp de doi ani, astfel c` ar fi mai bine s`

continui atâta timp cât \i trebuie prietenului t`u s` aban-

doneze proiectarea.

– }i-am spus de la \nceput: Max nu este tipul care s`

renun]e la ceva.

– Atunci n-ar fi trebuit s` vinzi jum`tate din pla-

nurile originale altei companii. Ei nu pot folosi

cealalt` jum`tate f`r` restul [i au nevoie de un câmp

deschis. La naiba, ei n– au de gând s` explice cum de

planurile lor seam`n` atât de bine cu ale lui, când nu

au \n comun nici personal, nici spa]ii, nici m`car

idei.

– {tiu toate astea.

– Atunci \ncearc` s`-]i reaminte[ti, \i replic` Georgette

brutal. Angaja]ii mei nu mai pot de ner`bdare.

– {i eu nu mai pot f`r` bani.

– E[ti tare. Distruge speran]ele motorului pentru tot-

deauna [i ai putea ob]ine chiar un bonus la afacerea asta.

– A]i ob]inut toate r`spunsurile. Spune-mi cum. 

– Prima moarte survenit` la comand` a fost acum [ase

luni.

B`rbatul se trase \napoi; pielea lui de o culoare

boln`vicioas` p`li devenind alb` ca varul. 
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– {tii al naibii de bine c` a fost un accident.

– {i ce dac`? |nc` o moarte ar putea p`rea la fel de

accidental`.

– E[ti nebun`.

Insulta nu o sup`ra. Avea directivele ei. 

– Asta n-a fost o cerere. Este un ordin. Rezolv`!

– Eu?

Ea \[i \nclin` capul, ochii de un verde intens oglindin-

du-i-se pe o fa]` prea ascu]it` [i prea dur` pentru vârsta

pe care o ar`ta.

– Eu nu sunt uciga[.

– ~sta este un punct de vedere. Plictisit` de jocul cu un

adversar atât de insignifiant, ea se ridic` [i se \ndrept`

c`tre u[`. Nu o deschise, dar ordinul tacit s` plece i se

p`ru lui evident.

El se poticni pe picioare. Nu se rugase niciodat` \n

via]a lui, dar o f`cea acum [i amândoi [tiau asta. 

– Nu pot s-o fac.

– Mai bine ai face-o. {tii consecin]ele dac` nu o faci. Ea

deschise u[a.

El ie[i cl`tinându-se, sim]indu-[i sufletul, sau ceea ce \i

mai r`m`sese din el, bolnav. Nu-l deranja s` fure. Dar \nc`

mai avea co[maruri cu imaginea mor]ii unui b`rbat \ntr-o
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ma[in` experimental`. De fiecare data când \nchidea

ochii retr`ia scena mâinilor atârnând pe o u[` f`cut` praf

\n timp ce fl`c`rile mu[cau din casc` [i din carnea expus`

a degetelor lui. Nu putea uita asta [i acum i se ordona s`

fac` chiar el acela[i lucru.

Leora \i privi pe b`rba]ii care se \nghesuiau \n jurul

consolei. |n spatele lor, putea vedea motorul stând \n

sania lui de lansare, bâzâind u[or. Materialul de \ncercare

absorbea zgomotul, f`când ca atelierul s` par` mai mult

un loc foarte uman, cu tr`nc`neala lui [i murmurul de

voci. Computerele, aristocra]ia delicat` a lumii \naltei

tehnologii, aveau sunete mai discrete, piuituri slabe, o

scânteiere de lumin` ocazional` [i bâzâitul constant al

inimilor lor electrice atunci când \ndeplineau comenzile

de a testa crea]ia uman`  \n raport cu for]ele naturale

induse artificial.

Leora nu realizase pân` acum cât de fascinant` putea

fi aceast` lume. Max nu p`rea s` realizeze unicitatea a

ceea ce f`cea el.  Nu-[i d`dea seama de geniul de care

avea nevoie pentru a putea vorbi limba acestei ma[ini,

pentru a interpreta sughi]urile ciudate [i str`nuturile

care vorbeau de o boal` pe care oamenii care proiec-

taser` din fa[` acest nou copil nu o depistaser`. De[i ea
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se afla la o oarecare distan]`, putea s` vad` foarte clar chi-

pul lui Max care st`tea cu ochii a]inti]i pe cadranele din fa]a

lui. Din când \n când, cineva \i vorbea dar \n majoritatea tim-

pului toat` lumea \l l`sa singur. Chiar dac` el \[i d`dea

seama de asta sau nu, cei din jurul s`u \i recuno[teau talen-

tul [i \l respectau. 

Sim]ind c` ea \l prive[te, Max \[i ridic` ochii, \ntâlnind

privirea ei \n timp ce r`spundea unuia dintre b`rba]i care-i

pusese o \ntrebare. Când termin` de vorbit, veni la ea. 

– Tu ce crezi despre asta?

Ea zâmbi la \ntrebare. 

– Sincer? N-am realizat cât de mult trebuie s` te

implici pentru o atât de mic` modificare. Am gândit

mai mult \n termeni de câteva luni de munc`, nu ani.

{i de asemenea am crezut c` e mai u[or s` faci un

\ntreg motor nou decât s` schimbi piesele unuia deja

existent.

– Po]i s` procedezi [i a[a, dar noi nu suntem cu

adev`rat fonda]i pentru acest tip de opera]ie chiar

dac` m` intereseaz`. |mi place s` iau lucrurile deo-

parte [i s` le \mbun`t`]esc. Este aici un anumit fel de

provocare care nu exist` \ntr-un \ntreg sistem nou. El

\[i \ntoarse privirea c`tre oamenii care lucrau atent.
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Testele astea duraser` foarte mult. Max [tia \n sinea lui

c` motorul are s` mearg`. Nu \n]elegea cum ar putea

s` dea gre[.

Leora \i atinse mâna u[or, discret. 

– O s` func]ioneze, Max, spuse ea, crezând din tot

sufletul \n afirma]ia ei.

El se \ntoarse, c`utându-i privirea, nez`rind \n ochii ei

decât \ncredere \n el. 

– Credin]` oarb`?

– Nu \n totalitate. V`d prea mult` implicare aici pentru

ca s` nu mearg`. Ai strâns oameni buni \n jurul t`u, plini

de hot`râre [i cu o veritabil` \nc`p`]ânare de min]i afu-

risite. Dac` nu merge ast`zi, o s` mearg` mâine sau luna

viitoare, sau anul viitor.

El ridic` din umeri. 

– Am ajuns la un punct \n care trebuie s` \ncep s` gân-

desc \n termeni de eficien]`. Chiar [i dac` func]ioneaz`,

trebuie s` accept c` ne cost` prea mult \n timp [i bani f`r`

nici un venit \n schimb. Nu sunt atât de bogat \ncât s`-mi

permit s` mai a[tept mult.

Leora se \ncrunt`. „|nvins“ nu era un cuvânt pe care ar

fi putut s`-l asocieze cu Max. Cu atât mai mult nu i se

potrivea o atitudine de resemnare. 
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– Ai putea s` ob]ii un credit.

– Am luat deja unul. Ei \ncep s` cread` c` iau mai mult

decât pot duce.

Ea se \ncrunt` [i mai tare. Se gândise foarte rar la banii

ei, un fond de \ncredere substan]ial pe care p`rin]ii ei \l

creaser` pentru ea ca [i pentru surorile ei când fiecare

\mplinise dou`zeci [i unu de ani. Chiar dac` nu putea

cump`ra Silver Streak, putea cu siguran]` s`-i preia

riscurile financiare.

– Eu am ni[te bani, murmur` ea \ncet.

Max se holb` la ea, surprins de oferta ei. 

– Spiridu[ule, nu pot s` iau banii t`i. |n afar` de asta,

nou` ne-ar trebui mai mult decât poate avea cineva dintr-un

salariu. |n plus, Silver Streak \nc` nu st` chiar atât de r`u.

Nu ]in atât de mult la aceast` modificare de design \ncât

s` pot distruge compania din cauza asta.

Leora deschise gura s` protesteze, dar \nainte ca ea s`

poat` zice  ceva  din ceea ce \i venea s` spun`, unul din-

tre b`rba]i veni la ei, dându-i lui Max o hârtie. Max se

\ntoarse c`tre el, studiind cu aten]ie informa]ia.  

– La naiba, spuse el \ncet, mai mult decât mul]umit de

rezultatele atât de avansate. Componentele erau aproape

de a trece de primul dintre punctele de \ncercare la care

146 LACEY DANCER



cele de dinainte e[uaser`. |ncurajat, Max f`cu câ]iva pa[i s`

se dep`rteze, dup` care \[i aminti de Leora. Privi c`tre ea.

– Po]i s` te \ntorci la birou, sau dac` vrei po]i s` stai s`

prive[ti.

Leora ar fi preferat a doua variant`, \ns` avea \nc` un

munte de dosare [i scrisori de rezolvat. 

– Cred c` m` \ntorc la birou, spuse ea, alunecând de

pe sc`unel. De data asta purta acel tip de \nc`l]`minte

care se potrivea pe pardoseala de beton atelierelor.

– De obicei nu fac pauz` la prânz.

– Este \n regul`. {i eu trec peste a mea.

El \ncuviin]`, r`spunzându-i printr-un zâmbet. Acesta

era un alt lucru despre care mai discutaser` \nainte [i \nc`

un argument c` el pierduse. El ar fi vrut s` ias` s`

m`nânce ast`zi. Ea fusese mai practic`, amintindu-i de

teste [i de cheltuial`. Majoritatea prietenelor lui de

dinainte ar fi fost mai mult decât bucuroase s`-i cheltu-

iasc` banii. Dar nu Leora. Ea nu p`rea s`-l considere o

vac` de muls.

Leora \i zâmbi [i ea \nainte de a p`r`si suprafa]a de

testare. Aproape ajunsese \n biroul lui Max când \i atrase

aten]ia sunetul unei voci r`stite. Se opri, \ncruntându-se la

auzul furiei [i frustr`rii din tonul b`rbatului care vorbea.
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– La dracu, Jill! Ce vrei s` fac? {tii ce \nseamn` toate

aceste facturi medicale. Nu te po]i a[tepta s` pot trece s`

te iau [i s-o vizitez pe mama ta chiar acum. {i cu siguran]`

nu s` facem un ocol pe la pârtiile de schi. Pur [i simplu

nu ne putem permite.

F`r` s`-[i dea seama, Leora se apropie de u[a \ntre-

deschis` a biroului lui Theo. El p`rea c` ar fi la cap`tul

r`bd`rii. Era acesta motivul \ngrijor`rii pe care o v`zuse \n

ochii lui, al necazurilor care p`reau s` \i transpar` din

fiecare privire?

– Ce-ai f`cut?! \ntreb` Theo, vocea lui escaladând c`tre

un ton apropiat de ]ip`t. Nu se poate. Doamna Gibbons

este o femeie dr`gu]` dar e prea b`trân` pentru a avea

grij` de copil cât timp e[ti tu plecat` iar eu nu pot cu

siguran]`. {tii bine cât este de preten]ios ceea ce facem

luna asta.

Cu fiecare cuvânt pe care-l auzea, Leora devenea tot

mai interesat`. Dac` Max ar fi fost acolo, el ar fi [tiut ce s`

fac`. Ea privi peste um`r, cânt`rind din ochi drumul pe

care venise. Ar p`rea nebun` mergând la el [i aducându-l

aici ca s`-l asculte pe Theo. Poate c` nu avea dreptate. Dar

Theo cu siguran]` avea nevoie de ajutor de la cineva. {i

aceast` persoan` Jill p`rea hot`rât` s`-i fac` via]a mai
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complicat` decât oricând. Tulburat`, se redres` pu]in \n

timp ce \[i strângea buza \ntre din]i [i \ncerca s` decid`

cel mai bun mod de a ac]iona. Nu-i pl`cuse niciodat` s`

se bage \n treburile personale ale cuiva, dar Theo era

inginerul [ef al lui Max. Aflându-se cu motorul \ntr-o

situa]ie atât de delicat`, problemele personale ale lui

Theo ar putea cu siguran]` afecta performan]ele muncii

lui.

– Ascult`, Jill, chiar nu po]i. Nu acum. Sunt tot atât de

obosit de tortura banilor cum e[ti [i tu, dar asta ne e nece-

sar dac` vrem s` fim \n stare s` pl`tim aceste opera]ii. {i

nu pot s`-l las balt` pe Max. La naiba, a fost prea bun cu

mine. Asta-i tot. Dac` o la[i pe Christy cu doamna

Gibbons [i pleci la mama ta, nu te gândi s` te mai \ntorci

acas`. De data asta chiar nu te vei mai \ntoarce.

|ncremenit` de duritatea din vocea lui Theo, Leora se

d`du cu un pas \napoi.

– Vorbesc serios.

O secund` mai târziu, telefonul fu trântit \n furc` [i

zgomotul izbirii unui scaun d`du semnalul \ncet`rii

bru[te a conversa]iei. Leora se \ntoarse repede [i d`du

buzna \n biroul lui Max, abia reu[ind s` \nchid` u[a

\nainte de a-l auzi pe Theo pe coridor. Cu ochii m`ri]i de

LEORA 149



team`, Leora se arunc` \n scaunul ei, aruncându-[i mapa

\n cutia cu gunoi de la genunchiul ei. O s-o scoat` mai

târziu. Abia avu timp s` r`sufle adânc când u[a se deschise

cu zgomot. 

– Max e la teste? \ntreb` Theo f`r` zâmbetul lui

obi[nuit.

Leora \ncuviin]`.

– Po]i s` preiei tu convorbirile mele pentru pu]in

timp? O s` m` duc pân` acolo. Dac` sun` so]ia mea, Jill,

spune-i c` o s-o sun eu când m` \ntorc. Nu-mi face

leg`tura cu ea dac` nu este o urgen]`.

Leora \ncuviin]` din nou, sperând c` el nu observ`

tremurul u[or de nervozitate al mâinilor ei. El nu b`g` de

seam`. Oricum p`rea c` abia o vede pe ea. Leora scoase

un oftat de u[urare când el plec`. Poate c` Max o s`

observe cât era de sup`rat Theo [i o s` afle de la el

adev`rul. Spera s` fie a[a pentru c` ideea de a-i spune lui

Max ceea ce ascultase n-o atr`gea deloc. Dac` n-ar fi [tiut

cât de importante deveniser` aceste teste, nici m`car n-ar

fi interesat-o acest lucru.

– Bun-venit \n realitate, murmur` ea ca pentru sine,

aplecându-se s`-[i recupereze mapa cu noti]e din cutia de

gunoaie.
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Leora f`cu ultimele retu[uri pe tava cu ciocolat`

fierbinte [i \ncerc` s-o ia. Max \i veni \n \ntâmpinare.

– Las`-m` pe mine, murmur` el, aplecându-se atât cât

s`-i s`rute buzele \nainte s` ridice tava.

– Credeam c` e[ti \n sufragerie.

– Mi-era dor de tine.

Ea zâmbi, pl`cându-i felul simplu \n care el \[i recuno[tea

dorin]a. Nu era \n asta nici o presiune, ci numai lini[te.

– |mi place aceast` privire. El o s`rut` din nou, de data

asta mai adânc. Cu mâinile lui ocupate, ea era \n sigu-

ran]`. {i \mi place s` m` relaxez aici cu tine, mai ales dup`

o zi \ntreag` de munc`. Dar mâine sear` trebuie s` m` la[i

s` te duc undeva.  Nu vreau ca tu s` vii acas` s` g`te[ti

pentru noi \n fiecare sear` atât timp cât tu lucrezi \n

fiecare zi la fel de mult ca mine, poate mai mult.

Leora \i atinse obrazul, mângâind asprimea b`rbii lui

nerase din seara de dinainte. 

– |mi place s` g`tesc pentru tine, spuse ea \ncet. {i tu

m-ai ajutat \n seara asta. Nu numai la g`tit dar [i la sp`lat.

El ridic` din umeri, apoi se dep`rt` pu]in de ea. 

– Mi-a pl`cut s-o fac. El ar`t` c`tre tav`. E[ti gata s`

duci asta? Eu aprind focul \n sufragerie.

Leorei \i str`lucir` ochii de pl`cere. 
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– Nu m-am gândit la asta.

El râse. 

– Nu mai rezistam. {i dac` vrei s` presari pe tav` câte-

va din acele nalbe de mare din care am mâncat ieri, am

putea s` le pr`jim.

Ea râse, \ntorcându-se s` g`seasc` punga \n c`mar`. 

– Tu [i ironia ta, \l tachin` ea, cu spatele la el. |ntor-

cându-se v`zu c` e singur` \n buc`t`rie.

– Te-am auzit! strig` Max din sufragerie.

Leora \i urm`ri vocea, cu buzele \nc` ]uguiate de

pl`cere. Imaginea sufrageriei era foarte diferit` de aceea

pe care o l`sase numai cu câteva minute \nainte. L`mpile

din spatele canapelei erau stinse [i singura lumin` venea

de la fl`c`rile ce pâlpâiau \n [emineu. Pernele de pe

canapele erau aruncate \n movile mici pe du[umea, \n

fa]a canapelei de lâng` foc. Max st`tea jos, sprijinit de o

stiv` de perne, cu tava \n dreapta lui, având lâng` el o

gr`mad` aranjat` de perne care a[teptau. Când \ntâlni

privirea lui Max, Leora sim]i un fior delicios str`b`tându-i

[ira spin`rii.

– |]i place? \ntreb` el \ncet.

Ea \ncuviin]`, neputându-[i lua ochii de la aranjamen-

tul f`cut de el.
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– Speriat`?

Ea d`du din cap. 

– Nu \n felul la care te gânde[ti, murmur` ea.

El zâmbi, relaxându-se pentru prima dat` de când

avusese ideea de a preg`ti astfel locul pentru ea. Ridic`

mâna, cu palma \n sus. 

– Vii lâng` mine, spiridu[?

Leora \i privi mâna \ntins`. Siguran]a gestului lui,

c`ldura vocii erau asigur`ri subtile ale faptului c` el se

]inea de promisiunea pe care i-o f`cuse. F`r` m`car s`

realizeze c` s-a mi[cat, ea veni c`tre el \n vârful

picioarelor, degetele ei \mpreunându-se cu ale lui de

parc` ar fi venit acas`. Când el o prinse u[or de mâna

stâng`, ea se l`s` condus` pân` jos lâng` el.

– Tu devii lumin` de foc, [opti el, trecându-[i mâna

neocupat` prin p`rul ei de satin str`lucitor pân` când \i

prinse capul. Ea se trase \ncet c`tre el, cu buzele ca \ntr-o

invita]ie la care el nu mai putea s` reziste mult. Când ea

scoase limba ei mic` [i nervoas` pentru a-[i umezi buzele,

el abia \[i \nabu[i un geam`t de dorin]`. La Leora totul era

senzualitate inocent`. Ea \l atr`gea \ntr-atât \ncât avea

nevoie s` dovedeasc` mai mult` grij` decât ar`tase el vre-

odat` pentru cineva sau ceva.
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Leora citi pasiunea pâlpâind \n ochii lui. Sim]i c`ldura

corpului lui \nconjurând-o tot atât de vie ca [i parfumul

lui care p`rea c`-i \mbr`]i[eaz` sim]urile. 

– S`rut`-m`, [opti ea, [tiind c` \[i dorea atingerea lui. 

Ca [i când asta ar fi a[teptat s` i se cear`, Max \i \nclin`

capul pentru a o s`ruta. Ea avea buzele dulci iar el era

b`rbatul care trebuia s` primeasc` un astfel de cadou. El

\ncerca, gusta, savura. }inea mâinile u[or pe corpul ei,

aducând-o mai aproape de el, pân` când putu s` se spri-

jine de perne cu ea \ntins` pe pieptul lui, \ntr-un delicios

abandon.

Leora \[i lipi corpul de al lui, con[tient` de tremurul

trupurilor lor dar nederanjat` de ceea ce p`rea s` fie atât

de natural o cre[tere a intensit`]ii pl`cerii c` el o atingea.

Ea voia s` fie mai aproape, s` aib` tot mai mult din el, s`

se simt` mai strâns legat` de el. 

– Max, gânguri ea, sim]ind ceva ciudat [i necunoscut

pân` acum \n membrele inferioare, o dorin]` care era

aproape durere.

Max \[i \n`l]` capul, c`utându-i chipul. Nu putea s`

dep`[easc` momentul dac` o speria cu dorin]a lui. 

– Spune-mi ce vrei, ceru el, având nevoie de cuvintele

ei pentru a decide urm`toarea mi[care.
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– Nu [tiu, r`spunse ea r`gu[it, abandonându-se pasiu-

nii pe care o sim]ea pentru el. Ea nu avea puncte de

referin]`, nu avea experien]` ci numai o idee ra]ional` pe

care \[i baza reac]iile. |n plus,  nu se a[teptase s` simt`

atât de intens. Un fel diferit de team` lic`ri undeva \n

fundul creierului ei. Nu putea suporta gândul de a fi mai

pu]in decât o femeie pentru Max. Ar fi vrut s`-l

mul]umeasc` [i nu [tia cum. 

– Nu [tiu, repet` ea, \n timp ce el citea clar pe fa]a ei

toate emo]iile prin care trecea.

Max \[i \ncord` mâinile pe spatele ei fragil, luptându-se

cu dorin]a care-i cuprindea trupul ca un cle[te. Niciodat`

nu-i fusese mai greu s` se controleze. El \[i dorise doar s`

o fac` s` guste din dulcea]a rela]iei pe care ar urma s` o

aib` ei doi. Ie[ise \ns` o nebunie. 

– |mi pare r`u, spiridu[, [opti el sacadat,

\nchizând ochii de fric` s` nu z`reasc` team` \n

privirea ei. M-am gândit s-o iau \ncet. Chiar a[a am

facut. Mai degrab` mi-a[ t`ia o mân` decât s`-]i fac ]ie

vreun r`u.

– Nu sunt speriat`, spuse Leora, atingându-i fa]a cu

tr`s`turi torturate de vinov`]ie. Nu de tine. Sincer, com-

plet` ea v`zându-i privirea sceptic`. V`zând c` expresia
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fe]ei lui nu se schimb`, ea f`cu ceea ce nu s-ar fi crezut \n

stare s` fac`.  |[i \ncol`ci mâna \n jurul bra]ului lui,

tr`gându-l deasupra ei, neluând \n seam` \ncordarea lui

brusc` din momentul \n care ea se dep`rtase de el.

Prinzându-i mâna, i-o apropie de pieptul ei. 

– Asta nu e t…team` de tine, Max. Simte-m`.

V…vreau ceea ce nu \…\n]eleg. Nu […[tiu cum s` te fac

fericit.

Max v`zu \n ochii ei acea str`lucire care ar`ta c` ea era

la un pas s`-i dea lacrimile. 

– Cum adic` s` m` faci fericit? El \i mângâie sânii cu

degete moi pe care [i le \ndrept` apoi spre buzele ei

tremurânde, \nc` ro[ii de la s`rutul lui. Tu m` faci fericit

l`sându-m` s` te ]in \n bra]e. M` faci fericit de fiecare dat`

când zâmbe[ti. M` faci fericit când \]i apare acea mic`

poticneal` \n vorbire, care \nseamn` c` e[ti nervoas` [i

speriat` dar c` oricum vei fi curajoas`. Nu este nimic prin

care s` nu m` faci fericit.

Leora zâmbi, p`truns` de cuvintele lui cum nu fusese

de nimic din \nainte. Ea nu se va mai teme niciodat` de

el. N-ar fi putut. Acest b`rbat avea prea mult suflet, prea

mult` sensibilitate ca s-o r`neasc` pe ea sau pe oricine

altcineva. 
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– Vreau mai mult. Atinge-m`.

Max se gândise la fiecare cuvânt pe care-l spusese

Leora. Ar fi fost fericit [i numai dac` ea doar l-ar fi

acceptat, r`mânând pasiv`. Dar v`zând dorin]a sincer`

din ochii ei, el realiz` c` teama care \i st`tea al`turi era

de un alt gen, era teama unei femei de necunoscutul

actului de a fi  posedat` de b`rbatul ales. Ea voia ca el

s-o \nve]e cum s` primeasc` [i cum s` provoace

pl`cere.

– Tu e[ti un miracol.

– Este da sau nu?

El râse, apropiindu-i buzele de ale lui [i mângâindu-i

cu un deget b`rbia. 

– Este da, dar nu \n seara asta. El o s`rut` adânc, aban-

donându-se \ntre buzele ei cu toat` pasiunea a[tept`rii

lor. Ea se l`s` condus` de el, timid` la \nceput dar cu o

\ndr`zneal` pe care el o putea sim]i [i de asemenea gusta.

Când el \n`l]` capul, amândoi respirau sacadat.

– De ce trebuie s` a[tept`m? Vreau s` fac asta.

El \i atinse buzele cu degetul ar`t`tor, dezmierdând

curbele tandre cu atingerea lui. 

– Vreau s` fii sigur`. Dac` crezi c` po]i s` te treze[ti

mâine diminea]` bucurându-te c` m-ai dorit atât de mult,
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f`r` nici un regret, atunci este \n regul` [i pentru tine [i pen-

tru mine. El \i opri protestele punându-i un deget pe buze.

– Te doresc mai mult decât am dorit vreodat` vreo femeie.

Iar tu e[ti altfel decât toate femeile pe care le-am cunoscut.

N-o s` te fac s` suferi. Indiferent de ce-mi cere   trupul meu.

N-o s` fac asta doar pentru c` tu ai sim]it pentru prima dat`

gustul dorin]ei sexuale. Trebuie s` fie mai mult. Am nevoie de

asta. {i tu la fel. O mângâie pe obraji, privind-o \n ochi.

– |n]elegi ceea ce-]i spun? Am \ncredere \n tine cum nu

am avut \n nici una dintre femeile dinaintea ta [i cum am

doar \n foarte pu]ini b`rba]i. Tu mi-ai acordat la rândul

t`u \ncredere. N-o s` \n[el \ncrederea  asta pentru nimic

\n lume. El a[tepta, [tiind c` niciodat` nu spusese astfel

de cuvinte vreunei femei [i c` niciodat` nu se va mai ar`ta

atât de vulnerabil \n fa]a vreunei alte femei, \n afar` de

Leora. Acum el era \n mâinile ei, ea, dac` ar fi vrut, putea

s`-l fac` s` sufere. Putea s` continue s` vrea s` fac`

dragoste iar atunci el \i va r`spunde pentru c` o dorea

prea mult pentru a o refuza.

Leora sim]i \ncordarea lui care era [i a ei. Acolo

unde ea ac]ionase instinctual, simplu, Max gândise

pentru amândoi. Ea \[i oferise \ncrederea unui b`rbat

puternic, chiar dac` la \nceput nu-[i d`duse seama de
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toat` profunzimea sufletului lui. Alt b`rbat ar fi
preferat amorul fizic, f`r` vreo implicare sentimental`. 

– Crezi c` \nc` mai este cald` ciocolata? \ntreb` ea,
luându-[i ochii de la el. Unda de aprobare [i apreciere din
ochii lui nu-i atenua durerea pe care el i-o provocase, dar
o f`cea mai u[or de suportat.

– O s` afl`m, spuse el \n timp ce o ridica de pe pieptul
lui [i o a[eza lâng` el, cu spatele sprijinit de perne. El se
ridic` s` toarne fiec`ruia câte o cea[c`.

– O s` aduc ceva pentru nalba de mare, murmur`
Leora, ridicându-se.

Max o privi peste um`r. 
– {tiam c` tu te gânde[ti la toate, spiridu[.
Ea râse \ncet. Privirea din ochii lui d`dea un nou sens

cuvintelor ei. Leora se mi[ca cu o mai mare u[urin]` acum c`
[tia ceva ce ignorase pân` \n urm` cu câteva secunde. O s`
se trezeasc` diminea]a f`r` nici un regret, nici pentru ceea ce
nu s-a \ntâmplat [i nici pentru ce o s` se \ntâmple \n viitor.

Sfâr[itul volumului 1
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